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Section 1.
Study of art
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OSTROVSKY ILIYA ZAKHAROVICH

Abstract: The article is about conductor I. Ostrovsky’s creation, who was art di-
rector and chief conductor of the Kazakh State Simphony orchestra at State academic
opera and ballet theatre named after Abay between 1960-1970 years. One of the Ka-
zakh famous conductors Iliya Ostrovsky is remembered as a master in general history
Kazakh simphony music art.

The datas in the article are acceptable to use for Kazakh conducting art and history
of different playing subjects in Hihger and Special educational institutions.

Keywords: conductor, simphony orchestra, kazakh music, kazakh opera, art of
conducting Kazakhstan.
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OCTPOBCKWUW UJ1bA 3AXAPOBUY

Annotanms: Makarapa auprokep Habs 3axaposuy OCcTpOBCKUIAAIH IMbIFapMa-
IIBIABIK, KeAOeTi, oHbIH KasakcTaHparsl eHbek xoabl co3 6oaaabr. KP MemaexeTTik
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aKaAEMMSABIK CUM(OHMUS OPKECTPiHIH KOPKEMAIK KeTeKIIiCi >koHe 6ac AMpIDKEpi pe-
TiHAE Ka3aK AMPIDKEPAIK ©HEPiHIH KAABIITACYbl MEH Ka3aK, My3bIKAChIHBIH AAMybIHA
KOCKAH YAeci, Ka3aK OpKeCTpi TAPHUXBIHAAFHI IeOep OPBIHAAYIIBIABIFBI MEH YCTa3ABIK
eHOeriHe MIOAY )KacaAaAbL.

M. OcTpoBcKmit )KaFABI Ka3aK TIAIHACT] AAFAIITKBI MAKaA 6OAFAHABIKTAH, MOAIMETTI
JKOFApBI XKoHE apHaMbI OpTa 6iaiM 6epeTiH OKY OPbIHAQPbIHAQ OPBIHAQYLIBIABIK TAPUX
JKOHE KA3aK AUPIDKEPAIK ©Hepi TapHXbI IOHAEPIHAE MAHAAAAHYFA 60AAABL

Tipex cespep: aupuxep, CMMPOHUS OPKECTPi, Kazak My3bIKAChI, Ka3akK, ONepachl,
KasaK AUPYKEPAIK OHepi.

Cypetcany 1.

1925 sxw1an1 25 Mmambippa Kues kaaaceiapa Tyras. Auprokep, neaaror. Kues memae-
KeTTiK KOHcepBaToprsichiHbiH TyAeri (1949). 1950 skpiapan Bopommaosrpag puaap-
MOHUSICBI CUMOHISI OpKeCTpiHiH 6ac Auprokepi KpismeTiHAe 60AFaH. [IlaMamen oTkeH
FaCBIPABIH AATIBICHIHIIBI XbIAAAPBIHA Kapail AAMaTbIra KoHbIC aypaapraH. Kasax CCP
MeMAEKETTiK CUMOHHUS OPKECTPiHiH AUPIDKepi, KeHiHHeH KOPKeMAIK XKeTeKIIici )koHe
6ac auprokepi kpraMerine tararipiapaaras. Kasax CCP enbex cinipreH aprici (1969),
pouent (1984). KypMaHFashl aTbIHAQFBI AAMATbI MEMAEKETTIK KOHCEPBATOPHACBIHAA
YCTa3ABIK €TKEH.

1966 xbiabt 26 sxearokcas KyHi XKam6pia arpiparsr Kasak MemaekeTTik puaap-
MOHUSICHI AUPEKTOPBI JKoHe KopKeMAIK sketekurici — KasCCP enbex cinipren exep
KaitpaTkepi C. MyxamepxaHoBTH KazCCP MeMAeKeTTik cCuMOHIS OpKeCTpiHiH
KOPKeMAIK eTeKIici sxkoHe 6ac anprkepi Ocrposckuit Mabst 3axapoBiike Gepren
LIBIFAPMAIIBIABIK MiHE3AEMEACH MAdCTPOHBIH KaCiOU IeGepAiri MeH OpKecTp AeHre-
IiH 6uikKe KoTepreH eHberin OaiKainmbI3. OChl Ke3eHAe OPKeCTp KICIOHMAIri AUprKep
Viabst OCTpOBCKUIAIH XKeTeKITiAiriMeH OpPbIHAAYIIB KOAAEKTHB PeTiHAE KYPT ©CKeH.
KoHIepT camacsl A2 afi TAPABIKTAT JKOFAPDIAALL, IMOLUSIABIK ACHT€FIA€ KBI3BIKTHI OTETiH
6oaran'.

! KP OMA // Ne 1823 xop, Ne 2 Tiabe, Ne 24 ic, 26 6. P. 26.
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OcTpoBCKUiT KA3aK KICi6M KOMIIO3UTOPAAPHI IIBIFAPMAAAPBIHBIH HACHXATIIBICHI
60aABL. CHUMQOHIST OpKeCTpi YIIIiH 5Ka3FaH Ka3ak aBTOPAAPBIHBIH TYBIHABIAAPBIH TY-
PaKTBI TYpAE ap61p KOHITepPTKe KOCHIII OThIpFaH. dcipece, E. Bpycnaosckuiiaiyg «Ilpu-
BETCTBEHHAsI yBEPTIOpa> JKoHe «Ayaapail» yBepTiopachit, A. JKybanosTsiH «Taxik
Omaepir>, Toaeren TokTapoBKa apHaAFaH yBepTIopa-panTasusiceH, I. XKybanosamsiy
CKPUIIKA MEH OPKeCTpre APHAAFAH KOHIIEPTi MeH «AK KYC TYPaABI aHbI3» OaAeTiHeH
CIONTaHBI, «/\aAa IIYFBIAACED>, « MyxTap Oye30B» kanrarasapsiH, M. ToaebaeBTbIH
«Kommynnam orraprr> kanTaTaces, C. MyxaMmea xaHOBTHIH «Facpipaap yHi> oparo-
pusicel MeH «Kene Typkicranpa» crouracsis, «IllarTeik OTaHBI> MeH AQybIC ITeH Op-
Kecrpre apHasrad KoHnepris, K. Koxxamusiposrsiy «Yus-Tomyp> 6aseriten Oipixmi
JKoHe eKiHImi crouTasap MeH «Hasyrym> onepacbiHan pparmeHTTepiH, A. BrruKoBTbIH
«AUTA-pOK> opaTropuschl MeH «CoKeH TypaAbl TOAFay > 1moamachis, E. PaxmapuesTiy
«Toaray> 110aMackl MeH Tpy6a MeH OpKecTpre apHaAraH ckepiiocsiH, M. Kosimbr-
6aeBTbIH «MoHIYK» cuMoHUIABIK moamack, K. Mycunsiy «>Kaitaayaacsia,
I. rpI/I36I/IAAiH BHOAOHYEAD MeH OpKecTpre apHaAraH KoHIepTiH, O. [efiabdpycToin« Y-
BEpPTIOpa> NIBIFAPMAAAPDI KOHIIEPT OaraapAaMachIHaH kUi kopinreH. Fabs 3axapopiyd
OCBI Ti3iMAETIAEPAIH 6ipmaMacmH KOIIKE aAFall TAHBICTHIPFAH TYHFBIII MHTEPIIPETATOP
peTiHAe TApUXTA KAAABL

KomnosuTopaap oAaFbIHBIH TAEHYMAAPBI, aBTOPABIK, KOHI[epTTEep, OHep HHCTUTY-
TBIHBIH, 6iTipymi-K0Mno3HTopAapme1H IIbIFaPMAaAAPBIH TAHBICTHIPFAH KOHIIEPTTEPAIH
OopiHe beaceHe KipiceTin auprvkep, Kasipri yaxprrra KazaCCP meMaexeTTik cuM$OHUS
opxecTpin MoCKBa KaAaCBIHAQ OTETIH JKayanTsl hoM MaHbI3Aa ecell 6epy KOHIepTiHe
AQUIBIHAQIL XKaThIP AeHAl kommozuTop C. MyxameasxaHoOB'.

Opxectp sxympiceiMer KaTap M. Ocrposckuit KypMaHFasbl aThIHAAFBI ©HED HHC-
TUTYTBIHBIH OIl€Pa CTYAUSCBIHAQ aFA OKBITYIIBI OOABII KbI3MeT eTeal. OHBIH sKeTeKIi-
airiven I'l. Mackaumaig «CeAbcKasi 4ecTb> OIepachl KAHTa KOMbIAABL

OCTpOBCKUIAIH MIBIFAPMAIIBIABIK, keAberi xoeHiHAe «Kasaxcranckas IpaBAA>» ra-
3eTi 1966 sxpiaabIH 21 5KeATOKCaH KYHI MaKaAa xxapusisarad. OHbIH MAHyaA TEXHUKACDI
MEeH AUPIDKEPAIK kxeabeTi xxaiiabl « OH TIPUHAAAEIKUT K YUCAY T€X MBICASIIUX 1 rAy60Ko
IyBCTBYIOLINX AUPIDKEPOB, KOTOPBIE IIPEXKAE BCETO BAIOOAEHBI B My3bIKY, MU UCIIOA-
HsieMyt0. Hu 1103bl, HU CaMOAI0OOBAHUS, HU AUIIHUX KECTOB, HE «AASL Iy OAUKH>> —
BCe 3aCAOHSET My3bIKa, koTopyio M. OcTpoBckmit Bcerpa cTapaercs moIyBCTBOBATD
o cBOeMy. AUpIKePCKas MaHepa ero eCTeCTBeHHA U He IIPUHYXKACHHA. YBAEKasCh
HEOXXHAAHHBIMM HaXOAKaMH, BHOCS B UCIIOAHSEMO€ ITPOU3BEAEHHE HOBbIE IITPUXHI
U ACTaAM, OH HUKOTAA He HapyIlaeT CTHAS M IIeABHOCTH CaMOIO 3aMbICAd, GpOPMbI
[IPOU3BEACHNS, A CO3A2eT UMEHHO Ty OOIIYI0 aTMOCepy 3ByIaHMUs, KOTOpasi COOT-
BETCTBYeT TBOPIECKOMY OOAMKY KOMITO3UTOpa. V1 B TO ke BpeMs yMeeT COXPaHHUTh

! KP OMA // Ne 1823 xop, Ne 2 Tis6e, N0 24 ic, 27 6. P. 27.
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OlIyIeHye MMIIPOBH3ALIOHHOCTH, CBOOOABI TPAKTOBKU > AeTeH IKIPAUPIDKEp IIbl-
FAPMAIIBIABIFBIHA OepiAreH 3epAeai capanTama, Kacibu apia 6ara perm Gisemis'.

CHMQOHMAABIK OPKECTp dpTicTepiHe KOHFaH XKOFapPhI KoCibu TaAam OMHAAFaH
IIBIFAPMAAAPADBIH KOPKEMAIK ACHT€HiH KOTePill, My3bIKaHTTAPABIH me6epAiriH IIbIH-
Aall TYCTi. AupI>Kep YHeMi My3bIKaHTTaPAbI KbI3BIKTBIPA XYMBIC icTereH. Aupuxep-
AIH 6YprI§aHFaH SMOIMS MEH IIAPUIAYChI3 OTKI3reH pelneTHIHAAAPHI )XOHIHAE Op-
KeCTPAIH apparep apricrepi ro6ommbI Temip Tikimes men KOHTpa6aCH.IbI Ecpoyaer
HcameroB aHriMesen Gepai.

OcTpoBCKuil KeTeKIIiAIriMeH 6TKeH CHMQOHISIABIK KOHIIePTTep AAMATHI THIH-
AApMaHAAPbI MEH OPKeCTp YIIiH alTyABI OKUFaFa alfHaAABL OHAapMOHNMS CaXHACBIHAR
KOMFaH KOITereH KOHIePTTEPACH 0ACKA AABIC-KAKBIH €AAEP MEH KAAAAAPFA MIBIKKAH
TaCTPOAD CallapAAPHI Ad KONTiH KoHiAiHeH mbIkKaH. CoAapABIH 6ipi — Maps 3axapo-
BUUTIH 6acibiabFbiMeH 1965 sxbiant QpyHse KaAaCBIHAQ OPKECTPAIH TACTPOAD CAIlapbL.
bya sxeninpe KbIpFBI3 6acrmacesi « Opxectpais kepkemaik sxerexmici M. OcTpopckmit
©3iHiH >KOFapbl MOAEHHUETTI, >KapKbIH IIbIFAPMAIIBIABIK HeCi api MIbIHABI IPOPeccHo-
HaA €KeHiH KePCeTTi>» Aell 5Ka3FraH>.

1966 sxbiapbIH ka3 aitbiHAA Kazak CCP MemaekerTik cumonust oprecrpi Kasaxc-
TAHHBIH THIH ©AKeCi MeH 6acKa Ad KAAAAAPBIHA YAKEH FACTPOAD CalapbIH TAOBICIIEH asIKTa-
AbL Kapararapl, © ckemen, AernHorop, ITasaoaap, [lerpomasa, Kexmreray, Lleanrorpag,
KYPTIIBIABIFBIH TOHTI €TKEH OPKeCTp OHepi >KalAbI 6acracesae bipHelre MakaAa Xapbik
kepreH. «MuaycTpraspHas Kaparanpa» raseri «KaparaHABI 5KYpThI OPKECTp YKbIMBI-
MEHKBIA CallbIH OTETIH FaCTPOAb apKbIABI SKAKChI TAHbIC. BublA kaHa GarsapaaMaMeH
KeATeH OPKeCTp — ThIH opi KUHAKbL. BUik OHepAIH 03bIK YATiCIH ycbiHa 6iaal. Co3cis, MyH-
AQTT JKAKCBI XKAHAABIK, OPKECTp GACIIBIABIFBIHA KEATEH TepeH CypeTKep, Auprvkep VAbst
OcCTpOBCKHIAIH eciMiMeH THIFbI3 6alfAQHBICTBI> ACTI Ka3AbI . OpxecTpAiH OpBIHAAYTIBI-
ABIK IIeOepAiri Typaast 17 MaychIM KYHTI1 XKapbIK KopreH © ckeMeHHIH «PyaHbIit AATail>
razeTiHiHiH «OrpomMuoiizacayre OCTPOBCKOTO> aTThI MAKAAAAA AUTBIAFAH.

YoKbIM JKeTeKIIiAirine cuMQOHMSIABIK My3bIKa HACHUXATbIHBIH MaKCaT-MiHAETIH
XKeTe TYCiHeTiH AYHHEeTaHbIMBI KeH, OMABI My3bIKaHT VIAbs 3aXapoBHUTIH KeAyiMeH
OPKeCTp penepTyaphl KYPAEAL Ae KOAEMAI CUMPOHUSABIK IMIBIFAPMAaAAPMEH TOABIK-
ThI. Maaepaig N 1 cumoHuscH, CKP}I6I/IHHiH Ne 2 cumonuscel, JalKOBCKUHIAIH
«Mandpep>, PaBeappin «Aadunc u Xaos> N° 2 crouracs], [llocrakoBuurig N 8
cum¢onwmsicel, [TpokoppeBTin NC 5 cuMPOHUACH sKIHe OacKa KoITereH OGefTaHbIC
IIBIFApPMAAAp OPBIHAAAABL BYA TYBIHABIAAPABL ©HEPCYHep KaybIM aca iATUIaTIIeH
KabbIAAAFaH.

! «Kasaxcranckas mmpaBAa> raseri, 21 sxeATokcaH,— 1966 bIA.
2 «Papocts Berpeun»// «Coserckast Kuprusus» raseri, 19 sxearokcan,— 1965 5kbia.

} «Mupycrpuasbmas Kapararpa» raseri, 30 Maycsim,— 1966 sxwia.
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Opxecrp opeiapaysiHAAFel A. HlocTakoBuuTig NC 8 cuMOHHUACH XOHiIHAE
«Ornau AaaTay> raseTi «I'AaBHBIN AUPHKEDP H XYAOXKECTBEHHBIH PYKOBOAUTEAD
cuMponmIeckoro opkecrpa M. OcTpoBckuil BHOBD IIPOAEMOHCTPUPOBAA TIEpeA
AAMa-ATHHCKUMH CAYIIATEASIMH CBO€ HCKAIOUYHUTEAbHOE 110 TOYHOCTH, YHUCTOTE
U CTPOTOCTH, BKYyCa AMPUXePCKOTO MacTepCcTBa. B ero nckyccrse noaxymaioT Heo-
Obr4afiHas ICHOCTD, CTPONHOCTD U 3aKOHIEHHOCTD L[EAOTO, YMEHIEe [TOAYMHUTD
YaCTHOCTH I}€AOMY, ITI0CAEAOBATEABHO Pa3BUBAIOIIEMYCS XYAOXKEeCTBEHHOMY 3a-
MBICAY > ACMTi'.

= | JIOBUMNEMHBIA HOHLIEPT

nocBAUWEeHHbIH 60-neTmi0
RABANCRAS T0CY TAPCTREHRA

BATAPNOHY

wm. AHAMBYNA

Hap i CCP,
aaypeama Tocydapc: i npemun

EBIENRR

mEPTCATOBERIN

NIATHALA

12

HOABPA B NPOrPAMME:
1965 r. 1. Cumdponnn N: 6 (nepuoe 3. P “.
2. Howuepr ann doprenmane ¢ opecTpom 4. Awpawte W3 WowWuepTa Amm TPYGm.
(nepsoe mcnonwenwe). 5. Bonanuumi umkn wa cnosa [AMAMEYNA.
MCNONHNTENMN:

roCYAAPCTBEHHbIN

HOHLEPTHbIK  § —
son. | CYIMEPOHUHECHWA OPHECTP

HARAXCHOW CCP
DOUNAPMOHUHA RAupumopss s

Laannaii dupuccp, xyoowecmuennii pyxonodumeio Jacaywennsid apmucm Kusx

ya. Kuposa 158. ""bﬂ ocTPnBcH"" d’VAT MAHCVP“B

Commormt

Hauano 6 19. 30.

Bewen MWIUCERAEB  10pwin KNYWHHWH  Bnanwmup GOAPHUH

Berynurensioe onoso— Amaro.mii. KEBBEPT
Cypert cany 2.

Wasbst 3axaposuy OcTpoBcKkuiiaiy OeftHecin OpTaAblK MEMAEKETTIKKMHOPOTO-
KYKaTTap XKoHe ABIOBIC XKa3baAapbl MyparaThiHAA cakTaAraH, «Hcxyccrso Kasaxc-
TaHa>» KHHOXYPHAABIHBIH 1967 XBIAFBI )KeATOKCAH ailbIHAA IIBIKKAH 3—4 CAHBIHAAFbI
KoHI[epTTeH KopeMis. B. 1. Aennn arsiHpars! capaiisga OKTSOpb peBOAIOIHMSICHIHBIH
SO >KBIAABIFBIHA APHAAFAH YAKEH ayKBIMABI MepeKeAik KOHI[epTKe AUPIIKEPAIK eT-
keH. ITapara TopT opkecTp, aTam aiTcaK, AGail aTBIHAAFbI MEMAEKETTIK aKaAeMHs-
ABIK OIlepa >koHe baAeT TeaTpbIHbIH, KypMaHFa3bl aTBIHAAFbI OHEP HHCTHTYTHIHBIH,
IT. YaitkoBCKuit aTBIHAAFDI My3bIKa YUHAUIIeCiHiH cuMponus opkectpi MeH KasCCP
MeMAEKeTTiK CUM{OHHS OPKeCTPi JKYMBIAABIPBIAFAH. XOP YXKBIMBI, 61 aHCAMOAI, xKeke

! «Ormn Anatay> raseri, 6 Kasa,— 1965 bIA.
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coAuCTep, 6araAap XOPbI KATBICKAH JKayaIlThl KOHLEPTTIH AUHAMUKACHIH TYCipMer,
6ipre-6ipre yAeTin, 6ip AeMMeH OTKIi3y — TeK KaHa KEMEeA AUPIKEPAIH, Taxipubeai
JKeTeKIIiHiH KOABIHAH KeAeTiH ic. KoHIepT ApaMaTyprusiChIH )KOFaATIIAY, My3bIKa HO-
MepAepiH XYIeAl TABAQY, PeXXUCCEPAIK XKeAiH] y30ey, caxHaFa WIBIFY peTiH Oeariaey,
MUKPOGOHABIK ABIOBIC GAAAHCHI XKIHE PeIIeTHIIHS JKYMBICHIH TACTYHIH OTKi3y CBIHABL
Ko3re KOPIiHOeHNTIH >KYMBICTAPABIH 6api Tikeaelt auprokep Habs Ocrposckuiire 6aii-
AQHBICTBI OOAFAHBIH ABAAIMBI3.

CypeTt cany 3.

Ocpr xoHIepTTe Xac oHmi Posa JKamanosa aiiTkan AjxoakkuHo PoccuHMAIH
«HeomoanTaH TapaHTeAAaCBIH> CYIleMeAAETEeH My3bIKaAa AUPIDKEPADIH KIcibu befi-
Heci MeH OHBIH MaHyaA TeXHHKACHI, KOHI[ePTTe ©3iH YCTaybl MEH OPKeCTPTe IMOIIUAABIK
BIKTIAABI aHBIK Kopineal. Ocbl oHHeH Keitit M. Toae6aesrsiH «bipxan-Capax» onepa-
chiHaH «Mepekeaik 6ure> Aunprxepaik eteai. JKanapbl oTKip, A€He KO3FaABICHI IIHPAK,
KVMMBIABI IIAAT. TasIKIa ycTaraH OH KOABI HeTi3iHeH UBIKTBIH TYCbIHAQ, alfHAAAChIHA
Ke3eK Kapall XIiTi OakblaaraH, 6ipae OiAe3iriH skeHiA KHMBIAAQTBHIIL, 6ipAe KOC KOABIH
OapbIHIIIA ITAPAAAEAD KOTEPIIl AUPIDKEPAAFaH.

1968 sxpiapaH Abail aTBIHAAFBL MEMAEKETTIK aKaAEMUSIABIK OIlepa JKoHe OaseT
TeaTPBIHBIH 6ac aAuprxepi 60AAbL TeaTp perepTyapbIHAAFBI KYPAEAl KAACCHKAABIK,
CIIEKTAKABAEPAIH kebiHe AVIPIDKEPAIK eTKeH'.

Pecrry6AnKaAbIK AUPIDKEP KOHKYPCBIHBIH AMIIAOMaHTHI Mabs 3axaposuy Ocrt-
POBCKMH ©3iHiH TaAaHTbI MEH egberi apKpIAbI KazakcTaH Mysblka MoAEHHETIHIH Aa-

! Cospementsie pnpiepst // «Cosercuit kommosurop> — M.: — 1969.- 322 c.
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MyBIHA YAKEH YA€C KOCKaH. My3bIKaABIK MOACHH OpTaAa KAPbIM-KabiAeTi MEH TaAQHTBI,
JKAQHKeIIT] eHberi apKacbIHAA OeAeAAl TYAFaFa ATHAAABL

1970 sxsiapar Boponesx omepa xoHe GaAeT TeaTPHIHBIH KOPKEMAIK KeTeKIIic
XKoHe 0ac AUpIDKepi KbI3MeTiHe aybIcKaH'. 1974 BIAAQH AMPIDKEpP KAACHI GOMBIHIIA
BopoHexx MeMAeKeTTIK OHep HHCTHTYTHIHBIH aFa OKbITYIIBICH OOABII eHOEK eTKeH.
1978 xpiapan Boponex ¢puaapmMonusch cuMPOHUS OPKeCTPiHiH AUPIDKepi.

Bopounex onepa sxone 6aner TeaTpbIHBIH JHIIiCI, Pecefipiy eHbex cigipren aprici
Oseanna CoaoBbeBa MadcTpo OCTPOBCKUIAIH OHEPTe AeTeH Ko3KapachiH «Pabora —
BOT 4TO OuBAsieT TaAaHT! ... IIpepaHHOCTD CBOEN pOdeccuu AOAXKHA OBITh paHa-
tryHoi. O6 aTOM rOBOPUA MHE MOH HaCTaBHHK Ha oIepHO¥ crieHe Vaps 3axaposuy
OcCTpOBCKHUIL, M €T0 CAOBA SI 3AIIOMHHAQ Ha BCIO XKU3Hb. OH yIuA GBITH MacTEpOM, a He
PeMeCAeHHHKOM, He YCTaBaA BTOAKOBBIBATD, YTO MPOPECCHOHAAM3MY HAAO YIUTHCS
BCIO )KU3HDb>» AEII aTall eTinTi2.

Vabst 3axaposuy Korombl-Auprokep petinae I1. HYatikosckuiiaig «IIukosas aama>,
Ax. Bepanpin «baa-mackapap>, b. Cmeranansig «IIpopaHHas HeBecTa>» XKoHE 6acka
Aa CIIEKTaKABAEDAI caxHaAaraH. PerepTyapblHaa KOHIEPTTiK CUMOHHAABIK, MIBIFAP-
MaAap A KOII 6OAFaH.

1993 xwpiapt 11 MmampIp KyHI BopoHex KaAachiHAQ AYHHEAEH OTTi.

®oTroaap:

1. KP OM KOKAXM //19-12-12.
KP OMA // Ne 999 xop, N 1 tis6e, N2 380 ic, 56.
3. «MckyccrBo Kasaxcrana>» KMHOXYpHaABIHAH CKPHHIIOT, — N¢ 3—4, — 1967 5KbIA.

JAebmeTTep:
KP OMA // Ne 1823 xop, N2 2 tiz6e, N¢ 24 ic, 26 6.
KP OMA // Ne 1823 xop, N2 2 tiz6e, N¢ 24 ic, 27 6.
«Kasaxcrancxkas mpaspa» raseri, 21 sxearokcas,— 1966 xbiA.
«Papocrs Berpeun> // «Coserckast Kuprususi> raseri, 19 sxearoxcan,— 1965 xbIa.
«Hupycrpuaasnas Kaparanpa> raseri, 30 maycsiM,— 1966 bIA.
«Oruu Aaaray> raseri, 6 kazan,— 1965 xbia.
Cospemennbie puprokepst // «CoBerckuit KoMIo3uTop» — M.: — 1969.— 323 c.
MyssikaabHast sHuKAOIEANS // «CoBeTcKasi SHIUKAOIEAUS» 1 ToM,— M.: —
1973.- 1072 c.
9. «Oma 6b1Aa akTpUCcO0>» // «3abaiikaabckuil pabounit»> razeti,— N¢ 210, S ka-
pamra,— 2014 >xp1A.

S A

! MysbikaabHast sHLIHKAOIEANS // «CoBeTcKas oHIMKAOIIEANs > 1 ToM,— M.: — 1973.- 840 c.

2 «Ona 6p1ra akTpucor» // «3abaitkaabckuit pabounii» raseri,— N2 210, S kapama,— 2014 5kbIA.
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Py6ex XIX-XX cToAeTHIT — 9TO [IEPUOA HOBOTO B3AETA PYCCKOM KYABTYPSL B aTy
3TIOXY MPOUCXOAHMAO TTePEOCMBICACHHUE U ITepeOljeHKa TPAAUIINI U IeHHOCTeH pyc-
CKO M MUPOBOH KyABTYpBI. Bce ycTosiBIIHeCs dyHAAMEHTaABHBIE HACH U IJeHHOCTU
TpeboBaAr HOBOM HHTepperanui. HaspeBasa «Hekast 060061maromas KyAbTyppuao-
co¢CKast HAESI AU MOAEAD, KOTOPAsI BRIPXKaAa ObI CYLIHOCT HOBOM $a3bl KyABTYpPBI>» ',
H.A. Bepasies ompepeAna aTo BpeMs Kak «pycckuit Peneccanc>.

OaHOI1 U3 3HAKOBBIX QUTYp pyccKoro peHeccaHca sBasgercsa A. C. Mepexxkos-
CKUI1, TBOPYECTBO KOTOPOTO CTAAO SPKUM KYABTYPHBIM COOBITHEM AAHHOM SIIOXH.
Kyabsrypdraocopckie 1 peAUrnosHsle mouckr MepexxKoBCKOTO 00yCAOBAEHBI 9CXa-
TOAOI'MYECKUM OHUMAHHEM XPHUCTHAHCKOTO BepOydeHHs U pa3pabOoTKON IpeACTaB-
ACHHI O «HOBOM PEAUTHO3HOM CO3HAHUH>. MBICAUTEAD IPEAAOXKHA PEAUTHO3HBIN
«<IIPOEKT> OYAyIIero — Tak HasbiBaeMoe 00mecTBo «Tperpero 3aBera». B xauecrse
OpHEHTHpA TAKOTO 00IIeCTBa OH MPOBO3TAACHA HAEH0 eAuHCTBA «Costroit ITaoTu>
1 «CBsiroro Ayxa». « CBSITasi IAOTb> — OAHA 13 KAIOUEBBIX KATETOPHIT «HOBOTO 60ro-
cAoBUsA>» MepexXKOBCKOro.

«CBsITas1 IAOTb> — HEXPUCTHAHCKOE TOHUMAHE COTEPHOAOTHIECKOM HAeH 060-
JKEHHS: CAKPAAM3AIIUS TTOAQ, YyBCTBEHHOTO 9POCa, IPUBHECEHHE < AMOHHUCHHCKOTO
HaJaAa>, apUICKOTO S3bIYeCTBA B XPUCTHAHCTBO, OTBEP)KEHHE ITPABOCAABHOTO acKe-
TH3Ma KaK THIepTPOPHPOBAHHON AYXOBHOCTH; CO3AAHHE MUCTHIECKOH <« PEAUTHH

! Xopymxwit C. C. Tpaucpopmartus caassroduabckoit mpen 8 XX 5. / C. C. Xopymuit.— Borpocsr
¢unrocopun.— 1994.-Ne 11.- S3 c.
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JKM3HH >, TA€ AyX U ITAOTb TOXXAECTBEHHBI, 2 BCe (pOPMbI PEAUTHO3HOF XKU3HH CYTh
MOAYCBI MY>KCKOTO HAY KEHCKOTO HadaA> ',

Hpean «cparoi naoTu>» MepesxkoBckuil BHIBOAUA HanpsiMyto u3 Epanreans ot Mo-
aHHA, rAe CKasaHo, YT0 «CA0Bo cTaso ITaoTnio» . MBICAUTEAD OBIA YOKAEH B TOM, 4TO
IIAOTb, TEAECHOE BOIIAOIeHIE YeAOBeKa UIPAET BAXKHYIO POADb KaK B XU3HH, TaK U B Ay-
XOBHOM y4eHHUH, 1 OTBEPraTh ee HeAb3sl, TaK Kak XPUCTOC BOCKPEC BO IIAOTH. A B ICTOPHHU
LIepPKBH, II0 MHEHHIO MepeXKOBCKOro, cpOpMHPOBAAAC HeKast AHTHHOMUSL, B KOTOPOI
AYXOBHOE CTaAO CBSITBIM, a IIAOTCKO€ — rpemHbiM. PrA0co$ rmoaaraeT, 4To U A3bI14€CTBO,
U HCTOPUYECKOE XPUCTHAHCTBO CTPAAAAY «0eCKOHEIHBIM PAa3ABOEHIEM > AyXa U ITAOTH:
€CAVI SI3BIIECKUI MUP IIOTUO OT A0COAIOTH3AIMH ITAOTH, TO UCTOPUIECKOE XPUCTHAHCTBO
006pedeHO Ha THOeAb BCAACTBIE A0COAIOTH3ALMY AyXa. TPaAULIIOHHOE XPUCTHAHCTBO,
0 yOexxAeHII0 MepeskKoBCKOTo, IPUOOPEAO MOHAIIECKUIT YKAOH, YIIAO OT MUPA 1 TeM
CaMbIM pa3beANHUAO MUp i XpucTa. OHO paccMaTpPHUBaeT MAOTb KaK HEYTO «TPeIIHOe>
U «<ABSIBOABCKOE> 1 HAIIPABAEHO Ha ee yMepIiBAeHUe. ACKETH3M B XPHCTUAHCTBE U3
CPeACTBA CTaA OCHOBOIIOAATAIOIIEH! IIeAbIO, & YXU3HD U BCe ee IIPOSIBACHHS OTPHUIIAIOTCS
BO UMs cMepTu: «B yuennu Xpucra Bce OTAGABHbIE PAAY>KHbIE IIBETA XKU3HH, AOCTUTAS
BBICIIIE}T CTEIIeHH SIPKOCTH, CAMBAIOTCSI, HAKOHELI, B OAUH OeAblit 1iBeT BockpeceHs, TO
€CTb BBICIIIETO YTBEPXKACHHMS ITAOTH U AyXa; B HCTOPHYECKOM XPHCTHUAHCTBE 3TH PAAYK-
HbIe I[BeTa IIOCTENIHHO CAA0€I0T, IOTYXAIOT U, HAKOHEL], COBCEM YHHYTOXAIOTCS B OA-
HOM 4€PHOM IIBeTe CMEPTH, yMePIIBACHHS, IIOCACAHETO OTPHIIAHHUS IIAOTHU U AyXa: IIOCT,
CKOPOB, 60AB, CTPaxX — BOT IIOCTEIIEHHO CT'YIAIONINECS] TeHH, KOTOPbIE CAUBAIOTCS B OAVH
CIIAONIHOM YE€PHDIM MOHAIIECKUM LIBET HICTOPHIECKOTO XPI/ICTI/IaHCTBa>>3.

B cBoux xyaprypdusocodpckux nocrpoenusx MepesxkoBCKuUi CTPEeMUTCS K ITpe-
OAOAEHHIO <HUCTOPHYECKOT0> XPUCTHAHCTBA, CYUTASI, YTO UCTHHHOE XPHUCTHAHCTBO
AOAXHO OBITh OCHOBAHO Ha FApMOHUM AYXa U [IAOTH. B 9TOM KOHTeKCTe IPUHIIUITNAAB-
HOe 3HaueHHe AAS MepeXXKOBCKOro IPHobpeTaeT BOIIPOC II0AQ, TAK KAK IIAOTH BOCIIPH-
HHIMaeTcs UM 9epe3 ToA. Ox ybexaeH B pyHAAMEHTAABHON CBSI3U UCTHHBI O YEAOBEKE
C HCTHHOI 0 moAe. MepesXKOBCKHUIL CIMTAET, 4TO B XPUCTHAHCKOM O0IIeCTBe HEKOTAA
IIPOU3OIIEA IOBOPOT OT II0AA K «aHTHIIOAY>»: «IIMeHHO 3aech, B Touke IToaa, mo-
BEPHYAOCH KOAECO MUPA Ha OCH CBOEI, TaK YTO BepXHee CAAAAOCH HIDKHHM, CBSITOE —
KOIYHCTBEHHbIM > *. MbICAUTEAD 06pamaeT BHMMAaHNeE Ha AeQUITUT KPAaCUBbIX CAOB,
OIIMCHIBAIONINX [IOAOBYIO IIPOOAeMATHKY: « TI0A” — Ipy0oe, y3Koe HAM OTPyOAEHHOE,

! Amaxon Mabst MacaoB AOKTpHHA «HOBOTO peAHTHO3HOTO cosHanms»> (HPC): dpraocodcro-
6OrOCAOBCKIE ACIIEKTHI PyCCKOTO PEAMTHO3HOTO MOAEPHHU3MA. — DAEKTPOHHBII pecypc. Touxa pAocTyma:
URL: http://pravoslavie.ru/76976.html

2 Hoann 1 ; 14,

3 Mepesxxoscxmit A. C. «Aes Toacroit u Aocroesckuits // Uabpanmoe, cocrasureas: A. H. Topao.—
Kumunés: «Auteparypa Apructuka>,— 1989. — 513 c.

* Mepexxosckuit A,. C. Taitma rpex. Eruner-Basuaow. — Mocksa: «9KCMO>,-2005.— 118 c.
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Cy>KeHHO€ CAOBO, PEANTHO3HO-ITYCTOE HAM OIycToleHHOe. Koraa MbI coepAmHsIeM ero
CO CAOBOM ‘AI00OBB’, TO HAM KA)KETCSI, YTO MBI He OCBSIIAeM IIOA, & OCKBEPHSEM AIO-
60Bb. Ho y Hac HeT Apyroro caosa. 1, KoHeIHO, HeAQPOM BeCh HAII sI3BIK Oe360KeH
HAM 6eCITOA: KaK B HeM, TaK U B HAC CAMUX, 1I0A TpoTus Bora i Bor mpotus moaa» ',

MepexXKOBCKUIT yBepeH, YTO B UMEHHO 00AACTH [IOAA XPAHUTCS KAIOY K Oec-
CMEpTHIO YeAOBEKa U BUAUT CIIACEHHEe COBPEMEHHON LIMBHAM3ALMU B IIOAOBOM
AIOOBU IPeOOPaKEHHOTO MOAQ. «IT0A, OCMBICASIEMBIF B PEAUTHO3HO-MUCTUIECKOM
aCIIeKTe, BBOAUTCS B IPOCTPAHCTBO 00XKeCTBEHHOM HITOCTACHOCTH, IIPOOOPashI KO-
TOPOI MPeoOPasKAIOT IPUBBIYHBIE HHTUMHbIE OTHOLIEHUS IIOAOB BO3MOXXHOCTBIO
BO3BpAIl€HHUSI K AOTPEXOBHOM LIEAOCTHOCTH, 1 B IIPOCTPAHCTBO AI0OBH, IOHUMAeMOI
B KaueCTBe 0c060ro peHOMeHa OBITIS, II03BOASIOIIETO IPEOAOAEBATH IOAOBYIO pas-
ACAEHHOCTD> 2.

MepeXKOBCKHI CIMTAET, UTO ITOA, KAK X CMEPTb, He BMEIaeTC sl B OMITHPUIeCKUI
HOPSIAOK MUPO3AQHIIT: «I10A eCTh eAMHCTBEHHO BO3MOXKHOE AASI Y€AOBEKA, KPOBHO-
TeAeCHOe “KacaHue K MUPaM HHbIM ) K TPAHCIIEHAEHTHBIM CYIIHOCTSM. TyT, B M0AOBOM
AIO0OBHU,— POXKAEHUE, I TYT XK€ — CMEPTh, IOTOMY YTO YMHPAET BCE, YTO POXKAAETCS;
CMepTb U pOKACHUE — ABA ITYTU B OAHO MECTO, HAU OAMH ITyTh TYAQ H OTTYAQ> .

ABTOp ybeXXAEH, 9TO MMEHHO B TOUKE [I0AQ OAUH HHAVBUA BBIXOAUT HABCTPEUy
APYTOMY HHAVIBHAY, B KOTOPOM OH HY)XAQ€TCSI K KOTOPOMY IIPEAAAraeT ceOsl, U TOAb-
KO B [IOAOBOY CTUXHH BCe Iy>KOe CTAHOBUTCSI POAHBIM, OAM3KUM, CBOMM. IToA sIBAsI-
€TCsI TEM MECTOM, TA€ ACHICTBUTEABHO IIPOMCXOAUT HACTOSINEe COIPUKOCHOBEHHE
C MHPOM APYTON AMMHOCTH, TOXKAECTBO <« s[> H «<He sI», COEAUHEHHe MY>KCKOTO Ha-
YaAa ¢ XKeHCKUM. Bo B3anMOAENCTBIM My)KCKOTO HadaAa € KEHCKUM MepexXKOBCKII
OOHApY)XMBAeT BEUHYIO 3arapKy. B CBSI3M € 9THM OH IHIIET O TPeX BEAMKHX TAlHAX:
TallHe OAHOTO, TAliHE ABYX U TalHE TPex. TartHa OAHOTO, IO MHEHHUIO MBICAUTEAS, OT-
HOCHUTCSI K AMMHOCTH, IOTOMY YTO K&KAASI ANYHOCTD KaK AYXOBHO-TEAECHOE CYILIIeCTBO
VHHKAaABHA ¥ HE[IOBTOPHMA, OHA COCTOUT B EAMHCTBEHHOCTHU «SI>». DTa eAHCTBeH-
HOCTB, II0 YTBEPXKAEHHIO MepeXKOBCKOTO, COXPAHSIETCsI KaK B POXKAEHHUH, TaK U I10-
cae cMepTu. Ecan TaiiHa 0AHOTO CBsI3aHA C AMMHOCTBIO, TO TAafHA ABYX PAaCKPbIBAETCS
B IIOAOBOI AI0OBHU ABYX AUMHOCTEN. 3paech «SI>» cooTHOCHTCS € «Thi»: «He-s1 — Th,
3TO BIIepBbIe IO3HAHO B TaflHe ABYX; BIIepBble HA 3eMA€ IIPOIIENTAHO « Tbl» ycTaMu
AOOSIIIX B A063aHMM AI0OBH >» *. TakuM 06pa3oM, TaflHa OAHOTO 3aKAIOYAeTCs B « ST,
TailHa ABYX — B « TbI>, a TailtHa Tpéx—B «MbI>»: <<Tp14 €CTb IIePBbI YUCACHHDIN CHMBOA

! Mepesxxosckuit A. C. Taitna Tpex. Eruner-BaBuaon. — Mocksa: «9KCMO»,—2005.- 117 c.

? Yucrosa M. B. Konrenrt Apporusa B xussersopuectse 3. H.— Asropedepar aucceprammi Ha
COMCKaHHe y4eHOH CTeNeH: KaHAUAATa KyAbTypoAorun.— Kocrpoma,— 2004.—- C. 7-8.

3 Mepesxxoscxuit A. C. Taitia tpex. Ernmer-Basnaon. - Mocksa: «9KCMO»,— 2005.— 115 c.

4 Tam xe.— 116 c.
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Mruoxectsa — O6mecrsa. (... ) Tpoe cocTaBasior cobop> !. «Mbi» Ars MepexkoB-
CKOTO O3HAYaeT OOIIeCTBO HAU COOOPHOE EAMHCTBO AIOAEH, OCHOBAHHOE Ha XPUCTHAH-
CKOI1 AF0OBU- «BAIOOAGHHOCTH» : < ... KAK ABQ, TaK H BCe GYAYT OAHA IIAOTB, OAHA KPOBb
B TaucTBe ITaoTn u Kposy, B Taitre Ilepksy, ILlapcrsa Boxbero — 60sxecTBeHHOTO
O6mecTBax>.

MepexKkOBCKuUiT IIpeAAaraer elje pa3 IMOBEPHYTh KOAECO MUPa BOKPYT ITOAOBOI
OCH H CO3AQTH HOBYIO YeAOBEYECKYIO U OOIeCTBEHHYIO PEaABHOCTb. JTa PEaAbHOCTD
AOAKHA CTaTh HOBOM CTYIIEHBIO MUPOBOM 9€AOBEYECKOM dBOAIOIIHH, 3AKOHBI KOTOPOI
[IO3BOASIT Y€AOBeUeCTBY pU3NIECKU IT0OeAUTh cMepTh. Takoe Oyayiiee yeAOBeyeCTBa
MBICAUTEAD Ha3bIBaeT apoit Ayxa.

CBHAETEABCTBO BO3MOXKHOCTH ITOAOOHOI 9BoAIOIINK MepeXXKOBCKHI yCMATPHBa-
er B 00pase Xpucra. OH CYUTaeT, 9TO B HOBO3aBETHBIX TEKCTAX MbI HAXOAUM IIPSIMO€
yKasaHue IIyTH K BOCKPECEHHUIO 1 OOPeTeHUI0 6eCCMePTHOM IAOTH, 1 TAKUM IIyTeM
SIBASIETCST AI060Bb. B cBs13u ¢ aTiM MepesXKOBCKHI BRIABUIAET IIPUHIIUI 0CO6OT],
«XPUCTHAHCKOH BAIOOAEHHOCTH >, COTAACYIOIIUICS C IO IIPEACTABACHISIMI O HOBOM
PEAMTHO3HOM CO3HAHHH: «XPHUCTOC OCBAIIAET MAOTH, ( ...) ackeTusm Xpucra ectb
npeo6paskeHue TI0A, 2 He ero OTPHIAHHE, (... ) GYAYIIHOCTD MOAA — B CTPEMACHHH
K HOBOM XPHCTHAHCKOM BAIOOACHHOCTH > >,

«/Ayx He ecTb 6ecraoTHaS CBATOCTS, & CBstrast ITA0Th>»,— yTBepsKAaeT MepesxKos-
CKUIT M TPOAOAXKALT: « ... y4eHHe XPHCTa, eCAH He OTKPBIBAET AO KOHIIA, TO YKa3bIBaeT
C AOCTaTOYHOIO SICHOCTBIO TPH ITyTH K 3TOMY eAnHCTBY CsToro Ayxa u Casroii [1ao-
TH B TPEX TAABHBIX HCYEPIIBIBAIOLIIX MOMEHTAX OBITHS: B MOMEHT Ha4aAd — depe3 TalHy
Posxpecrsa, Bormomerus — “CaoBo cTaro ITAOTHIO”; B MOMEHT IIPOAOAKEHIS — depes3
TafHy mprobmens, TanHcTBo I1aoTu u KpoBy; B MOMEHT KOHIIA — Yepes TailHy BOC-
kpecenms [Taotu. Bo Bcex Tpéx MOMeHTaxX OBITHS yKa3aHA He O€CIIAOTHAS CBSITOCTB,
a Cpsaras [TaoTp>»*.

TakuM 06pa3oM, MOKHO CAGAATb BBIBOA, YTO KOHIIEIIL[HsI HOBOI'O PEAUTHO3HOTO CO-
3Hanust A. C. Mepe>KKOBCKOTO CTPEMHUTCS IIPUMUPHUTD PEAUTHO3HbIN U 4yBCTBEHHbIN
OIIBIT, IIOCTYAHPYSI CBTOCTb AYyXO-TIAOTH B aCIIeKTe 0OOXXeHMUsI T0Ad. BmecTo ackern-
4eCKOTo HAeara MepesKKOBCKHUI IIPEAAATaeT CHHTE3 AyXa U IIAOTU — < CBSITYIO IIAOTD>.

Hcropudeckyio LepkoBb $rua0co OOBHHSET B IIepeOLieHKe ACKeTU3Ma U becTe-
AECHOW AYXOBHOCTH, B HEAOCTATOYHOM BHUMAaHUY K 3HAYEHHIO AI0OBH U Opaka ¥ KO
BCEMY, YTO CBSI3AHO C TEAOM.

! Mepesxxoscxuit A,. C. Taiina tpex. Erurer-Basmaon.— Mocksa: «9KCMO>, - 2005.— 124 c.

% Tam xe.— 130 .

3 Mepesxxosckuit A. C. Hosbiit BaBuaon // Posanos B. B.: Pro et contra. Auroaorms: B 2 ku.— CII6.:
PXTH,-1995. Kn. 1.- 403 c.

* Mepexxonckuit A. C. «Aes Toacroit  Aocroesckuit>» // Mabpannoe, cocraBurean: A. H. Topao.—
Kumunés: « Anteparypa Apructuka>»,— 1989.— 514 c.



14 Section 1.

OH cunTaeT, 4TO B OYAyILIeM IPUAET BpeMst HOBOTO OTKPOBEHMS i HOBBIX AOTMATOB
AASL PaCKpBITHSI TalHBI CBSITOM IAOTH. I aTo 6yper apa Cesroro Ayxa, «Tpersero
3aBera», «BeuHoro EBaHreAns», BpeMs, KOraa AF0GOBb BOCTOPIKECTBYET, «OYAyT ABa
OAHA [TAOTh> ' M «COBEPIIATCS IIOCACAHIE CYABOBI XPUCTHAHCKOTO MEpPa >,

Cnucok AuTeparyphi:

1. Awuaxon Vabs MacaoB. AOKTpUHA «HOBOTO PeAUTHO3HOTO cosHanusa>» (HPC):
$rAr0CcOPCKO-6OrOCAOBCKUE ACIEKTHI PYCCKOTO PEAUTHO3HOTO MOAEPHU3MA. —
AaexTponHslit pecypc. Touka pooctyma: URL: http://pravoslavie.ru/76976.html

2. HWoann 1;14.

3. Mepexxosckuit A. C. M3bpannoe.— Kumuués: «AunTeparypa ApTHCTHKI>»,—
1989.

4. Mepexxosckuit A. C. Hosbiit BaBraon // Pozanos B.B.: pro et contra. AHTOAO-
rus: B 2 ka.— CI16.: PXT'H,— 1995. Ka. 1.

S.  Mepexxosckuit A. C. Taitna Tpéx.— Mocksa: «<9KCMO>,- 2008S.

6. Xopymxuii C. C. Tpaucpopmanus caaBsHopuabckoit upen B XX 8. / C.C. Xo-
pymxuil.— Bonpocsr purocodpun.— 1994.— Ne 11.

7. Yucrosa M. B. Konnenr Aspporuna B xusHerBopuectse 3.H.— ABropedepar
AMCCepTaljiM Ha COMCKAHHUE YYEHO! CTeleHH KaHAMAATa KyAbTyposorum.— Ko-
crpoma,— 2004.

! Mepesxxoscxuit A. C. Taiina tpex. Erurmer-Basuaon.— Mocksa: «9KCMO>,—2005.— 130 c.

2 Tamxke.— S19c.
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Aoyenm xapedpu yKpaincokoi Mosu ma KyAbmypu

KOHTPOJ1b TA OUIHIOBAHHAA 3HAHb CTYAEHTIB 9K
3ACOBU ONTUMISALLIT HABYAJIbHOIO NMPOLIECY

AHOTaIIiSI: KOHTPOAb 3HAHb € BAXXAMBHMM 3acOO0M PETYyAIOBAaHHS 6ararpbox I1o-
Ka3HHKiB HABYAaABHOTO npouecyi OAHOYaCHO 3acobom praBAiHHS[ SAKICTIO HaBYaHHA,



16 Section 2.

B TOMY YMCAi i camocTiitHOro HaB4aHHs cTypaeHTiB. ITip opranisarniero cucremu sSKocTi
HaBYaHHS PO3YMIEMO CTPYKTYPY, IPHUHIVIIN, IPOLECH Ta iHIIi KpUTepil, sAKi HeobXiA-
Hi AASL BIPOBaAYKEHHS AKICHOI CUCTEMH OCBITH Ta KAacH(iKallii KOHTPOAIO i METOAIB
OI[iHKHY 3HaHb.

KarouoBi cAoBa: HaBYaAbHUI ITPOLIEC, KOHTPOAD 3HaHb, CAMOCTIiNiHEe HaBYaHH,
METOAM KOHTPOAIO SIKiCTIO, 3aAiKM Ta iciuTH, QpyHKIIII KOHTPOAIO 3HAHbD.

OpHi€ro i3 BaXXAMBHUX CKAQAOBHX HaBYAABHOI'O IIPOIIECY € KOHTPOAD 3HAHb, Ha-
BHYOK i BMiHb cTyaeHTiB. KOHTpOAD Ta omiHKa y 6YAI>-5IKOMY BHUAL AJOACBKOI AISIABHO-
CTi 3aBXXAM CIIPaBASIOTb CyTTEBHII BIAMB Ha ii KiCTb Ta epeKTHBHICTb, Ha CTAaBACHHS
AIOAMHH AO BUKOHAHHS 000B13KiB, HA PO3BUTOK IOYYTTS BiAIIOBIAAABHOCTI 3a CTaH
cripaB. HaByaAbHuMI IpoIiec MOBUHEH OyTH OPraHi30BaHHIA TaK, 06 CTYAEHT 6e3 Ipu-
MYCY IIParHyB AO CAMOCTIfHOTO OBOAOAIHHS 3HaHHAMU. I Ipu IboMy CTyAeHT mOBUHEH
OLHIOBATH CBIiil piBeHb MATOTOBKH, CAMOCTINIHO BUOMUPATH TeMH i BU3HAYATH PiBeHb
3acBO€EHHS 3HaHb. L[boMy CyTTEBO CITpusie cuCTeMa CAMOCTIFIHOIO HaBYaHHS CTYAGHTIB,
iX KOHTPOAIO 3HaHb, HABMYOK i BMiHb y IIpoIieci $axoBoi MATOTOBKM.

CdopmoBaHa crcTeMa KOHTPOAIO Ta OI[iHIOBAaHHS 3HAHDb CTYACHTIB He MOXe Oy TH
BH3HAHOIO IIAKOM 6e3p0raHHOM0. ITpo 1e cBipuaTh HayKOBi mpati, SIKi APYKYIOTbCS
B IIeAQrOTI4HIF Ipeci, 10 BiAOOPaKatoTh TBOPUI [OILIYKH BUKAAAAYIB Pi3HUX yHIBepCH-
TeTiB Ta KadeAp. Pe3yAbTaTH ITMX HAYKOBHX IIPaljb, A TAKOX BUBUEHHS AOCBIAY po60TH
AO3BOASIOTb CTBEPAXKYBATH, IO e(peKTUBHICTh KOHTPOAIO 3HAHb CTYAGHTIB 3MEHIIy-
€ThCSI 3-32 TOTO, IO BUKAAAAY] [T0 PI3HOMY YSIBASIFOTH COO1 OCHOBHI QyHKIIil KOHTPOAIO.
ITe 3yMOBAIOETbCS Pi3HUM MIAXOAOM AO BUKOPUCTAHHS OKPEMHX BUAIB METOAMK, SKi
0OMEXYIOTh BUKOPUCTAHHS KOHTPOAIO OCBITHIX, BAUXOBHUX Ta PO3BUBAIOYHX MOXAH-
BOCTEH CTYAEHTIB.

OcHosni pynxyii konmpoarw. HaiiBaxxausimoro 3 Hux € ocsimus Gynkuis. Cyrs il
MIOASITA€E B YAOCKOHAAEHHI 3HAHb, HABUYOK i BMiHb, II[O MEPEBiPAOTHCS, iX CACTEMaTH3a-
11i1, i ABHI€HHI PiBHA OCBITH, PO3BUTKY KyABTYPH CAMOCTINTHOIO HABYaHHS CTYACHTIB,
PpOSIIMpPEeHHi iX Mi3HaBaAbHUX iHTepeciB.

Iepesipka 3HaHb CIpUsi€ BAOCKOHAACHHIO IIaM SITi, MUCAEHHS, YBATH i IPAKTHUKU
MOBACHHEBOI ALSIABHOCTI cTyAeHTa. BoHa 3a0e3meuye 3BOPOTHIl 3B 30K, SIKHII ITIOKa-
3y€ CTyAeHTaM i BUKAAAAdaM PiBeHb AOCATHYTHX YCIIXiB i OpI€HTYE IX Ha IIOAAABIIE
MOAINIIEHHS KEPOBaHOCTI HABYaAbHHMM IIPOIIECOM.

Apyroro QpyHKIIiEI0 KOHTPOAIO 3HAHD € ynpasAsoua. L1a GyHKilis A03BOASIE CTEXUTH
3aX0AOMi pe3yAbTaTaMu HaBYAAbHOI ALIABHOCTI CTYAEHTIB. Y Hill KOHTPOAD 3HAHD IIPOSIB-
ASIETBCSI B TPHOX KOHTPOAIOIOUHX ACTIEKTAX — KOHTPOAD 3 60Ky BUKAAAAYA, B3AEMHHIT KOH-
TPOAD MK CTYAGHTAMH i CAMOKOHTPOAD. [IcHX0AOrH AOBEAH, IO BAOCKOHAAEHHS 3HAHD He
HACTae HaBiTh [IPY HECKIHYEHHO BEAUKIN KIABKOCT] [TOBTOPEHb, SIKIIO CTYAEHT He OaunTh
CBOIX HEAOAIKiB, IIOMUAOK, HE 3AATHHI KPUTUYHO CAMOCTIMHO 1X OIJiHUTH.
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Poszsusarua PpyHKIIi KOHTPOAIO 3HAHD MIPOABASETHCSA B TOMY, 1[0 BOHA BIIAUBAE
Ha PO3BHUTOK Ta BAOCKOHAA€HHS [1aM sITi, MUCAEHHSI, IHTepeciB Ta IHIINX ICUXITHUX
IPOLeCiB, IO CTUMYAIOIOT Ii3HABAABHY AKTHBHICTh CTYAeHTIB. Llst ¢pyHKuis Oyae
6iAbII YCIIITHO MPOSBASIETHCS, AKIIO AO CTYAEHTIB B IIPOLI€Ci KOHTPOAIO 3HAHb 6y,A,yTb
IpeA SIBACHHI BUMOTH, SIKi He 0OMEXYIOTCSI PeIIp OAYKTHBHOIO PO3YMOBOIO AIIABHICTIO
Y BUTASIAl AWIIIe IPOCTOTO IIepeKasy IIPOYUTAHOTO 00 3aBYEHOTO Ha [TaM SITh HABYAAb-
HOTO MaTepiaAy. Hai16iAbII TeAArOriYHO AOIABHUMU 6yAyTb MMAXOAU, SIKi BUMaraloTh
BiA CTYAEHTIB ITOSICHEHD, AOKA3iB, OOIPYHTYBaHb, BCTAHOBACHHS [IPHIUHHO-HACAIA-
KOBHX 32A€KHOCTe}! 1 3B'SI3KiB, OIICAHHS $AKTiB, TOOTO TBOPUOI IPOAYKTUBHOI IIi3-
HaBaAbHOI AISIABHOCTI.

Merta opzanizosyro4oi QyHKIII — CTUMYAIOBAaHHS CTYAEHTIB KOKHOTO AHS BiABiAy-
BATHU A€KIIil, AAOOPATOPHI Ta IPAKTHYHI 3aHATTSI, PEryASPHO CAMOCTIHO OIpaIioBa-
TU HaBYaAbHUI MaTepiaa. MoTuBallielo HaB4aHHS € CIIPaBEAANBA HOTO OIHKA, sKa
IIPUHOCUTD 3AAOBOAECHHS Bip CBIAOMOCTI BUKOHAHOI CIIPAaBH, IIJO BUKAMKAE IHTEPEC A0
BUBYEHHSI [IPEAMETY, IIPArHeHHS AO CUCTeMATUIHOIL POOOTHU IIPOTATOM CeMecTpy, Ta/
200 HaBYAABHOTO POKYy.

IT'sira GyHKUis — 6ux06HA. BOHA ITOASITAE Y BUXOBAHHI y CTYAEHTIB IIOYYTTS BIAIIO-
BiAQABHOCTI 3a CBO€ HaBYaHHs. HamcaH s KpeAUTHO-MOAYABHOI POOOTH AASL TepeBip-
KM Ta OLIHKM 3HAHb — IIEPIINH i HAMBAXKAMBIIINHI BHA OLIHIOBAHHS p060TI/I CTYAEHTIB.
PesyabraTn #0ro cTaloTh MPEAMETOM KOAEKTHBHOIO 06rOBoploBaHH51 1 OLTIHKM iHAH-
BIAYQABHIIX 3yCHAB, IO 3aBKAM TAUOOKO 3a4illaloTh eMOLifHy chepy 0cobuCTOCTi.
IIpaBuAbHO BUCTaBAEHA OLJiHKA € AIEBUM 3acO060M Ta MOKA3HUKOM CYCIIABHO-IIIHHMX
SIKOCTe 0cOBUCTOCTI: MIOYYTTS BiAITOBIAQABHOCTI 3a CBOI Pe3YABTATH, CHAA BOAI Xa-
paxTepy, iHTepec AO HayKH.

Bumozu do konmpoato. AAs peaisariii B IpoIieci KOHTPOAIO ITepepPaxOBAHNX BHILeE
$yHKUI HeOOXIAHI HACTYIIHI AUAAKTUYHI BUMOTHU: CUCMEMAMUYHICMYb — ITepeBipKa
i OIfiHKa 3HaHb [TOBUHHI 3AIFICHIOBATUCS B HEPO3PUBHOMY 3B SI3Ky 3 YCIM IIpoLjecoM
HaBYaHHS, IPOBOAUTHUCS IOCAIAOBHO, PUTMIYHO, 3 IOCTYIIOBHM YCKAQAHEHHSAM 3a-
BAQHb, 3MICTY | METOAUKY KOHTPOAIO; iHOUBI0YAAbHICb — BAKAAAQY ITPATHE AO TALOOKOI
i cIIpaBeAAVBOI OLIIHKY YCITIXiB KOKHOTO CTYACHTA; Judepenyiiiosanicmp — BCTAHOB-
A€HHS KiAPKICHHX i IKICHUX BIAMIHHOCTE B 3HAHHSAX, yMiHHSX i HABUYKAaX HA MOMEHT
MIEPEBIPKU; YileCHPIMOBAHICb — HEPO3PUBHICTh €AEMEHTIB CICTEMH HaBYaHHS i BU-
XOBaHHS 3 METOIO MIABHUIEHHA yCiMa 3acobaMu MATOTOBKU Maﬁ6yTHboro ¢axisus;
00 eXMuUBHicMb — KO>KHA KiAPKiCHA OIJiHKA 3ACBOEHHS HAaBYAABHOTO MaTepiaAy IOBUHHA
BiA06pa>KaTI/I YCHINIHICTh CTYACHTA Ha AAHOMY eTaIli HaBYaHHS.

Budu xonmpoato 3Hamv. PO3AIASIOT TPH BUAYM KOHTPOAIO 3HAHD, YMiHb Ta HAaBU-
40K — nomounuii (oneparusuuit), memamuunuii (MpOMiKHUIL), nidcymicosuii (ex3ameHa-
uiﬁHnﬁ). ITepuri ABa BUAM BIAHOCATBCS AO KOHTPOAIO CAMOCTiHHOI p06OTI/I CTYAEHTIB
npoTsarom ceMecTpy. I1ip IOTOYHUM KOHTPOAEM YCIIITHOCT] pO3yMilOTh iHAMBIAYaAb-
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HUI1 400 I'PYIIOBUIT KOHTPOAD 3aCBOEHHS HABYAABHOTO MaTepiaAy, epeBipKH I ATOTOB-
A€HOCTI CTYAEHTa A0 BUKOHAHHS 3aBAAHHSI, AADOPaTOPHOI pob0TH 460 IPAKTHIHOTO
3anATTs. IIpu mpoBeaeHHi MOTOYHOr0 KOHTPOAIO BUKAAAAY MAE MOXKAMBICTb CBOEYACHO
OLIHUTHU FANOHHY PO3yMIHHS CTYAEHTAMU MaTepiaAy Aa00paTOPHOro 460 IIPAKTUIHO-
ro 3aHATTSL. Y IMpoLeci bOro KOHTPOAIO BiAGYBA€ThCs IepeBipKa pO3yMOBOI ASAB-
HOCTI, AOTIYHOT'O MHCAEHHS CTYAEHTIB, IX MOBH, I1aM sITi, BAOCKOHAAEHHS | 3Mil{HEHHS
3HaHb, IOTIEPEAKEHHS, BHABACHHS Ta AHAAIL3 IX IOMHAOK.

3HaueHHS TEMaTUYHOTO KOHTPOAIO 3HAHD B TOMY, IITO 32 HOTO AOITOMOTOIO OIIe-
PaTHUBHO KOHIIEHTPYETHCA yBara CTYAGHTA Ha OKpPeMi TeMH i pO3AIAM HABYAABHOIO
MaTepiaAy, CTUMYAIOETbCS AOAATKOBE IIOBTOPEHHS BXK€ PaHillle BUBYEHOTO MaTepiaAy.
TeMaTHIHMIT KOHTPOAD 3HAHD CIIPHSIE 3aHECEHHS BUBYEHOTO HAaBYAABHOTO MaTepiaAy
B AOBIOCTPOKOBY IIaM SITh CTYAEHTA, KPAIIOMY 3aIlaM SITOBYBAHHIO HOBOT'O MaTepiaay.
B nponeci TemaTuunux nepesipox BiAOYBa€ThCs MOrAMOACHHS, 3MilHEHHS, 3aKpi-
IIA€HHS 3HAaHb.

Haparouu 0co6AnBOro 3HaYeHHSI IIOKA3HUKAM IIACYMKOBOT'O KOHTPOAIO YCITilI-
HOCTi y BUIIIM IIKOAI, HeobxipAHO BpaXOBYBaTH, 110, GYAY‘II/I $axTHYHUM MiATBEp-
AKEHHAM 3HaHb CTYACHTIB (ABiqi B HaBYaAbBHOMY poui) , MACYMKOBHMM KOHTPOAD
YCHIIIHOCTI He 3aBXAU BiAo6pa>1<ae rAH6nHy Ta MiIJHICTb 3aCBOEHHS MaTepiaAy, CUC-
TEMATHUYHICTh IPAILli CTYACHTA, HATAABHUI PiBeHb 3HAHDb, YMiHb, HABUYOK, SIKi OyAn
Ha6yTi CTYA€HTaMH 3a IIeBHHI IIepiop HaBYaHHSA y 3aKAaai Bumoi ocsiTu. Kpim Toro,
i ACYMKOBHIT KOHTPOAB, B3ATHM OKPEMO BiA IHIINX BHAIB Ta METOAIB KOHTPOAIO, HE
CIpHAE AKTUBi3alil MPOIeCy 3aCBOEHHS.

TaxuM YMHOM, HaBaXKAHMBIIIIA POAD B T ATOTOBIT BUCOKOKBAAipiKOBaHMX (axiBIliB
Y 3aKAAAAX BUIOI OCBITH IOBUHHA HAAEKATH CUCTEMATHIHOMY KOHTPOAIO — IIOTOYHO-
My Ta TEMaTHYHOMY.

3 ycix BUAIB 0OAIKY 3HaHb HAFOIABII CKAAAHUMHE AASL CTYAEHTIB € iCIIMTH Ta 3aA1KH,
SIKi TTIABOASITH TIIACYMOK pO6OTH CTYAEHTIB 3a HiBpivds a60 HaBYAABHUI pix. OcHo-
BHE IX IPM3HAYEHHS — He TIABKH KOHTPOAD, 2 TOAOBHUM YHHOM 3AIMCHEHHS OCBITHIX
i BUXOBHHX QYHKIIii. B XOAI MIATOTOBKM AO iCITUTY UM 3aAiKy CTYAGHTH, IIOBTOPIOIOYN
HaBYaAbHHI MaTepiaA, MPUBOASTD BCi CBOI 3HAHHS B IIOPAAOK, B CUCTEMY, IHOAL ITO-HO-
BOMY OCMHMCAIOIOTD iX i 3aCBOIOIOTh HaBYAAbHMM IMPEAMET SIK EAMHE IIiA€, K HAyKY.
B nmporeci oBoropiHHA HaykoIO abo cucremarusarii 3HaHb BIAOYBaeTbhCs epeKTUBHE
MiABUINEHHS PiBHA CBIAOMOCTI i IOBEAIHKH CTYAEHTIB.

3araApbHOBIAOMO, 1[0 3aIOPYKOIO YCIIIIHOI 3Aa4i iCIIUTIB Ta 3aAiKiB € CICTeMaTH4-
Ha, CyMAiHHA PO6OTa CTYAEHTIB IIPOTArOM YChOIO CEMECTPY 460 HABIAABHOTO POKY.
AocCBip IOKasye, mo HaBiTh HaMOiABII MATOTOBAEHI CTYA€HTH He B 3MO3i 3aCBOITH BeCh
HaBYaAbHUM MaTepiaA 3 TOrO YM iHIIOTO MpeAMeTy <IITypMOM>. AO TOrO K, TaKUH
CIIOCi6 BUBYEHHS HaBYAABHOT'O MaTepiaAy MPUBOAUTD AO MIBUAKOTO HOIO 3a6YBaHH5L
3BiACH BUIIAMBAE OAHE 3 HAFBOKAUBINIMX IIEAATOTIYHUX IIPABUA, mo6 AOMOTrTHCS Ha
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3aAIKOBO-eK3aMeHALiIHil cecii BUCOKUX Pe3yABTATiB, HEOOXIAHO IIPOTSATOM YChOTO
ceMecTpy 460 pOKy 3afIMaTHCSI CHCTEMATHYHO i MAQHOMIpHO. TiABKH TaKa IIATOTOBKA
3abe3mnedye ranOOKi Ta MillHi 3HAHHSL

Ha >xaap, B opranizanii camocTifiHO1 p060TH AESKUX CTYAEHTIB 3 HaB4aAbHUX
KypCiB CIIOCTEpIraloThCsl, HAIPUKAAA, BUIIAAKH, KOAH POOOTa IIPOTSATOM CEMECTPY
IIPOTiKaE 6e3mAaHOBO, HEOPTaHi30BaHO, KOAU MAaIOTh MiCIle AHI IIOBHOTO BiAITOYHH-
Ky i AHI IITYpMy Mi3KiB Iepep ceciero. Aae, siKor0 6 iaeaabHOIO He OyAa opraHizanis
HABYAABHOI pOOOTHU CTYAEHTA IPOTIIOM YChOTO CeMeCTPY a00 HABYAABHOIO POKY,
AOAAQTKOBA IIIATOTOBKA AO iCIIMTIB Ta 3aAiKiB €, SIK IIOKAa3y€E AOCBIA, HeobXipHOIO.
IToyunaty ii 6a)KaHO CBOEYACHO — 3a MICSILb — [IIBTOPa AO ITOYATKY 3aAiKOBO-€K-
3ameHarirHoi cecii. Tepmin meit HeobOXiAHUM € TOMY, IO IOBTOPHUTH BiApasy Bech
MIPOMAEHUN HiBPiTHMIM abo PIYHMI HABYAABHMM MaTepiaA OAHOYACHO 3 yCiX IIpeaMe-
TiB, BUHECEHMX Ha eK3aMeHalliliHy ceciio, pi3MYHO HEMOXXAMBO, KOXXHOMY CTYACHTY
HeoOXiAHO 3a3AaAeTiab CIIAQHYBATH 4aC AAS IOBTOpeHHs. EAMHUM KpHUTepieM mpu
IIbOMY € CTYIiHb CKAAAHOCTI TPEAMETIB, [0 BUMAral0Th IOBTOPEHHs. A KOXKHOTO
CTYA€HTa BOHU 6YAYTI> pizHuMU. BiATIOBIAHO AO CKAQAHOCTI IPEAMETIB BU3HAYAETHCS
i 9eproBicTb MATOTOBKM AO HHX. Tak, BHHHKA€E HeOOXiAHICTb B CKAAAQHHI iHAUBI-
AYaAbHUX ITAAHIB MATOTOBKHU CTYACHTIB AO 3aAiKOBO-€K3aMeHAI[ifHOI cecil, B AKUX
IIPOCTI i CKAAAHI TPeAMEeTH IOBUHHI YepPIryBaTHUC.

IIpucrymaioun A0 MOBTOPEHHS HABYAABHOTO MaTepiaAy, CTYAGHT 3aBKAU CTUKA-
€THCS 3 IIIAOO HU3KOKO IMUTAHb: 3 YOTO TOYMHATH IIOBTOPEHHS, IK BKAACTHCS B KOPOT-
KU IPOMDKOK 9aCYy; SIKM CII0COOO0M IOBTOPHTH BXKe BIBYEHHI HABYAABHUI MaTepiaA.

ITouynHaTH IOBTOPEHHS IOTPIOHO 3 AHAAI3Y HABHAALHOT NPOZPAMU 3 KOXKHOTO
npeamety. CTyAeHT caM BU3HAYAE, Ha IKi TeMU 400 PO3AIAU CAlA 3BEPHYTH OCOOAUBY
yBary y BUIIAAKY, KOAU BOHU OYAU HEAOCTATHBO AOOpe 3aCBOEHHI Ha AeKIIisX abo
CeMiHapChKUX 3AHATTAX.

BaskAVBHM € IIUTAHHSI IIPO Te, SIKUMH CIIOCOOAMU CAiA IPOBOAUTH IIOBTOPEHHS Ha-
BYaABHOTO Marepiasy. OAHNM 3 HafIOIABII [IEAATOTIYHO AOLIABHUX CIIOCOOIB € dermabte
106MopeHHs BCbOTO BUBYEHOTO HABYAABHOTO MaTepiaay. Take IOBTOpeHHS AO3BOASIE
AOMOTTHCSI TANOOKHUX i MIITHUX 3HAaHb, 2 OTKe, | BUCOKOT OI[iHKM Ha iCITUTI.

ApyruM crioco60M MOBTOPEHHS € CUCMEMAMU3ayis HA84aAbH020 Mamepiasy Ha
OCHOBI 3aKpillAeHHs paHillle BUBYEHUX CTYAEHTAMK OKPEMUX TeM Ta PO3AIAiB. Y BUHAT-
KOBHUX BUITAAKAX 3aCTOCOBYETHCS 1 TPETIi CIIOCi6 IIOBTOpEHHS — no0iNHUll nepezAsd Ha-
64aAbH020 Mamepiary. Bin 3acTOCOBYEThCS AUIIIE TOAI, SKINO CTYACHT IIPOTATOM BChOTO
HAaBYaAbHOTO POKY CBiAOMO Ta CaMOCTitHO OTIpalibOByBaB Bech MaTepiaa. B inmux Bu-
[AAKAX BiH € MaroeeKTHUBHUIL. [HOAL 3aCTOCOBYETBCS | YeTBEpTHIA CIIOCI6 MOBTOpEH-
HSL — P032AS0aHHs Auute 0esKUX mem 3 Ycv0o2o mamepiany, subpanux nasmanus. Biapasy
CAiA 3ayBa>KMTH, IO e crocib Maibxe He eexTuBHMIL. BiAbIn TOTO, BiH B CBOIi1 OCHOBI
XapaKTepU3YEThCS CBOIM GOPMAABHHM ITIAXOAOM AO ITPOIeCy HaB4aHHs. BaaroTbes oo
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HbOT'O AHUIIE Ti CTYAEHTH, SIKi He IIparHyTh OTPUMATH HaAIMHI i MillHi 3HaHHA. AOCBiA
IIOKA3Y€, IO TAKIM CTYACHTAM BOXXKO OyBae CKAACTH iCIIUT 3 IIEPLIOTO Pasy.

3a AOIIOMOTrOI0 KOHTPOAIO B IIPOLIeCi HABYAHHS PO3B SI3YIOTh HUSKY 3aBAAHbB: BU-
3HAYeHHS eQeKTHBHOCT] OpraHi3amifiHuxX $OpM, METOAIB i 3aCO0iB HABYAHHS; BUSIB-
A€HHSI CTYIIeHS [IPABUABHOCTI, 00CSI'Y i TAMOUHU 3aCBOEHNX CTYACHTAMU 3HAHD; BISIB-
A€HHS TOTOBHOCTI CTYAEHTIB AO CIIPUMHATTS, YCBIAOMAEHH i 3aCBO€EHHS HOBUX 3HAHb;
OTpUMaHHA iHPOpMallii PO XapaKTep CaMOCTiitHOT po60TH Y OpOLeci HaBYaHHS.

ITpouec HaBYaHHA y 3aKAAAL BUIOI OCBIiTH CITPSIMOBAHMIT HA BUPIIIEHHS HABYAAb-
HO-BHXOBHHUX 3aBAAHb, KOJKHE 3 IKMX XapaKTePU3YEThCA AUAAKTUIHOIO 3aBEPIIeHi-
crio. O60B 13KOBUM KOMIIOHEHTOM I{bOTO IIPOLIECY € KOHTPOAD Ta OL{HIOBAHHSI 3HAHD,
yMiHb Ta HABUYOK, TOOTO IIepeBipKa Horo pes3yAbraTUBHOCTI. BucHosku: Otsxe, mpu
3aCTOCYBAaHHI KOHTPOAIO Ta OLIHIOBAaHH: 3HAHb CTYACHTIB 3POCTA€ CUCTEMATHIHICTh
HABYAABHOI AISIABHOCTI CTYA€HTIB, 301ABIIYETHCSI IMTOMA Bara CAaMOCTIMHOI poboTH Ta
edpeKTHUBHICTD KepIBHULTBA Helo 3 00Ky BiKAapada. KoHTpoAb 3a camocTifiHOIO po6o-
TOIO CTYAEHTIB 3a0e3I1euye OL[iHKY pe3yAbTaTiB HaBYaHHs, pOPMY€E ¥ CTYAEHTIB MOPaAb-
Hi Ta BOABOBI SIKOCTi, OpPraHi30BaHiCTh, CAMOCTIMHICTh, AOTIOMAra€ CTyACHTaM raubmre
OCMMCAIOBATH Ta 3aCBOIOBATU 3HAHHS, IABUIIYE IX TBOPYY aKTUBHiCTh. B TO e vac
BiH CTUMYAIOE i CITpHsI€ YAOCKOHAAEHHIO IIpalli BUKAapada. BripoBaaskeHHs y HaBuaAb-
HUH IPOLeC TaKOI CUCTEMH KOHTPOAIO Ta OLIiHIOBAaHb 3HAHb AA€ MOXKAMBICTD 3aCTOCO-
BYBaTH IHY4Ki HABYAaAbHI IIAAHH, 3AIFICHIOBATU iHAUBiAyaAbHUM Ta AUQepeHIiHoBaHUH
MIAXOAYM Y HABYaHHi, pO3IIUPHUTH PAaMKH CAMOCTIMHO1 p06OTI/I CTYAEHTIB.
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One of the main goals of contemporary higher medical education is to provide a
context but not academic education aimed mostly not to delivering specific knowledge
but to developing the students’ ability to gain this knowledge and to apply it in the
conditions simulating a real professional situation. Therefore, training in the higher
medical school should be aimed to the formation of an active position of a future
specialist in the process of learning.

It should be noted that modern system of higher education is tightly linked to
socio-economic factors of modern society putting forward completely new challenges
for education. One of the main peculiarities of modern higher education is associated
with the inability of students to learn large amounts of information of the emerging
educational programs of the new standard. Moreover, new educational programs vary
not only in the number of training hours but in the set of methodological approaches
to the process of learning. Theprevious dominant position in the process of learning
was aimed mainly at delivering the greatest possible amount of knowledge, but the
current one is aimed mainly to the developmentof students  abilities to apply the
received knowledge in the course of professional activity and to gain independently
new knowledge and apply it in their future professional activities.

The incompatibility of the values of the modern market with the traditional posi-
tions of the education system led to the split of education and, as a consequence of
this division, there appeared a conflict of values causing the split of personality of a
student — the separation of the individual against the learning goals, and the alienation
of education from self-development. Moreover, in addition to responsibility for cre-
ation of educational-cognitive competence of students, the teacher is supposed to
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provide social and economic education for the students resulting in the impression
that the education system does not cope with its task. As a result of this conflict, there
appear some charges on the reduction of the effectiveness of training and skill of the
teacher as well.

No doubt that the educational system and the processes taking place in Russia
are experiencing the impact of major trends of world development. As a consequence
there appears the urgent necessity of preparing students for life in rapidly changing
conditions of the environment.

The extending scope of intercultural communications requires from the future
professionals the development of such competences as sociability and tolerance. Be-
sides, the growth of global problems which can be resolved only in the process of joint
activities of the international community requires the formation of modern thinking in
future professionals. In addition, the democratization of the society expands the pos-
sibilities of political and social choices of students. The rapid growth of the economy
and competition, extensive structural changes in the sphere of activities determined
the need to increase professional qualifications and mobility of future professionals.

As aresult of this influence, one should emphasize the following features of mod-
ern education: integration into the world educational space, the fundamentalism of
education, practical orientation, and the change of paradigms of education: education
for life and through all the life. Consequently, the main goal of modern education is to
ensure conditions for self-realization and self-development, and pedagogical support
of the student in the process of learning.

High rates of the development of information technologies in modern society will
lead to the fact that when the current freshmen become real doctors, medical special
technology in its development step so far forward that they will require perhaps no
ready knowledge, but their ability to produce, process and apply this knowledge in
practice. The formation of this type of learning requires the creation of a special cultur-
al and educational environment of the higher school or department. Such environment
should include different components comprising the work of the students’ scientific
society, applying of modern technologies providing accessibility and implementation
of modern informative technologies in the educational process, ecological-hygienic
one suggesting proper organization of the process of learning, the use of active forms
and methods of teaching, and the communicative one involving a favorable psycho-
logical climate, the democratic life of the department, out-of-class contacts between
teachers and students.

Cultural and educational environment of the higher school and any of its depart-
ments is the one including characteristics of culture and education, forming conditions
for development of such type of mentality that will allow students to express their
sociality in certain cultural contexts.
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While perceiving and mastering the educational environment of the higher school
the student makes it their own adjustments, and borders. The information that is most
relevant and useful in his opinion, at the moment, is at the center of his perception. In
case the information of the educational environment is overload, it can cause chaos
in perception. In this environment, the student does not concentrate and perceive
the information, and removes that one which, in his opinion, is secondary. The phe-
nomenon of congestion according to psychologists leads to alienation, disruption of
communication links, which affects the ability to learn the material and develop their
personal potential.

The over-loading of cultural and educational environment with routine elements
reduces the possibility of the boundaries of information for perception. Monotonous
environment is most unfavorable to the process of learning. Every factor of the envi-
ronment is important. Factors in the reception of cultural and educational environ-
ment of the higher school can be divided into physical and psychological ones. The
physical factors that prevent adequate perception of the educational environment can
include such elements as noise in the classroom, poor lighting, cramped and stufty,
uncomfortable furniture, an excess of visual facilities, aggressive coloring, etc. Psycho-
logical factors include such elements as lack of interest, problems in communication
both with fellow students and with the teacher that can cause stress and even depres-
sion. On the contrary, friendly cultural and educational environment of the higher
school is able to influence favorably the personality of the student and the process of
learning. It should be noted that any participation of the student in transforming the
cultural and educational environment of the higher school should be welcomed as this
triggers the perception of the environment as his personal one.

Thus, the strategy of modernization of modern education gives priority to meth-
ods and technologies of training focused on independent analysis of information by
students, self-organization of the activities, and the purchase of a responsible choice
which will be possible only in adequately organized educational environment of the
higher school.
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ASSESSING QUALITY IN BE TRAINING

Nowadays the quality of any learning process can be defined by means of assess-
ment. The procedure itself needs to be operated with criteria for defining quality as
well as taking into account the factors, providing favorable conditions for realizing the
process under research. The process of learning foreign languages is not the exception
in this respect.

The analysis of numerous publications on the problem highlights the connec-
tions, which need to be solved, as for students’ academic achievements, test control
applying, test administration of learners’ language proficiency by using specialized
computer programs.

However, in the course of numerous publications analysis on the problem under
consideration it has been revealed, that general procedure of the above mentioned as-
sessment at each training stage was not the subject of detailed theoretical study so far.

But without working out the above mentioned assessment procedure and pro-
viding possibilities to interfere in learning process for its improving, it is impossible
to learn effectively as learning itself presupposes co-ordination of actions as well as
feedback between those, who teach and learn'.

Therefore, the purpose of the article is to systematize the learning quality assess-
ment on the example of business English teaching by means of defining general scheme
for assessment due to keeping to certain steps.

But let us first apply to the definition of “assessment”, which in reference book in
wide interpretation is given as “system collecting of information for decision mak-
ing”?, being of uppermost importance for passing from one to another stage or level
in learning process.

For providing objective and reliable result it is essential to plan, carry out and
register students’ assessment in accordance to the methods used in the models of
educational process organization.

Let us consider the model of educational process organization according to the
technology proposed by the author of the article for learning Business English that

! Kapaesa T. B. KoopauHarist At CTYAeHTIB IIpy CTBOPEHHI ITPOEKTIB B IIPOLieCi HABYAHHS AIAOBOL
anrairicekoi mosu/ T. B. Kapaesa // BicHux AHINpoOmneTpoBCcbKOro yHiBEpCUTEeTY eKOHOMIKH Ta IIPaBa iM.
Anvdpepa Hobeast. Cepis «Ileparorika i mcuxoaoris».— 2011. - 2(2).— C. 65-68.

? Longman Dictionary of language Teaching and Applied Linguistics [author-lexicographer
Richards J. C. and others].— Longman Group UK: Pearson Education Ltd.,— 2002.
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takes into account the learners’ (economic analysts-to-be) level of autonomy. For
traditional learning in groups at the Universities these levels are defined as teacher-
dependent part (zero autonomy); student-student or teacher-student negotiations
(group autonomy); individual/group level (absolute autonomy) in sense of realizing
by students themselves their training'.

The model under consideration describes the complete cycle oflearning.Not go-
ing into details, it should be mentioned that there are so-called “transition points”
between the proposed stages in learning process, that need scoring students’ perfor-
mance in one or another way.

Assessment on entry is preliminary and obligatory stage, which is conducted in
order to define the English proficiency level of University entrants. It is the standard
diagnostic assessment procedure for defining the relevance of acquired linguistic com-
petence to standard level (say, B1) as well as to diagnose learning gaps to be taken into
account and covered by the learning course. It may facilitate to appropriate placement
as well by means of testing, which should correspond to adopted regulations. Usually
such testing includes tasks of various types (multiple choice, filling the gaps, substitu-
tion, transformation, constructing sentences).

The next stage presupposes implementing the test of educational achievements
by students after they mastered lexis and grammar material of thematic and informa-
tion blocks (TIB) and trained in exercising in order to control their level and pass to
another stage. In the given model the mentioned procedure is assumed thrice in each
of two semesters over academic year. Each TIB includes tasks for students as well as
procedures (set of actions for information processing), that provides realization of
the tasks set, being presented by the groups of exercises (preparatory-training and
creative appointment).

The level of learning material mastering of the fourth TIB of the given model
is verified by testing learners’ productive skills in speaking and writing by using the
method of expert evaluation® and presentations/reports, having been independently
worked out by them within the framework of learning project.

So-called “transition points”, being at the same time the “control points” are de-
fined by the instructor, taking into account expediency, and precede passing to the
next stage. The types of control are also chosen and planned depending on the aims
of studies and the object of control.

Totality of such control points creates the assessing procedure, enabling to make
conclusions as for efficiency or inefficiency of the applied model.

! Tapromoasckuit O. B. Meroauxa o6ydens s3picy aas aeaosoro obmerms / O. B. Tapromoabckui,
C.IL Koxymxo.— K.: Aensur,— 2004.

% Maprusosa P.JO. LTiaicHa 3araAbHa AMAQKTHYHA MOAEADb 3MICTy HABYAHHS {HO3EMHHX MOB:
[Monorpadis] / P.}O. Maprusosa.— K.: Buma mx.,— 2004.
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Thus, the process of assessingstudents’ achievements is realized at various learning
stages corresponding to certain assessment stages, namely:

~ assessment on entry of entrants to define entry level (linguistic competence) and
its conformity to the requirements to university entrants by means of the entry test;

— formative assessment of students’ educational activity is used to form sub-skills
and develop skills they need to fulfill the tasks set in the course of the whole learning
cycle;

— periodicalassessment of students’ learning activities to definethe level of master-
ing of TIB learning material for passing to another level;

— summative assessment of students’ learning activities is aimed toverify produc-
tive skills (in speaking and writing) already gained by themby using the method of
expert evaluations and learning project presenting.

At each of the certain stages it is suggested to apply four basic steps:

Step 1 - defining students’ skills and abilities corresponding to the requirements
of the training program.

To reveal them it is necessary to follow standard procedure keeping in mind lev-
'; adopted
national qualification levels of achievements (educational and professional programs)
and “Education and Qualification Descriptors” for specialty training in correspond-
ing branch.

Step 2 — assessment criteria setting.

Assessment criteria depend on the object of control and the stage of training, that
is why this stage is mainly focused on speaking and learners’ language competences as-
sessing as they include qualitative and quantitative indices of various types (verbal and
written). In the proposed model the level productive skills (speaking and writing) was
the object of end-of-course assessment, as application efliciency of proposed Business
English training technology was the subject of verification®. Besides, at this very stage
learners’ language competences reach the level of already formed productive skills,
when they are reflected in the manner of speaking, style and chosen format of writing.

Step 3 - choosing the corresponding assessment method.

Assessment may be conducted by using one or few methods, presented by a num-
ber of variants, that may not be applied in all situations as they differ in their reliability.
For getting objective, reliable, agreed and equitable result you need to use a combina-
tion of methods.

els given in “Common European Framework of Reference for Languages”

! Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessmant.—
Cambridge: Cambridge University Press.— 2001.
% Kapaesa T. B. KiabkicHa o1jiHKa e()eKTHBHOCTi METOAMKY HaB4aHHs iHo3emHoi Mosu / T. B, Kapaesa

// Hayxa i ocBira. ITeparorika i mcuxoaoris. Bumyck 6.— Opeca: IliBaenHuit Haykosuit nentp HAITH
VYpainy,—- 2011.
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As an example let us consider methods, having been chosen depending on the
assessment goals being used.

For the stage of assessment on entry the aim is in assessing the level of linguistic
competence for entrants to the university and its conformity to the standard. At this
stage it is expedient to apply such methods of assessment as testing, questionnaires,
analysis of results, self-assessment according to the scale of Common European Frame-
work of Reference.

Formative assessment is done during a course and provides the opportunity for
immediate evidence of student learning in a particular module. The following meth-
ods as diagnostic tasks should be used, namely — questioning, practical works, testing,
supervision, conversations.

Periodical assessment presupposes assessing the level TIB learning materialmaster-
ing by means of introducing such methods as questionnaire filling, giving mini- pre-
sentations of project.

Finally, in the course of summative assessment for assessing productive skills the
following methods are appropriate: method of expert estimations, presentation of edu-
cational product (to the project) and discussion.

Step 4 — assessment conducting.

At this step results of students’ learning achievements should be correlated with
criteria set at the step 2. If they do not correspond to them, additional training is
needed for removing gaps in studies in accordance with instructor’srecommendations
as well as conducting repetitive assessment.

Thus, assessment theoretical preconditions given in the article by the example of
BE learning enable to work out and orderly accomplish certain assessing procedures.

It is expedient to direct further research at detailed working-out of quantitative
and qualitative criteria in assessing educational achievements of students.
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Abstract: In this paper, we consider a modeling method that promotes the for-
mation of universal competencies, which are the most important requirement for
educational results and an obligatory condition for the implementation of federal state
educational standards for higher education.
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petence, foreign language, model, non-linear and linear model of education.
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OaHOI 13 3apAa4 Imeparora Ha COBPEMEHHOM CTYTIEHH Pa3BUTHS POCCHUICKOTO
BBICIIErO 0OPA30BaHIISI HE3ABICUMO OT IIPEAMETA, KOTOPBIF OH IIPEIOAAET, COTAACHO
Tpe6OBaHMAM PpeAePAABHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX 0OPa30BaTEABHBIX CTAHAAPTOB POC-
cuitckoit Bpicieit mkoabt (Aaree — DIOC BO), sBasercss popMUpOBaHHE y CTYACH-
TOB YHHBepcaAbHbIX koMneTeHIHi. Tak, B PI'OC BO 1o HanpaBAeHHSIM IIOATOTOBKH
44.03.01 ITeparormaeckoe obpasosanue u 44.03.05 ITeparorudeckoe oOpasoBaHue
(c ABYMS TIPOPHASIMH HOATOTOBKH) chopMyAHpOBaHA CACAYIONTAsl YHUBEPCAAbHAS
KoMIIeTeHI s Ipymmsl « CHCTeMHOe U KPUTHIECKOe MBIMAeHKe> |, GOPMUPOBAHUIO
KOTOPO¥ AOAXKHO CITOCOOCTBOBATD H3ydeHN e IIMPOKOTo Kpyra AUcHunAng: «Croco-
0€H OCYIIeCTBASITH IIOUCK, KPUTHIECKHUIT AHAAY3 U CUHTe3 HHPOPMALINHY, IPUMEHSITD
CH.CTEMHBII IIOAXOA AASL PEIIEHHS IIOCTAaBACHHBIX 3aA9>> (YK 1).
Aast opmupoBanst 0603HaUeHHOM KoMIteTeHIuy YK-1 cTyAeHTbI He06XOANMO
AOAXHBI OBAAAETh YHUBEPCAABHBIMU 001y e OHBIMU YMEHUSIMH, CIIOCOOCTBYFOIIIMU
PpelIeHHIO MUPOKOTo KpyTa 3aaad. K 4MCAy OCHOBHBIX METOAOB, IIPHMEHSIEMbIX B Pa3-
AVYHBIX 00AACTSIX 3HAHHUI, SIBASIETCSI MOAEAUPOBAHNUE, BKAIOYAIOI[ee B CeOs:
¢ HCIIOAB30BaHHE 3HAKOBO-CUMBOAMYIECKUX CPEACTB IIPEACTABACHHS HHPOPMa-
LIMH AASL CO3AQHIISI MOAEAET H3Y9aeMbIX 0OBEKTOB U IIPOLIECCOB;

¢ OIEpHPOBAHHE MOACASIMHU U CXeMaMH B COOTBETCTBHH C UX GYHKITHOHAABHBIM
Ha3HAYEHHUEM;

e  HCIIOAB30BaHHE MOAEAEH U CXEM B yqe6H0171 MO3HABAaTEABHOM AESITEABHOCTU
AASL OPTaHM3AIMH IIOHUMAHHUS HAyYHOTO 3HAHHUSL.

O603HaueHHbIE yMEHNS HOCST yHHBEPCAaAbHbIN xapakTep. C IIOMOIIBIO COCTaB-
ACHHSI CXeM U MOAEAMPOBAHHMS CTYACHTBI BRIPAXKAIOT CBOU MBICAH, YIATCS CHCTEMA-
THU3UPOBATh IPOTPAMMHBIN MaTepHaA, TAKXKe OCMBICAMBAIOT HOBOE 3HaHUE M BOC-
MOAHSIIOT MHPOPMAIIHOHHBIE IIPOOEABI, YTO TAKXKe CBUAETEAbCTBYET O Pa3BUTHUH
AOTMYECKHX YMEHHUH, COCTABASIONINX OCHOBY Pa3BUTHS KPUTHIECKOTO MBINIACHHS
obyyaeMbIx>.

! ®eaepaabmbiit rocysapCTBenHbI 06PA3OBATEABHDII CTAHAAPT BHICIIETO 06pa3oBakms — Gaka
AABPHAT IO HarpaBAeHHIO TOAroToBKH 44.03.01 TTeparormaeckoe obpasoBaHue. YTBEPKAEH IPUKA3OM
Munucrepcrsa o6pasoanust u Hayku Poccuiickoint Pepepanun ot 22.02.2018 . Ne 121. URL: http://
fgosvo.ru/uploadfiles/ FGOS%20VO%203++/Bak/440301_B_3_16032018.pdf (para o6pamenus:
20.03.2018). — C. 7; DepeparbHbIl TOCYAAPCTBEHHBII 06pasoBaTeAbHbI CTAaHAAPT BhICIIEro 06paso
BaHHS — 6aKaAABPHAT 110 HANPABAEHHIO NOATOTOBKY 44.03.05 Tleparoruueckoe o6pasosanue (c AByMs
IPOQUASMH OATOTOBKH). YTBepxKAeH Npukasom Munucrepcrsa o6pasosanus u Hayku Poccuiickoit
Depeparuu or 22.02.2018 . Ne 125. URL: http://fgosvo.ru/uploadfiles/FGOS%20V0%203++/
Bak/440305_B_3_16032018.pdf (aara obpamenmus: 20.03.2018). - C. 7.

2 Benpnna A.A., Kosak E.A. PasBuTie KpHTHYECKOTO MBINIACHHS YUYANHXCA KAK YCAOBHE
peaansaruu PI'OC HOO // O6pasoBaHue u meparorndeckie HayKu B XXi BeKe: aKTyaAbHbIE BOIIPOCHI,
AocrivkeHns 1 nHHOBanuH. COOpHHK crareit mobeanTeAeit MexXAyHApOAHON HayIHO-IIPAKTUIECKOMH
koH¢epennuu. [Top obmeit pepaxuueit I YO. IyasteBa,— 2017.— C. 29-31.
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HpneMbI CXEeMaTHU3AIUU U MOACAMPOBAHUS TPAAUIIMOHHO OTHOCSTCST K MaTeMa-
THYeCKOM mpeaMeTHOM obaacTu'. [IpermopaBaTeAr ryMaHUTAPHOTO LIUKAQ 3a9ACTYIO
HMEIOT AMIIb OBEPXHOCTHOE ITPEACTABACHUE O METOAAX U TPHEeMAX MOAEAMPOBAHMS
U cxeMaTH3anuu. MBI moAaraem, 4T0 9TH ABa CIIOCO0a OPraHM3ALIH IOHIMAHIST AOAXK-
HbI HIPATh OOABIIYIO POAB B AESITEABHOCTH IIEAATOTd, O YeM HaM TAKOKe YKA3bIBAIOT
u TpeboBanus craHpapTa. OAHAKO, KXKABII IIEAArOr paboTaeT C OMpeAeACHHBIMHE
CXeMaMH B CBO€Il IIpeAMeTHOM obaacTu. He nckaroueHne cocTaBAsieT U IpeAMeTHas
06AacTb «HMuocTpanHblit A3bIK>. BoAbIIas yacTh cxeM, UCIIOAb3yeMas IIpernoaaBare-
ASIMU Ha 3aHATUAX I'YMAHUTAPHOTO U €CTeCTBEHHOHAYYHOTO IIUKAQ (3a mcxATOUEHITEM
KYyPCOB MaTeMaTHKH, AAT€OPbI 1 reOMeTpI/II/I) —9TO CXeMaTH4eCKHe PUCYHKH, KOTOpbIe
[IOMOTAIOT IIeAATOTaM B 00BSICHEHHI HOBOTO MATEPHAAQ.

Hcnoab3oBaHue NprueMoB CXeMaTH3aI1 U MOAGAMPOBAHMS IOMOTAIOT OCMbICAMTD
IIOHSTHS, COCTABASIOIIVE IIPEAMETHYIO OOAACTB, IPOCACAUTB KX IPOHCXOXKAEHIE, OC-
MBICAUTB CTPYKTYPY OOPa30BaHISI CAOB U IIPEAAOIKEHUI B AHTAMICKOM si3bike. I Ipu cxe-
MaTH3allH 1 MOAeAI/IpOBaHI/II/I HpOI/ICXOAI/IT CTpYKTYpPIpOBaHI/Ie MaTepnaAa, BbISIBACHH €
CBSI3€ll MEKAY OTAEABHBIME YaCTSIMK OO'BEKTA HAU SIBACHUSI, PACKPBITHE UX CYIJHOCTH.

OrMeTnM, 4YTO MOACAUPOBAHUE U CXeMAaTU3AIIMs BHICTYIIAIOT KaK BUABI 3HAKOBO-
CHMBOAMYECKOM AESITEABHOCTH H, 3a4aCTYI0, B YIeOHOM AeSITEABHOCTH IIPH MOAEAUPO-
BaHHH U CXeMaTHU3allHN I/ICHOAb3y}OTC$I OAHH U T€ )K€ CX€MBbI, BEAb MOACAD U CXeMa OTpa-
XKAIOT CTPYKTYPY OTAEABHOTO 00BEKTa C YCAOBHO-CHMBOANIECKIM H300paskeHIIeM ero
JacTeil. B paMKax BBITOAHEHYIS HalIel paboTHI HeT HeOOXOAUMOCTH HCIIOAb30BAHIS
CTPOTOro MaTEMATHYECKOTO MOHATH MOAEAUPOBAHUS U CXeMATH3AIIMU U TPOBEACHHS
YEeTKUX pasAanﬁ Me)KA,Y HHUMH, AOCTaTOYHO ITIOHMMAHH: Ha I/IHTYI/ITI/IBHOM ypOBHe.

Tak, II0A MOAEABIO GYAeM IIOHMMATb CBO€OOPa3HbII KapKac, OTPAXKAIOLINI CTPYK-
TYpPY KaKOro-A60 00beKTa I B3AUMOAEICTBHE MEXAY CTPYKTYPHBIMU dAeMEHTaMU
AAHHOTO 06beKTa. CxeMa B 9TOM CAyUae BHICTYIIAET B POAH 3HAKOBO POPMBIL, KOTOPYIO
MOXKeT IPHHUMATD MOAEAD’.

MoaeAb o3BoAsIeT 06yIaeMOMY IIPOBOAUTD HCCACAOBAHISL, [IPEOAOAEBASI PA3AIY-
Hble IIPeILATCTBUS, PellaTh OTAGAbHBIE 3aAA4H, CTPYKTYPHPOBATh IIOCAEAOBATEABHOCTb
3apad. CopepixaHue 0OecredrnBaeTcss MOTUBALMOHHBIMI UI'POBBIMH, COPEBHOBATEAD-
HbBIMH U UCCACAOBATCAbCKHMHU JA€MEHTaMH.

B HpaKTI/IKe o6y11eH1/15{ I/IHOCTpaHHbIM S3bIKaM B HACTOAIIee BpeMH HPI/IMCHHIOT
pa3HbIe BUABI MOAeAI/IpOBaHI/IﬂZ MOAEAD JKU3HEHHDBIX CHTyaHHfI, TpeHI/IHI‘I/I, AI/ICKYCCI/II/I,
MUHU HCCAEAOBAHIIS, A TAKKE UIPOBOTO MOAEAMPOBaHuUs. LleAbro Takoro oOydeHus

! Benauma A. A. MoaeAupOBaHHUe IIPH peIIeHHH TEKCTOBBIX 3AAQY B HAYAABHOIK mKoAe // TIpo6aemsr
M IIePCIIeKTUBbI pasBuThst 06pasoBarus B Poccnu. Coopruk Mareprasos XLVII Beepoccuitckoit HaydHO-
npakTideckoit koudepenrmu / Ilop o6meit pepaxuueit C. C. Yeprosa.— 2017.— C. 59-63.

? Voaruna A. V. O6yuenne MKOABHUKOB CXeMATH3AIIMH 1 MOACAHPOBAHHIO. 5—9 KaacchL. Boaro
rpaa: Yaurean,— 2015.- 8 c.
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SBASIETCS CO3AAHUE YCAOBHI AASL QKTUBHOM U ITPOAYKTHMBHON COBMECTHOM yqe6H0171
AESITEABHOCTH O0yJaeMbIX B PA3AMYHBIX yI€OHBIX CUTYALMAX. DTO MO3BOASIET 06Y-
YAIOIIEeMyCsI IIOAYYATh M yCBAUBATh OOAbIIee KOANIeCTBO HH$opMarum. [TopoOHbIe
B3aMMOAEHCTBHS O3BOASIIOT YYAIIUMCS PACKPHITh CBOU AUYHOCTHbIE KauecTBa U II0-
BBIIIAIOT UX CAMOOILIEHKY.

CaeayeT A00aBUTB, 4TO 9P PEeKTUBHOCTD YIEOHOTO IIPOLIeCcca BO MHOTOM 3aBUCUT
OT YMEHUsI IIPEIIOAABATEAS] IIPABUABHO OPTaHM30BaTh 3AHSTHE U IPAMOTHO BHIOPATh
Ty AU UHYIO0 pOPMY ero IpOBeAeHMs.

HaMu HCITOAB3YIOTCSI CACAYIOIINX BUABI MOACAMPOBAHIS IIPH OOYIeHHN HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY:

1. MopeAarpoBaHHMe ITpoliecca TPyaAd (AesTeapHOCTH) OYAYLIMX CIIEIHAAMCTOB 10
BBIPabOTKe PO ECCHOHAABHBIX PelleHH L.

2. BzaumopencTBUe YIaCTHUKOB, HCIIOAHSIIOIUX T€ HAH HHbIE POAH.

3. Haamuue o6uieli feAr Y BCEIO KOAAEKTHBA

4. KoaAeKTHBHAS BBIPAOOTKA PELIeHHUIT YIACTHUKOB IIPOLiecca 00yIeHusL

S. PeaAuzanus 11elI0YKY pelleHHi B UTPOBOM IIpolLiecce.

6. AABTEpPHATHBHOCTD PeIleHHIL.

7. Haandue pasBeTBAEHHOM CHCTEMbI HHAUBHAYAABHOTO MAU TPYIIIOBOTO OL[eHHU-
BaHUSI AEATEABHOCTH yYaCTHHKOB 06pa3oBaTeAbHOro mponecca (oompenmne, oLjeHKa
IIPMHMMAEeMbIX pelIeH!H YIaCTHUKOB U T.11. )

MoaeanpoBaHue Kak yieOHOe ACHCTBHUE SBASETCS LIEHTPAABHBIM, IIOCKOABKY 6Oe3
HEro HEeBO3MOKHO TeopeTndecKkoe Mplmaenne. Kpome aToro, Mopeanposanue (Kak yme-
HHe IPOU3BOAUTD CUMBOAMYECKOE 3aMeleHHe CII0CO60B ACHICTBHIL) MOXKET SBASTBCS
OIpeAeACHHBIM KPUTEPHEM YPOBHS Pa3BUTISI yIeOHOM AESTEABHOCTH Y YIAIIHXCSL

C OMOIIBIO MOAEAMPOBAHISI HAKAIIAUBAETCSI paKTUIEeCKUIT MaTepraA 06 mccae-
AyeMOM MaTepuaAe HAY 00beKTe, IPHOOPETAIOTCS HEIIOCPEACTBEHHbIE AQHHBIE, O HEM,
T.€. 3HaHMs, PAKThL

V1, HakOHell, pacCMAaTPHBAasi ANHEMHOCTb MOAEAEN 00y IeHHS MOKHO BBIACAUTb:

1. AuHefHYI0 MOA€AB 00y deHIs HHOCTPAHHOMY s13bIKY -HeAnHerHy0 MoaeAb 06-
Y4YEeHHUSI MHOCTPAaHHOMY 513bIKY I1ocA@AOBaTEABHOCTD 3aAaHMS OIPEACASETCS CTPOro
(AmHefiHas MOA€AD 06yUeHNS), HATpUMED, IO Y4e6GHOMY [AAHY HAU Tporpamume. IIpu-
AOKEHHS TAKOTO THIIA B KA4eCTBE AGMOHCTPAIMU UAM IIEPBOHAYAABHOTO 3HAKOMCTBA
C U3y4aeMbIM MATEPUAAOM.

2. HeAauHelTHy10 MOAEAD 00y 4eHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY — YI€HHKH YIIPABASIOT
nporpammoit. OHH CaMH PeIIAioT, BHITOAHSTD 3aAaHHUS B IIPEAAAraeMOM IIPOrPaMMO
TIOPSIAKE MAH AEHICTBOBATbh CAMOCTOSTEABHO B IIPEACAAX TIPUAOXKeHHS (HeAHHeHHas
MoaeAb 06yuenus). IIpHAOXKEHHS AQHHOTO THIA HCIIOAB3YIOT THIIEPTEKCTOBYIO
Pa3MEeTKy H UMEIOT CTPYKTYPY SA€KTPOHHBIX CIIPABOYHHKOB, SHIIUKAOIIEAUH, 6a3
AauubIx. HeAuHefHast MOAeAD 9 PeKTHBHA TAKKe IPH AMCTAHIIHOHHOM 00y IeHHIL.
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OCHOBHasI IIEHHOCTb METOAQ MOAEAMPOBAHIIS 3AKAIOYAETCS B TOM, 4TO 00ydeHue
HHOCTPAHHOMY SI3bIKY C €T0 IIOMOIIbI0 CTUMYAUPYET IOMCKOBYIO U PeUeMbICAUTEABHYIO
AESITEABHOCTD CTYAEHTOB, YYUT CAMOIIO3HAHHIO HEKOTOPBIX ACIIEKTOB SI3BIKA.

Taxum 06pa3om, IpH IIOMOLIE MOASAMPOBAHIS BOSMOXHO 0OA€e [IOAHO PeaAH30BaTh
CIIEKTP METOAMYECKUX, AUAAKTHYECKHX, IEAATOTYECKHUX U ICUXOAOTHYECKIX
IPHHIUIIOB, 9YTO AEAAET IPOLIecC 0OYIeHUsI H0Aee HHTEPECHBIM H TBOPYECKUM' .

I3 Bcero cKa3aHHOTO paHee BBITEKAET, YTO CTPYKTYPa METOAQ MOACAMPOBAHIS
SI3BIKOBOIL CPEABI 00y KAQeT 00yIaeMBIX AyMaTh, AaHAAUSHPOBATH, ACAATH BBIBOABL
1 GOPMYAHPOBATH [IPABHAQ, YUUT IIOAYYATh 3HAHUSI CAMOCTOSITeABHO. [Hade roBops,
BO3MOXHOCTH AQHHOM TEXHOAOTHH YIUTHIBAIOT YPOBHU SI3bIKOBOM IIOATOTOBKH
00y JaIOIMXCSI, SIBASIFOTCSI OCHOBOM AASI PEAAN3AIINY IIPUHITUIIOB HHAMBHAYAAU3ALIUN
u AU PepeHIIIPOBAHHOTO TOAXOAQA B O6Y‘IeHI/II/I.

Cnucok AuTeparyphi:

1. Benauna A.A., Kozak E. A. PasBuTne KpUTHYECKOTO MBIIIACHHS YYAITUXCS KK
ycaosue peaansarun PI'OC HOO // O6pasosaHue 1 Ieparormieckre HayKu
B XXi BeKe: aKTyaAbHbIe BOIIPOCHI, AOCTIDKeHMs U MHHOBanuu. COOPHUK cTaTeit
nobepnTeAein MexxAyHapOAHOF Hay4YHO-IIPaKTHYecKoit KoHpepeHnuu. [Top obmeit
peaaxuueii I FO. I'yasieBa,— 2017.- C. 29-31.

2. Benpauna A.A. MoaeanpoBaHHe IPH pellleHNH TeKCTOBBIX 3aAa4 B HAYAABHOM
mkoAe // ITpo6aeMsl i IiepcrieKTHBbI pasBuTHsE 00pasosanis B Poccnn. CoopHuK
Marepuaaos XLVII Bcepoceniickoit Hay4HO-IIpakTHIecKoil Konpepenuuu / ITop
o6meit pepakrueit C. C. YepHosa.— 2017.- C. 59-63.

3. HBoarunma A. . ObydeHne mMKOABHUKOB CXeMATHU3AIIMH U MOACAMPOBAHHIO. 5—9
kaaccel. Boarorpaa: Yuurean,— 2015.- 103 c.

4. Makaposna O. C. ConpasbHas MOTHBAIHA YYAIUXCS B YCAOBHAX PeaAH3al[UH
00OpAaTHO CBSI3U B IIpoIlecce 00y4eHNst HHOCTpaHHOMY si3bIKy / / TTeparorndeckast
HayKa ¥ IIPaKTHUKA — perHOHy MaTepraAbl X VI pernoHaAbHOM HayYHO-IPAKTHIECKOH
koHpepennuu. 'BOY BO «CraBpomoAbCcKuii rOCYAAPCTBEHHBIIH IEAATOTHYeCKHI
HHCTUTYT>».— 2016.— C. 185-191.

5. DepepaAbHbIit TOCYAAPCTBEHHbII 0OPA30BATEABHDII CTAHAAPT BBICIIEr0 06PA3OBAHNS —
GaxasaBpuar 1o HarpasAeHuio HoAroToBkH 44.03.01 Ieparormyeckoe o6pasoBaHue.
YTBeprkAeH nprkasom Murncrepcrsa 06pasosanust 1 Hayku Poccuiickoit Qepepariyn
01 22.02.2018 r. N¢ 121. URL: http://fgosvo.ru/uploadfiles/FGOS%20V0%20
3++/Bak/440301 B 3 16032018.pdf (aara o6pamenus: 20.03.2018).

! Maxaposa O.C. ConmaabHas MOTHBAIUS YHAIIHXCS B YCAOBHSIX PEAAM3ALIHH OGPaTHON CBs3H
B mpouecce o0ydeHHs MHOCTpaHHOMY si3bIKy // Ileparormueckas Hayka M IIPAKTHKA — PETHOHY
MatepraAbl XVI pernoHaAbHO# HaydHO-TIpakTHIecKoi Koupepermun. [EOY BO «Craspomoabckuit
TOCYAQPCTBEHHBI ITeAArOrMIeCcKuil HHCTUTYT>. — 2016. — C. 185-191.
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6.  DepepaAbHBII TOCYAAPCTBEHHBIIT 0OPA30BATEABHBII CTAHAAPT BBICIIEr0 0OPA3OBaHS —
6aKaAaBpnaT 1o HarrpaBAenmio moarorosku 44.03.0S Ileparoruyeckoe o6pa30BaHHe
(c ABYMS PO PHUAAMU HOAI‘OTOBKI/I). YrBepxAeH npukazoM Munucrepcraa
06pa3OBaHn51 n Hayku Poccniickoit Pepeparum or 22.02.2018 1. Ne 125. URL:
http://fgosvo.ru/uploadfiles/FGOS%20V0%203++/Bak/440305_B_3 16032018.
pdf (aara obpamenmus: 20.03.2018).
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MOTHER TONGUE RELIANCE AS ONE OF THE
LEADING PRINCIPLES OF THE COMMUNICATIVE
APPROACH TO FOREIGN LANGUAGE LEARNING

Pyxcun Kamepuna Muxaiirisua,
kandudam, nedazoziuHux HAYK, Gaxysvmem iHo3emHoi Pirorozii
3anopisvkutl HayionasvHull yHisepcumem,

Caamuxosa Temsana Oarexciisua,
suxAaday, gaxyrvmem iHo3emHoi Pirorozii
3anopisvkuil HayioHAAbHUIL yHiBEpCUME,

ONOPA HA PIAHY MOBY 9K OAUH I3 NMPOBIAHUX
NPUHUMUNIB KOMYHIKATUBHOI O nigxoAay
A0 BUBYEHHS IHOBEMHOI MOBM

Bipomo, mo B icTopil cTaHOBA€HHSA METOAMKY HABYaHHS iHO3eMHOI MOBH IIPOTATOM
CTOAITH MO-Pi3BHOMY TPAKTyBaAaCs POAb PiAHOI MOBH — BiA TIOBHOTO OTOTOXXHEHHS
HaBYaHHA iIHO3eMHOI MOBU PiAHIN MOBI (nepeKAaAHi MeTOAI/I) AO IIOBHOTO HEBHU3HAHHS
piAHOT MOBH B OBOAOAIHHI iHO3eMHOIO (MPsAMi T2 HEOTPAMi METOAH).

AoMiHyrourM HarpsIMOM y HaBYaHHI iHo3eMHOI MoBH KiHIg XX i mogarky XXI
CTOAITTSI € KOMYHIKaTHBHHUI MAXiA, CYTb SIKOTO ITOASITAE B YIIOAIOHEHH] HaBYaHHS iHO-
3eMHOI MOBH PeaAbHOMY BUKOPHCTAHHIO KOMyHiKaTuBHOI GpyHKIii MoBu . [Tpu eBHIX
BapiaHTaX HAOOPY IPHHIIUIIB KOMYHIKaTHBHOTO METOAY TEOPETHKH i IPAKTHKH EAUHI
Y BU3HAHHI POAI i BIIAUBY PiAHOI MOBH Ha OBOAOAIHHSA IHO3€MHOI0 MOBOXO i Y 3MiCTi IiA-
PYUHEKIB i IPHITOMax HaBYAHHS PeaAidyroTs BiaoMi Tesu akapeMika A. B. Illep6u mpo
T€, 0 PiAHY MOBY MOKHA YCYHYTH i3 KAACY, aA€ HEMOXXAUBO YCYHYTH 11 i3 CBIAOMOCTI,

! 3araapHO€EBpoOIeichKi PekoMeHAQIiT 3 MOBHOI OCBITH: BUBYEHHS, BUKAAAAHHS, OLIiHIOBAaHHS. —
Kuis: Aensir,— 2003.- 273 c. - C. 9, 13, 108-130.
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i3 AOCBiAY Y4HIB, IIIO pipAHA MOBa Ma€ 6yTI/I <APYTOM>, 2 He «HEINPUATEAEM, BOPOTOM >
B OBOAOAIHHI iHO36MHOIO MOBOIO.

IIpunnun ypaxysaHHs piaAHOI MOBU y HaBYaHHI iHO3eMHOI MOBHU € BaXKAMBUM
i mepeabavae opraHizaniro HaBYAHHS iHO3€MHOI MOBH 3 YPaXyBaHHSIM AOCBIiAy yIHIB
B PiAHI¥ MOBI, IO Mae 6yTH BiAOOPasKeHO SIK Y BIAGOPI 3MicTy, Tak i y mpuilomMax Has-
YaHHS Ha BCiX eTamax ¢OpMyBaHHs KOMYHiKaTUBHUX yMiHb: IIOsSICHEHHs], OpTaHi3aii
TPeHYBaHH: i IIOCTAHOBI KOMYHIKaTMBHUX 3aBAAHb.

YcnimHza peaaisaniisa DPUHIUITY OIOPU HA PiAHY MOBY B 3HAUHIH Mipi 3aA€XUTb
BiA METOAMYHOI KOHITEIIIIi1 Ta BiA, BiAi6paHOFO 3MICTy HAPYYHHKIB (BnpaB, SaBAaHb).

B siKOCTi pUKAAY BpaxXyBaHHs piAHOT MOBH (YKpPaiHChKOI) AAS HABYAHHS ppaH-
ITy3bKO1 MOBH Y4HiB, BAKOPUCTAHHS 1i SIK OTIOPYU AASL GOPMYBAHHS GOHETUIHUX HABUIOK
BUMOBHU i TEXHIKU YUTAHHS, AAS TIPe3eHTallii AeKCUKH i pOPMYBAHHS AEKCHYHIX HAaBU-
YOK AOILIABHO HABECTH KOHKPETHI IPUKAAAN KOHIIENITYaABHOTO IAXOAY AO HaBYaHHS
$paHITy3pkoi MOBU YKPaiHOMOBHHMX Y4HIB MEPIIOTr0 POKY BUBYEHHS PPaHITy3bKOI MOBH.

Bubip mepmoro poxy AAsI HABYaHHs GPaHIy3bKOI MOBH IIOSICHIOETHCS BAXKAUBICTIO
caMe [epIIoro POKy BUBYEHHS iHO3eMHOI MOBH, BUKOPHUCTAHHSIM IPHUIOMIB poOoTH,
SIKi CITpsMOBaHi Ha GOPMyBaHHS B Y4HIB 3aIlikaBAEHOCTI AO 1l BUBUEHHS i [TepeKOHAHH],
IO piAHA MOBa — I1€ IX HEOAMIHHMIT IOMI9HHK.

IIpeaMeTOM AQHOTO AOCAIAYKEHHS € aHAAI3 KOHIenIii miapy4yHuKa «Frangais (l-ﬁ
piK HaBYAHHA) » | 3 TOUKU 30py HASBHOCTI Y #1OT0 3MiCTi OMOPH Ha 3HAHHS YYHIB yKpaiH-
CbKOI MOBH Ha [TOYaTKOBOMY €Talli OBOAOAIHHS PpPAHITy3bKOIO MOBOIO, IO € BAXKAMBUM
$aKTOpOM B OBOAOAIHHI HOBUM KOAOM MOBACHHSI.

Komrjeniis 3a3Ha9€HOTO i APYYHHKA 3BOAUTDHCS AO KOMITAEKCHOTO TTAPaACABHOTO
IIAXOAY AO OBOAOAIHHS pOHETHYHOIO CTOPOHOIO MOBH (yCHa — BUMOBA, TEXHIKA YUTAH-
HS, TTHCHMOBA — HATIMCAHHSL AiTep, $pa3), AO OBOAOAIHHS BUAAMU MOBAEHHS — 3aCBOEH-
HsI AGKCUYHOTO MaTepiaAy B yCHOMY MOBA€HHI, y YMTaHHI Ta Y IUCHM.

OBOAOAIHHS GOHETHYHOIO CTOPOHOIO MOBACHHS YYHIB MEPITOTO POKY BUBYEHHS
paHITy3pKOi MOBH 00 €EKTUBHO CKAAAAE IIE€BHI TPYAHOLIi: B YKPAIHCBKii MOBi 6 roAo-
cHuxX ¢oHeM i 32 MPUTOAOCHI, a y PppaHIfysbKiit MOBi — 16 rosocHux ¢ponem, 17 mpu-
roAocHUX i 3 HamiBroaocHi (HamiBrpuroaocHi). Ao Toro s, y ¢paHiysbkiit MoBi Ha
BiAMIHY BiA YKPalHCBKOI € HOCOBi 3BYKH.

BiamoBiaAHO A0 BUMOT IpOrpaMy HABYAHHS YKPAIHOMOBHUX Y4HIB B3araAi i MOAOA-
IIHX KAACIB, 30KpeMa, AOTIyCKAEThCs aPOKCUMOBaHa (HabAMKeHa) BIMOBA Y BUITAAKY,
KOAM Ile He BIIAMBA€ Ha PO3yMiHHA 3MiCTY.

AAsi HaBYaHHA YYHIB BUMOBI 3BYKiB, iX CIIBBIAHECEHOCTI 3 AiTepaMu 3 ypaxyBaH-
HaM crienuiku GppaHIfy3bkol MOBU aBTOPH MIAPYYHHMKA AOTPUMYIOTbCSA HACTYIIHOI

! Yymax H. 1., Toay6 T. B. Frangais ( 1-it pik Hapuanss): [TADyIHHK AAS 3araABHOOCBITHIX HABYAAD
HUX 3aKAaiB.— Kuis, Ipmine: Iepyn,— 2007.- 176 c.
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ITOCAIAOBHOCTI: CIIOYAaTKY IPOIIOHYIOTh CAYXaHHS i 3aCBOEHHS CAiB, SIKi MiCTATD 3ByKH,
OAIOHI 3ByKaM piaHOI MOBH, HanpuKaaa, Anna, Fatima, David, a Takoxx nmpeacraBasi-
10Th aA(aBIT.

¥ 3MicTi HACTYIHUX YPOKiB HAAAIOTCS CBOTO POAY iHCTPYKIi IIpaBUA YMTAHHS:
«-e> HiMe B KiHI]i CAOBa He YMTAETHCS; IOABIMHI IPUTOAOCHI YUTAIOTHCS SIK OAVH 3BYK;
IPUTrOAOCHI -d, -t, -8, -X Ha KiHIIi CAIB He YMTAOTBCAiT.A "

BiapminHICTD y 3By4aHHI 3BYKiB, MOAIOHMX PiAHIN MOBI, IEPEAAETHCS 3AAAHUM aA-
rOPUTMOM: TH Y€l (€], a Gauum ai, e, &, &, ei; T ayem [u], a 6aunm ou; Tv yyem [o],
a 6auum o, au, eau; TH dyem [s], a 6auu s, X, c, ¢, §8; TU yyen (€], a 6ayum im, in,
aim, ain; Tu yyem [d], a 6auum en, em, an, am, ean, aon i ..

SlckpaBuM MPUKAAAOM BpaxXyBaHHS i OIIOPU Ha YKPaiHChKY MOBY € BUKOPHCTAHHS
Oe3IepeKAaAHOTO CIIOCO0Y POKPUTTSI 3HAYEHHI CAIB ppaHIfy3bK0l MOBHU. B sikocTi KOH-
KpeTHOI iATocTpaljii MOXKHa HaBeCTH AGKCUYHUM CKAa YPOKY 2 «Bon appétit>. Ao ypoxy
BKAIOYeHO ITOHaA S0 CAiB, sIKi € 623010 AAST GOPMYBAHEHS KOMYHIKATHBHIX YMIHb UNTAHHS,
PO3yMiHHS ayAiO3aIuCiB, OBOAOAIHHS PenAikaMy i peueHHsAMU 3 TeMu. Peaaiszanii 3a3Ha-
YEHHUX 3aBAAHD CIIPHUSIE OBOAOAIHHS MOHAA 20 AGKCUYHMMM OAMHHLIAMH (PPaHITy3bKOT
MOBH, SIKi 32 BUMOBOIO i 3HAUEHHSIM IOAIGHI AO CAiB YKpPalHChKOI MOBH (npn He3HAYHUX
POHETHYHNX BIAMIHHOCTSIX), HalpHKAaA: banane, dessert, chocolat, menu, omelette,
soupe, pizza Ta irmi. HasBHICTB LHIX CAIB Ma€ TaKOXX MOTHBALIIHY POAB, 60 y4Hi IIepe-
KOHYIOTBCs, IO PIAHA MOBa AOTIOMAra€ pO3yMiTH i FOBOPUTH iHO3E€MHOIO.

B niromy, i3 320 3HaMEHHUX CAIB, sIKi CKAaAAIOTH 3MicT «Vocabulaire> Ao mippyd-
HUKa, 0AM3BKO 15% CKAAQAQIOTH CAOBA, PO3YMIHHS 3HAYEHH SIKUX i IPAKTUIHE OBOAO-
AHHS 6a3YIOTbC5[ Ha IIeBHIiN BiAITOBIAHOCTI i3 CAOBaMHU YKPalHChKOI MOBH.

TaxuM 9MHOM, BUKOPHCTAHHS IPUHIIUITY ONIOPU HA PiAHY (pra'iHCbe) MOBY
B ITpolieci 3aCBOEHHA Ta $OPMyBaHHSI POHETHYHMX i AeKCUYHUX HABUYOK, ITPOiAIO-
CTpOBaHE Ha MPUKAAAL 3MiCTY 3a3HAYE€HOTO MIAPYYHHKA, € AOLIIABHUM i BUKOHY€ MOTH-
BYI04y QYHKIIIIO B OBOAOAIHHI pPaHITy3bKOIO MOBOIO YYHAMM IIEPIIOTrO POKY HaBYaHHSL.

Cnucok AiTeparypu:

1. 3araapHOE€BpoImeiicbki PekoMeHAallii 3 MOBHOI OCBITH: BUBYEHHS, BUKAAAAHHS,
oninroBanHs.— Kuis: Aensir,— 2003.— 273 c.

2. Yymak H.II., Toay6 T.B. Francais (1-it pik HaBuanmus): [TiApyaHHK AASL 3araAbHO-
OCBIiTHIX HaBYaAbHMX 3aKAaiB.— Kuis, Ipmine: Ilepyn,— 2007.— 176 c.

! Yymax H.T1., Toay6 T.B. Frangais (1-it pix mapuamms): ITIADyYHHK AAS 3aTaABHOOCBITHIX
HaBYAABHUX 3aKAaAiB.— KuiB, Ipmine: ITepyn,— 2007.—- 176 c.— C. 12.

2 Tam camo.— C. 13,25,26, 52,94, 104.
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LLKOJIbHbIN NPA3AHUK: MPUHLIMN COLUUATIU3ALNN

EcAu cipocuth AI060T0 YeAOBeKa, KaKKe aCCOLMAIJMH Y HeTO BOSHUKAIOT CO CAO-
BOM «IIPa3AHHK>>, Yallje BCErO MOYKHO YCABIIIATD, YTO TO — OTABIX, PAAOCTb, BECEADE,
yromenue. [To MHeHHIO OABCKOTO conmoaora Kasmmerxa JKuryabckoro, mpaspHHK
BCErAQ ABASETCSA HHAUKATOPOM, BBIIBASIOIHNM CUCTEMY OGH.ICCTBQHHBIX HeHHOCTeﬁ:
«...TIPA3AHHK B CBOEM IeHe3HCe BCErAd CONPHKACAETCS C BOIPOCAMH, BAKHBIMU AAST
4eAOBEeYEeCKOi 00HOCTH > . FIMEHHO M09TOMY MPA3AHKK B 00Pa30BATEABHOM YUPeXK-
A€HHH MbI paCCMaTPUBAaE€M B EAUHCTBE ABYX aCIIEKTOB:

. KYABTYPHOTO COGbITHS[, CHOCO6CTBY}OH.[€I'O Pa3BUTHIO KYyAPTYPHOI'O OIIBITA

YYAIUXCS ¥ OCBOEHHIO UMM 1]eHHOCTE! KYABTYPBI;
. IIEAQrOrU4Y€CKOro sIBACHMA, CHOCOGCTBY}OH.[GI‘O BOCIIMTAHHUIO T€X MAW NHBIX
KaueCTB pebeHKa.

OAHI/IM U3 BaXXHEUIINX TIIPUHIUIIOB IIPH OPraHM3alMH IIKOADHBIX IIPA3AHUKOB,
OTIPEACASIIONIEro UX CIeIUUKY, CYITHOCTb U YCAOBHS MX OPTaHU3AIUHU SABASIETCS

npuHIHUI coyuarudayuu. CAeAyst 9TOMy IPUHIIUITY, OPraHU3aTOPAM BaXKHO CO3-
AATb AAS A€TeFI TAKHE YCAOBHSL, KOTOPBIe OYAYT CIIOCOOCTBOBATH HAKOOAEE YCIIEITHOMY
BXOXXAEHHIO YYaCTHUKOB IIPA3AHMKA B aKTYaAbHBIM AAST 061ecTBa Ha AAHHBIN MOMEHT
KpYT uAe#t u eHHOCTest. C 9TOM TOUKH 3peHHs MPABAHKMK PACCMATPUBAETCS KaK CBO-
e00pasHast <UKOAQ HU3HI>, KOTOPASI ITO3BOASIET OBICTPee CTAaTh B3POCABIM, IIOHSTDH
KH3HD, IIPOUCXOASIITYIO 32 CTEHAMH IITKOABL

AaHHbIﬁ IIPUHITUIT IIPEAIIOAATAET MCIIOAD30BAHUNE ITPA3AHHKA AAS ITPOIIAaTaHADI
UA€T, TOCIIOACTBYIOIIUX Ha AQHHbI MOMEHT B 0011jeCTBe, C U3MEHEHUEM COLIMaAbHOM
CHUTYalUH B 00IIeCTBE MEHSANCD U [JEAN IIKOABHBIX npaspHUKOB. IIpocaeaum aTo

! XKuryasckmit K. TIpasasux u kyabrypa.— M.,— 1985.- 336 .
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IIOAOXKEeHNe Ha IPUMepax. Barasia Ha IMpaspHMK Kak Ha CBOEOOPA3HYIO «IIKOAY SKH3-
HH>» CYIeCTBOBAA C CAMbIX IIEPBbIX AHel peBoaronuu 1917 ropa.

B mepBble rOAbI CTPOUTEABCTBA COLJAANCTHIECKOTO OOIIECTBA 3TOT IPHHIUIT
TPAKTOBAACS KaK IPHOOIeHIe AeTell depe3 IPA3AHUKY K LIeHHOCTSM O01eCTBEHHON
xu3Hd. Ha TOT MOMEHT TaKMMH IIeHHOCTSIMH ITPOBO3TAAIIAAUC:

o yTBepKAEHHE KOMMYHHCTHIECKON MOPAAH';

«  60pbbA C KAACCOBBIM Bparom’;

o IIpOIIaraHA2 HAEH KOMMYHHU3Ma;

o HAes OOLIeCTBEHHO-IIOAE3HOTO TPyAR®.

ITo3pHee PeBOAIOIIMOHHOMY IIPABUTEAbCTBY BAKHO OBIAO M3THATP U3 GbITa MO-
AOAOTO TOCYAAPCTBA [JePKOBHbIE IIPA3AHHKH, HA MECTO PEAUTHO3HBIX HAEH BHEAPHTb
B MacChl HACH peBOAIOIHH. Tak, B KoHIje 20-X TOAOB ITeAaroraM IIPEAAATaAOCh BeCTH
paboTy B 2-X HAIIPaBAEHUSIX, OAHO U3 KOTOPBIX IIPEATIOAATAAO BHEAPEHIE B JKU3Hb
COBETCKOII IIIKOABI PEBOAIOIIIOHHbIX IIPAa3AHUKOB. OAHOBpEMEHHO ITPOBOAUAACD aK-
THBHAsI pab0Ta [0 OTBAEYEHHIO PeOST OT IPA3AHOBAHMS LePKOBHBIX [IPA3AHHUKOB:
«...4TOOBI BEXaMU ITOAPACTAIOIIErO IIOKOAEHHS OBIAU PEBOAIOLIHOHHbIE [IPA3AHUKH,
LIePKOBHBIE JKe He UIPAAU ObI POAU IIPA3AHUKOB, & CAY>KHAM AMIID MOMEHTOM YCHUACH-
HOJ1 aHTUPEAUTHO3HOM IIPOIIAraHABI>» .

ITocTemneHHO 3TOT AO3YHT TPaHCOPMHPYETCS, B IOCAEBOEHHbIE TOABI BeAyIIeit
LIeABIO AETCKUX IMPA3AHUKOB CTAHOBUTCS CBSI3b [IOKOACHHI, COXPaHEHUEe TPAAHIIII
PEBOAIOIIMOHHOM 60pbOBI: «IIIKOABHBIE IIPA3AHIKH, HACHIIIEHHbIE OOLIeCTBEHHO-
HOAUTHYECKUM COAEPKAHKEM, SBASIIOTCS OAHUM U3 CPEACTB MACHHO-IIOAUTHYECKOTO
BOCIIMTAHUS YIAIIAXCSI> .

ITocaepHVIE ACCATHAETHS COITMAAM3MA ITPABAHHKH COIIPOBOXXAAIOTCS AO3YHIOM
A06BH K coBeTcKoil Popune. TpanchopManyst NPHHIHITA COLHAAU3ALME OCOOEHHO
3ameTHa B KOHIle 80-X TOAOB, KOTAQ TIPA3AHUKH CTAAU PACCMATPUBATh KaK BO3MOXX-
HOCTb npno6mem/m K OIBITY IPEAbIAYIIHMX TOKOACHUI He TOABKO C IIO3HUIIMI HACH-
HO-TIOAUTHUYECKOrO BOCIIUTAHMUSA, HO B KyAbTypoAorudeckom maane. I.11. Yepusrit
B cBoeit pabore «Ilnonepckuit mpasauuk> (1980 rop) ormeuaer: «[IpasaHuku

! Verumos 1. B., Kprisos B. 1. Tpasaank Oxrsi6pbcxoit pesoaroriuu B mxose.— [U3,— 1923.— 144
c.C.6.

% Asrycrunosua H. Coserciue npasaauku 5 mkoae // TIpocsermenue ma Tpancropre.— 1925.—
Ne 12.- C. 34.

3 KpacHbiit KaAeHAAPD B TPYAOBO#l mKoAe (METOAMMECKHME CTAThH, HHCTPYKTHBHBIH MATepHAA
u 6ubanorpadus) / Cocr. 3. Auaunnoir.— 'M3,~ 1925.- C.9-11.- 68 c.

* Asomren B., 3amsrruma A. TToAHTHYECKIE TPASAHUKH B IIKOAE H B ACTCKOM AOMe (PYKOBOACTBO AAST

neparoros).— 'M3,— 1926.- C. 5-6.— 34 c.

5 TIpocerxuit T1. ITTkoabHbie TpasuiorHse npasarukd. (VI3 ombrra paGoTsr mkoa) — Boporex,

1957.-42c.C.6.
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00AaAQIOT YHUKAABHON BO3MOXKHOCTBIO IIPHOOIIEHHSI IOAPOCTKOB K OIIBITY KCTO-
puu conrasucTudeckoit PoAuHbI, lepeaayt MOPaAbHOTO OIbITA CTAPUIMX ITOKOAEHUI
HOApaCTaloIeMy ITOKOAeHUI0>» . 1 eme: «Baaropapst sHa4MMOCTH AASL pebeHKa Bo-
IAOIAEMBIX B IIPA3AHUKE COOBITHIL, 6AAroAapsi AyXOBHO-00Pa3HOM, COLIMAABHO-LIeH-
HOCTHOM, COAEPXKATEABHO-3CTETHIECKOM CHA€ IIPA3AHUIHBIX CPEACTB, CIIOCOOHBIX BBI-
3BaTh aCCOLUAIMM U 9PPEKT COydacTUs APKON IMOLIMOHAABHOM Mepepadeil CMBICAA
BOIAOIIaeMOTO cO6bITHS (T.€. MOMEHTY « CaMOPa3bIIPHIBAHMSA >, <« CAMOPEAAN3AIIUI >
HAEAABHOTO, 3HAYUMOTO AASI pe6eHKa) , IPAa3AHMK U IIPUBOAUT IIOAPOCTKA K HYXKHOMY
0011eCTBY MUPOOIYIIEHHIO 1 OCMBICACHHIO KU3HH, K PA3BUTHIO T€X TYBCTB, HACTPO-
€HHUI1, HAEAAOB, B3TASIAOB, KOTOPbIE OOLeCTBEHHO HEOOXOAUMBI» 2.

Craap AnaToAabesrd I1IMakoB, AOKTOP IeAArOTHYECKUX HAyK, IPOdpeccop, uMs
KOTOPOTO IO IIPaBy CTOUT B OAHOM PSIAY C MMEHAMH BBIAQIOIIMXCS PYCCKUX U MUPOBBIX
IIeAATOrOB-HOBATOPOB. YUeHbII U YYHTeAD, Ipodeccop, akapeMuk Crasb AHATOAbeBIY
ITTmakoB paspaboTas U BBeA B IIEAQTOTHMYECKYIO HAyKy U IPAKTHKY PSIA HAEH U IIep-
CIIeKTUBHBIX GYHAAMEHTAABHBIX HAIIPAaBACHHH. A UMEHHO:

¢ pa3paboTaA CBOIO TEOPHIO AOCYTa MOAOAEXKH U €0 [IEAATOTUIECKIX OCHOB;

e IIPOBEA CUCTEMHOE MCCACAOBAHME UTPBI — pEeHOMEHA KYABTYPBI;

e CO3AAA KOHIIEMIIMIO KOAAEKTUBHOMN TBOPYECKOH AeSTEAbHOCTH IIKOABHUKOB

B cpepe CBOOOAHOTO BpeMeHIL.

Asrop ormeuaeT: «IIpaspHMK HaTIOMUHAET O CBA3YIONIMX BCEX AIOAEH Y3aX: CeMbH,
IIKOABHOTO KOAAEKTHBA, 3MASYECTBA, 0OIMECTBA — CAOBOM, EANHOTO YEAOBEIECKOTO
OparcrBa, K KOTOPOMY IIPUHAAAEKAT H ACTH-IIKOABHUKIT> .

C TouKHM 3peHwHs eAarornIecKOi MBICAH, COITHAAM3AIINs B ITKOAE BCETAQ paccMa-
TPUBAAACh KaK B MIMPOKOM cMbIcAe (IpHO6IIeHre K )KU3HU 061IecTBa), TaK U B y3-
KOM — IIPHOOIIeHNe K )KU3HH LIKOABL, IIPIYeM He IPOCTO IIKOABI BOOOIIE, a IIKOABI
KOHKpeTHOIL. ITpasAHUKY, IPHOOIIAIOIIMe YIAMUXCS K XKU3HH IIKOABIL, MOXHO yC-
AOBHO Pa3A€AUTb Ha ABA BUAA: MpaduyiotHble, OTPAXKAIOLINE OLPeAEACHHBIE STAIIBL
IIKOABHO sxu3HH ( AeHb 3HaHHI, «[ToCAAHMIT 3BOHOK>, <« /\€Hb POXAEHUS IIKOABI>
u T‘A.) , IPOYHO BOIIEAIINE B IIPAa3AHUYHBIN KaA€HAAPD IIKOABHOM XU3HU. Bropoit
BHA — IPA3AHUKY, BKAIOYAIOIIYE COAEPXKAHUE 00Pa3OBAHUI— NPoepaMMHbLe. DTOT BUA
IIPA3AHHMKOB C IIEPBBIX AHEH COBETCKOM BAACTH SABASIACS TEMOM AAS 06Cy)KAeHI/ISI, HO
AO CHX ITOp ITPOYHO He BOIIEA B XXM3Hb COBPEMEHHOM IIKOABL

Ha ocnoBe aHaAu3a AUTEpaTypbl MOXKHO YTBEPXKAATh, YTO IPUHIIUI COYUAAUIA-
YUy aKTyaAeH AASL AFOOOY COLIMAABHOM cuTyanuu. B yactHOCTH, B AOPEBOAIOIIMOHHOM,

! Yepuprit I T1. TTromepckmit mpasaruk.— M.: Moaopast reapams, 1980.— 103 ¢. C. 7.

% Yepmsit I IT. TopskeCTBEHHO, KPACHBO, TAMSTHO: MacCOBbIe ITKOABHBIE TIPAAHUKH ¥ TEATPAAH
30BaHHbIe IpeAcTaBAeHus: Kuura past yanreast.— M.: ITpocsemenne,— 1989.— 191 c. C. 47.

3 IImaxos C.A. Herpapurnonnsie npasauuky B mkoae.— M.: «Hosas mxoaa»,— 1997.-336¢. C. 8.
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IIOCAEPEBOAIOLIMOHHOM POCCHY M B COBpEeMEHHBIX POCCHICKHX IIKOAAX OOABIIHMHCTBO
IPa3AHUKOB OPTAaHU3YeTCS C yIeTOM AAHHOTO IIPHHITHIIA.

IprMeHeHue IPUHIIIITA CHCTEMHOCTHU BACUET 3a COOOI IIPUMEHEH e BCEX OCTAAb-
HBIX [IPHHIIUIIOB U, C HAIIIel TOYKHU 3PeHUs], CIIOCOOCTBYeT HabOAee IOAHOM peaAU3aliHi
TIEAQTOTHYIECKOTO MOTEHITHAAA IMKOABHOTO ITPa3AHHKA Ha BCEX 9TAITaX ACTCKOTO ITPa3AHH-
Ka: IOATOTOBUTEABHOM JTaIle, STaIle TPOBEACHHS, dTalle OCMBICACHHS. AelCTBHe PUH-
ITHIIa COITMAAM3AIINH B ITPOIjeCCe OPTaHHM3aIlMH 1 IIPOBEACHIS IKOABHOTO ITPa3AHHKA Ha
PA3AMYHBIX 9TAIIAX €T0 IIPOBEACHIIST MOKHO IIPOCACAUTD CAEAYIOLIUM 00Pa3oM:

«  ITodz0mosumeArvHblil 3man: IPUHITUII COLIUAAMBALINY HA IIPAKTHKE OCYIIeCT-

BASIETCSI B IIPOLIeCCe IIPOBEAEHIS [IPeABAPUTEABHBIX Oecea, 3aHITHI, 9KCKYP-
CHUIi, AQAIOIIUX BO3MOXKHOCTD PeOEHKY ITO3HAKOMUTBCS C aKTYAABHBIMU AASI
COLIMyMa [JeHHOCTSIMU;

«  Oman nposedenus npasoHUKa XapaKTEPU3YETCSI TEM, ITO B IIPOLieCCe IIPOBEASHIS
IIPA3AHUKA PeOEHOK KaK OBI «IIpUMepsieT> Ha Ce0sl IPeAbsSBACHHBIE [IEHHOCTH.
ITpuHIMI cOnMAAM3AIMI HA AAHHOM 3TaIle CTAHOBUTCS OAHUM H3 BeAYIITHX;

«  ITocaenpasdnuunoiii sman (sTam ocMbicAenus). B atot TIEPHOA NPUHYUN COYU-
AAU3AYUY OCYILIECTBASIETCS B IIPOLIECCE COBMECTHDIX 0OCYKACHIS IPA3AHUKA,
B IIPOLieCCe KOTOPBIX BBLICHSETCS: HACKOABKO PeOeHOK IPHHIMAET IIPeAD-
SIBAEHHBIE [JeHHOCTH O0IIeCTBA, TIOSIBUAOCH A Y HETO SKEAAHHE ACHICTBOBATb
B COOTBETCTBHUU C HUMH, HACHTUPHUIIIPYS CeOsI C OKPYKAIOIIUM COLITYMOM.
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DIPLOMACY’S IMPACT ON ALBANIAN
NATIONAL SECURITY

Abstract: Regarding the Albanian diplomacy efforts to guarantee the objectives
expressed in the National Security Strategy, some critical aspects are noted, which if
not negatively affected, have failed to produce positive results for the country. Alba-
nia is a sovereign country, ready to contribute to the development of peace, security
and the strengthening of cooperation with other countries, but also a country with a
stressed shortage of diplomatic and strategic identity. The paper aims to point out the
impact that Albanian diplomacy had on Security during the last years and the factors
that have influenced such attitude.

1. Albanian diplomacy attitude

Albanian diplomacy has often failed to protect the interests of Albanians outside
the state borders (whether these are immigrants, or whether they are residents of
other states), it has been the formal spokesman for the other party. There are some
such examples that have left bitter taste but also consequences in national security
policies. The most obvious example is the attitude of the Albanian state towards
Kosovo a year before its liberation from Belgrade. In meetings with high Serbian
levels and official declarations, government and diplomacy declare against chang-
ing borders in the Balkans, pro-Pristina-Belgrade dialogue and against Albanian
extremists.

Concentrating on internal contradictions, lack of information, and a recent loss
of authority over the political class in Kosovo and Macedonia were the factors of this
lack of preparation. Examples such as completely anachronistic attitudes to Albanian
situations, factors, and interests are twice as damaging: they not only give no results
for the country but also significantly reduce the authority and image of diplomacy and
the state vis-a-vis its citizens, neighbors, and international partners.
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Considering the diplomatic effect in a more tangible regional aspect, it can be
said that Albania is striving hard to play an active role in meeting the goals for regional
integration and later the European one. The National Security Documents do not
provide a debate and a final project for the future of the Balkans and, together with it,
the future of Albania in the Balkans.

One of the main reasons that Albanian foreign policy has such signs is the lack of
a generation of professionals, clear strategies, and projects in the field of diplomacy,
but even the lack of political consensus on these issues. During the last 20 years, it
has rarely happened, very rarely, that Albanian politics join in a diplomatic action or
attitude. Such a case is the case of Macedonia’s recognition. But on the other hand,
willingness is shown by Albanian diplomacy to support and vote for Macedonia’s entry
into NATO.

2. Factors affecting the Albanian Security

External factors, which have had a major impact on the Armed Forces, can be
characterized as below:

2.1. Threats

Out of all the external environment variables, those that have the greatest effect
on national security are armed threats towards our national interests. Indeed, since 11
September 2001, there has been a dramatic increase in regional conflicts, civil wars,
insurgency, rebellion, terrorist activity, proliferation of guns and drug trafficking. Re-
gional instability that threatens our national interests or threatens the lives of our
citizens residing outside the borders requires established responses.

The use of military forces in unforeseen cases, peacekeeping operations, peace
support and humanitarian relief operations as part of a united or multinational force
is an opportunity found everywhere. Unfortunately, the dynamic and unstable nature
of regional change after September 11,2001, offers to the strategic planers a series of
uncertainties that constitute the only constant in this very complex environment of
international security.

At best, it can be said that it is difficult, and in the worst case, it is impossible to
predict with any certainty what country might threaten national interests or how and
when such threats might arise. Strategic level leaders need to make sure that their
organizations are ready to respond to international challenges across the spectrum of
military action, either as part of a united or multinational force.

2.2. International Alliances

The need to act effectively in the international security environment requires an
International point of view, as well as recognition of the economic and cultural fac-
tors affecting decision-making in other countries. Multinational operations under the
conditions of the alliance or coalition, or under the patronage of the United Nations,
are nowadays something common. The current impact of radical religious groups,
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inter-national threats, and non-state actors further complicates the ability to create
alliances. In this way, strategic level leaders need to be aware of who might be the
potential enemies, who can share common interests in solving an international crisis,
what alliances and relationships exist among the factions involved and what can be the
developments of the political situation, both internally and internationally. Strategic
level leaders should also be aware that successful development of multinational opera-
tions requires special sensitivity regarding the impact that the deployment of forces
can have on the laws, traditions, and customs of the host country.

2.3. National culture

The Armed Forces are part of the society and as such, they are affected by the
influences that form the values and social perceptions. Strategic level leaders need to
appreciate and understand that different armed forces, as an organization on its own,
cannot survive if they are isolated and detached from the society they serve. Differ-
ent types of forces and services can and should reflect the ideals and highest values of
the society and establish standards of behaviors that require the full commitment of
all those who serve in its ranks. In a recent analysis, they should always be part of the
social structure. An army that reflects the convictions and values of the society will
inevitably have the respect and trust of this society.

2.4. Public Opinion

Strategic level leaders should continually review the decisions and actions envis-
aged by them, the impact that such decisions and actions may have on the public’s
mood, support groups, the elements of the society that may be affected, including
various organizations and the media. Media tries to give a balanced view of the Armed
Forces as an institution.

The media in Albania, as well as in most democratic countries, believe that they
are doing the best for the society. However, let’s not forget that they deal with the
business of the fulfillment of the public’s demand for news that will attract audiences,
readers, and listeners. Media, of course, will prepare the chronicle and will make the
news announcement, so it is the task of a strategic level leader to consider how to
provide information and work with the media as best as possible for the benefit of
both parties. The media can quickly and dramatically affect world opinion, politics,
and in the end the strategy itself.

Strategic level managers should be capable of information operations and strate-
gic level communications. They should work in advance to inform the internal and
external audience about the Armed Forces, as an organization and about the missions
they meet. Credibility is the greatest asset and the most effective means of strategic
level leadership to build trust with the public and the media. Strategic level leaders
will be more successful when they are able to use different communication channels
to explain how their organization’s actions support and advance national interests.
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In this era of communication just in the moment and the cycle of 24-hours of
news, the strategic level leader should be able to make clear the organization’s purpose
and activity for a very wide audience. The most valued thing a leader has is public
confidence in the Armed Forces. Of course, the people do not expect a perfect army.
What is required of him is a competent army, with its leadership, dealing with prob-
lems, showing proper care for his sons and daughters and best fulfills the demands
and needs of the country.

2.5. State Budget

The dynamics of state budgeting processes strongly influence on decision-mak-
ing at a strategic level. Competition for insufficient resources across different institu-
tions throughout the country is rather intensive. Within the Ministry of Defense,
there are many more demands, financial resources than opportunities for completing
them. Within the context of the planning, programming, and budgeting process of
the Ministry of Defense, it is expected that the respective (strategic) level leaders
will be advocates for the legitimate requirements of their institution and provide a
fair assessment of the risks and consequences of different programming alternatives
and budgeting. To be so more effective in this national resource allocation system,
the strategic level leader should understand the planning, programming, and bud-
geting process of the Ministry of Defense, the role of the Ministry of Finance and
the Assembly in budget approval.

2.6. Technological factors

In the spectrum of today’s military operations, technological developments con-
tinue to have great effects on the capabilities of the Armed Forces to fulfill their various
missions. Contemporary technology has created to the strategic level leaders, impor-
tant advantages in terms of communication, command, and control, knowledge of the
situation, and so on. The technological revolution in issues of war development has
dramatically increased the pace of action, speed of maneuver, fire accuracy, informa-
tion processing, and command complexity. Technology has also increased the abil-
ity of the Armed Forces to function effectively in a united, multinational operational
environment.

Strategic level leaders need to have a broad knowledge of relevant military tech-
nologies and understand how the progress achieved in either of these technologies
can be included in the various military structures, doctrine, and equipment of the
Armed Forces, thus enabling the continuous progress in terms of combat effective-
ness. Technology is a two-socket knife. Along with increasing capabilities and combat
capabilities, a number of new and different weaknesses appear. The asymmetric nature
of the upcoming war requires that the leader not only understands the capabilities and
capabilities of the new technology, but also its weaknesses. These weaknesses are likely
to be taken into advantage by a particular opponent.
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2.7. The executive

Since the Armed Forces are subject to civilian control, strategic level leaders
should be engaged in advance with a number of executive, legislative and judiciary
organizations and agencies. Militaries play an important role in the development of
the National Security Strategy, the National Military Strategy, and in the development
of legislation related to the administration of the Armed Forces. Strategic level lead-
ers often provide advice and expertise to executive civil authorities and are regularly
summoned to witness in front of the commissions or permanent Subcommittees of
Security and Defense.

2.8. The internal environment

In many ways, the internal environments of the Armed Forces are as complex and
demanding as the external environment. It would not be a good practice the descrip-
tion of all the organizations, systems, and sub-systems that exist in strategic level in
the commands of the forces, key commands, the General Staff and the Ministry of
Defense. Likewise, it is not practicable the description of the multiplicity of intercon-
nection relationships, communication lines, and dynamics of operation. The strategic
level leader must interact within this complex internal arena to make sure that his ef-
forts to draw the future path to the Armed Forces can be effectively institutionalized
in politics and culture.

3. Conclusions

Albania develops intense relations with other countries, enters into political alli-
ances, but in any case, it needs to take into account mutual interests. Albanian analysts
and scholars join in the assessment that one of the most critical phenomena of poli-
tics and security institutions in Albania is the feeling of inferiority and emotionality
towards foreign states or interests.

Albanian analysts and scholars join in the assessment that one of the most critical
phenomena of politics and security institutions in Albania is the feeling of inferiority
and emotionality towards foreign states or interests. A well-known leading personality
in defense policies during the early years of democracy, estimated that “generous and
fraternal aid (of different states) should be accepted, but never forget that there is no
aid without interest. It is precisely recognizing these interests that are important, in
order to be in line with our national interests and not to their detriment”.
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EMOTIONAL INTELLIGENCE AS AN IMPORTANT
PROFESSIONAL QUALITY OF ADOCTOR

Abstract: The article is devoted to the study of the importance of emotional in-
telligence in medical practice and to burnout syndrome. Analysis of psychometric
tests showed that students of a medical university have an average level of emotional
coefficient, which depends on personal and gender characteristics. It is proved that
emotional intelligence can be improved. That is why educational materials on the
development of EI for students were created.

Keywords: emotional intelligence, burnout syndrome, doctors.

In modern society, the doctor is expected to possess not only professionalism
but also sensitivity, kindness, responsiveness, the ability to understand and accept
the patient’s feelings and experiences, the ability to take care, inspire hope, encourage
the fight against the disease and come to the rescue at a time when it is necessary to
others. The development of all these qualities constitutes a very important aspect of
the formation of the physician’s personality.

An important condition for the successful professional activity of a doctor is a
sufficient level of the formation of a communicative culture of a physician who has
features and possesses characteristics appropriate to the sphere of application of
professional skills. It includes certain professional views and beliefs, attitudes toward
an emotionally positive approach toward the patient, regardless of their personal
qualities. Therefore, the concept of communicative culture absorbs a whole range
of communicative skills as well as the skills necessary for effective interaction with
those who seek medical aid.
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Communicative competence presupposes not only the presence of psychological
knowledge (for example, about the types of personality, about the ways of experiencing
and responding to stress in different people depending on the type of temperament,
the specifics of the relationship between the types of physique and the peculiarities
of the mental frame of personality, etc.), but also the formation of some special skills:
the ability to establish contact, listen, “read” the non-verbal language of communica-
tion, build a conversation and formulate questions. It is also important to control the
doctor’s own emotions, the ability to maintain confidence, control their reactions and
behavior in general. Adequate communication presupposes a correct understanding
of the patient and a corresponding response to their behavior, which also includes
competent behavior in emerging conflict situations, by choosing the leading type of
response in them. The leading type of response in a conflict is relatively stable charac-
teristic feature of the personality, which is subject to the influence of the specifics of
the professional activities of the individual.

Many researchers emphasize the importance of developing the emotional sphere
of a doctor, having interpersonal skills and such qualities as emotional control, emo-
tional stability, endurance, stamina, empathy, goodwill, positive attitude to life and
themselves. These qualities, in one form or another, are included in the structure of
emotional intelligence. At the present time, the concept of emotional intelligence is
being actively developed in the light of its adaptive function. This direction is especially
relevant in connection with the specifics of medical activity.

The notion of “emotional intelligence” was proposed by J. D. Mayer and P. Salovey
in 1990, which defined it as a form of social intelligence, including the ability to track
and distinguish between one’s own and others’” emotions, and use this information to
control one’s thoughts and actions. Currently, emotional intelligence is the ability to
effectively understand the emotional sphere of human life: to understand the emotions
and emotional underpinnings of relationships, to use their emotions to solve problems
related to the relationship and motivation.

Within the framework of the abilities model, the following hierarchically orga-
nized abilities that make up the EI are distinguished:

o perception and expression of emotions;

. improving the effectiveness of thinking with emotions;

« understanding one's own and others’ emotions;

«  management of emotions.

This hierarchy is based on the following principles.

The ability to recognize and express emotions is the basis for generating emo-
tions for solving specific problems that are procedural in nature. These two classes
of abilities (to recognize and express emotions and use them in solving problems)
are the basis for an externally manifested ability to understand events that precede
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emotions and follow them. All the above described abilities are necessary for the
internal regulation of their own emotional states and for successful influences on
the external environment that lead to the regulation of not only one's own but also
other people’s emotions.

Unlike the usual understanding of IQ (intellectual quotient), emotional intelli-
gence is the ability to correctly interpret the situation and exert influence on it, intui-
tively capture what other people want and need, know their strengths and weaknesses,
empathize with another person and not to give in to stress.

After all, there are situations where just our mental abilities and knowledge are
not enough and our human qualities are need EI, the ability to build relationships
with others.

Working with people, high responsibility and emotional stress can lead to the
probability of professional stress, exhaustion, lack of positive emotions, fatigue caused
by one’s own work and loss of joy in relation to life. In psychology, this state is called
“emotional burnout.” Burnout is a “devastation of the soul” caused by factors of the
professional environment, the need to work in the same intense rhythm, with a high
emotionalload. One of these common approaches considers burnout from the stand-
point of stress theory and the general adaptation syndrome, which includes the stages
of anxiety, resistance and exhaustion (Selye G., 1960):

1) nervous (anxious) stress: a chronically complex emotional atmosphere, in-
creased responsibility, the complexity of the contingent;

2) resistance: a person trying to protect themselves from unpleasant influences;

3) exhaustion: impoverishment of mental resources, a decrease in emotional tone
resulting from ineflicient resistance.

In this case, V. V. Boyko defines emotional burnout as a mechanism of psychologi-
cal defense in the form of a complete or partial exclusion of emotions in response to
selected psychotraumatic effects, that emotional exhaustion acts as a brake on em-
ployees who, perhaps, can not themselves slow down or be careful.

There is an opinion that burnout has a negative impact on the doctor’s working
capacity, their health and the quality of care for patients, but it can also play a protec-
tive role. Symptoms of burnout presumably appear to protect the psyche from further
damage in a dead-end situation.

Burnout is a response to professional stresses and is manifested by three compo-
nents: emotional exhaustion (EE), depersonalization (Dp) and reduction of personal
achievements (RPA). Emotional exhaustion is manifested in a feeling of emotional
fatigue from work and the exhaustion of emotional resources; depersonalization or
cynicism is expressed in a soulless, impersonal attitude toward recipients, and the
reduction of personal accomplishment is manifested in a decrease in the professional’s
assessment of their competence and success of their work.
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Burnout syndrome is characterized by:

— lack of energy and enthusiasm;

— depressive condition;

— lack of emotional self-expression in the workplace, detachment from others;

— afeeling of fatigue and exhaustion;

— loss of ability to see the positive results of their work;

— susceptibility to changes in the environment;

- frequent headaches;

- anegative attitude towards work and life in general.

Ahighlevel of emotional intelligence is a personal resource to overcome and reduce
the risk of burnout. The development of emotional intelligence, the management of one’s
own emotions and emotions of other people positively affects interpersonal interaction,
reduces the risk of professional disruption (characterized by indifference, emotional
exhaustion, a sense of own incompetence and negative professional self-perception).

In the course of the theoretical study of emotional intelligence, it was revealed that
it can be developed, unlike to the intellectual coeflicient. That is why an experimental
study of the EI level was conducted in 176 students of the first year on the basis of
Saratov State Medical University named after V.1. Razumovsky. Of these, 91 are girls
and 8S are boys. The following methods for diagnosing the level of emotional intel-
ligence were used: the self-evaluation EQ questionnaire by Hall and the objective EQ_
test by Goleman.

We decided to compare the results of self-evaluation and objective tests taking
into account gender differences and obtained the following conclusions:

1. According to the objective EQ test by Goleman, the number of girls with a high
Ellevelis more (33%) than the number of girls with a high EI (15%) in the self-evalu-
ation EQ questionnaire, 7% of girls also have a low Ellevel in Hall' s self-evaluation EQ
questionnaire, and there are no girls with low EI according to the Goleman’s objective
EQ test. Consequently, girls tend to understate their abilities.

2. According to the objective EQ test, the number of boys with a high level of
El s less (21%) than the number of boys with high EI (56%) in self-evaluation EQ
questionnaire. Consequently, boys tend to overstate their abilities.

3. According to Goleman’s objective test, we see that the percentage of girls
(33%) having a high level of EI is greater than the percentage of boys (21%) with
a high level of EL

As aresult of the study, gender differences in the level of emotional intelligence
were revealed. There are more girls than boys with a high level of EI. Unexpectedly,
the fact that when comparing the indicators of the self-evaluation questionnaire of the
Hall and the objective test of Goleman, we found that boys are prone to self-exaltation,
and girls, on the contrary, to self-abasement.
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Thus, to prevent the emergence of the syndrome of professional burnout, future
physicians need to promote the development of emotional intelligence, consisting of
components such as:

- Emotional awareness;

— Managing your emotions;

- Self-motivation;

- Empathy;

- Managing the emotions of others.

‘We have created a booklet for students, which presents sound recommendations
for raising the level of emotional intelligence. Using this version of auxiliary materi-
als, each target audience will be able to use the proposed algorithms to solve specific
problems.
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39KOHOMUYECKON AEATE/IbHOCTU

B coBpeMeHHbIX COLMAABHO-9KOHOMUYECKHX HCCAEAOBAHILIX IIUPOKO IIPHUMe-
HSIETCSI METOA MAaTeMATHIeCKOro MoaeAnpoBaHus. OH AaeT BO3MOXKHOCTb C IIOMO-
IIIBIO YUCAOBBIX TaOAUL], IPadHKOB, YepTexell, MATEMATHIECKUX YPABHEHHI, IPadoB
H AATOPHTMOB He TOABKO (OPMAAH30BATh U OIUCHIBATD IKOHOMIIECKIE SIBACHISL, HO
U, IIPEAYTAADbIBASL M OLIEHUBASI CAEACTBHSI BO3SMOXKHBIX BO3AEHCTBHI O0IIIeCTBEHHBIX
SIBAGHUIT HA 9KOHOMUYECKIE IIPOLIeCCHl, Pa3dpabaThBaTh MEXAHU3MBI 9P PEKTUBHOTO
YIIPaBACHHS SKOHOMHKOI. MoAeAMpPOBaHHe [PeATIOAaraeT cospanme Moaean (o6pa-
3a) peaAbHO CYLIECTBYIOIUX 00bEKTOB, IPOLECCOB HAH SIBACHMI, HCXOAS M3 CBOJICTB
o6beKTa-opuruHaAa. Beskas MOAEAD POXKAAETCS KaK pe3yABTAT AHAAN3A, COIIOCTABAE-
Hus 1 0606menust nupopManmu 06 obbexTe-opuruHase. Kax Bup mo3HaBaTeABHOM
AESITEABHOCTH, MOAEAUPOBAHIE IIPEAIIOAATAET TAKOKe MBICACHHOE IIpeobpasoBaHue
00BeKTa-OpUurnHaAd. B poAr MOAEAM MOXKET BBICTYIIUTb TAKOM HA€AAM3HPOBAHHBIN
00'BEKT, B KOTOPOM He TOABKO SMIIMPUIECKU COIIOCTABACHBI 1 COYTEHBI BHYTPEHHIIE 0CO-
OEHHOCTH U B3aUMOCBSI3H 9AMEHTOB 00'beKTa-OPUTrHHAA], HO H OTPAKEHO TeOpeTHde-
CKO€ COAepIKaHHe IOHSITHUS, IPEACTABASIEMOe STUM OPUrHHAAOM. MoAeAHpOBaHHe — 3TO
TaKast I03HABATEABHO-HCCAEAOBATEABCKASI ACSITEABHOCTD, KOTOPAs IIPOTEKAET C OAHOBpe-
MeHHBIM COIPOBOXXACHHEM HHAYKTHBHBIX U ACAYKTHBHBIX YMO3AKAIOUEHUIL.

MaremariiecKoe MOACAMPOBAHIIE MIUPOKO MPUMEHSIETCS U B COLIMAABHO-TICHXOAO-
IMYECKUX UCCAepAOBaHusX. [1o Muenwnio ncuxoaoroB b. @. Aomosa, B. 1. Hukoaaesa
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u B. . Pybaxuna «HCII0AB30BAHNE MATEMATHIECKAX METOAOB B IICHXOAOT UM OCYLIECT-
BASIETCSI B Pa3HBIX pOpPMax: IPH CTATUCTUIECKON 00pabOTKe pe3yAbTaToB HabAIOAE-
HUIT; IPU OTBICKAHUU YPaBHEHMUH, KOTOPbIe OIUCHIBAIOT COOTHOIIEHIE MEXAY IIepe-
MEHHDBIMH, U3YIa€MbIMH B 3KCHePI/IMeHTe, U, HAKOHEI, HPI/I CO3AQHHUH U UCIIBITAHUN
MaTeMaTHIeCKIX MOAeAeil» . B 0CHOBe mpolecca MOAGAUPOBAHIS A€XKUT IPHHIIHIL
AAEKBaTHOCTH, COTAACHO KOTOPOMY MOAEAb 00s13aHa IPOSIBUTD IIOBEAEHHE 9KBHBA-
AEHTHOE [TOBEACHUIO 00BEKTa-OPUIUHAA, T.€. B MOAEAU AOASKHBI OBITH H30MOPPHBIM
06pa3oM OTpasKeHbI 0COOEHHOCTH U B3aHMOCBSI3U BCEX YACTHI] MOACAUPYEMOTO 00b-
exra. BoAee TOro, MOAEAH AOAXKHBI He TOABKO OIIHCBIBATD MOAEAHPYEMBIil 00BeKT, HO
U CAY>KHUTb CPEACTBOM AASL IIPEACKA3AHUIT BEPOSTHBIX, HO AO CHX IIOpP He HaOAIOAQB-
IIMXCS ABACHUI.

DKOHOMHUYECKOE [OBEAEHHUE — 3TO NOBEACHHE SKOHOMUIECKHX CyOheKToB (6yAb
TO AMYHOCTBH, peepeHTHas IPYIINA, COLJUYM, STHOC, HAPOAHOCTb MAH HAIHs), Bbl-
3BaHHOE 9KOHOMUYECKIMU CUTyarsiMu. C 9KOHOMUIECKOM TOUKHU 3peHHs 9KOHOMHU-
9eCKHM CUMTAETCS [IOBEACHHE, CBI3AHHOE C BBIOOPOM 9KOHOMUYECKHUX AABTEPHATHSB,
B KOTOPbIX MI/IHI/IMI/IBI/IPYIOTCH I/I3AGP)KKI/I u MaKCI/IMI/I3I/IpyeTC5I YHCTas BbBII'OAQ (T. e.—
paLHOHAABHBI BbI6Op). C TOUKM 3PEHHS COLJUAABHO! IICHXOAOTHH 9KOHOMHYECKOe
[IOBEAEHHE — 9TO BUA COLIMAABHOTO IIOBEACHISI CYyO'BEKTa, OTPAXKAIOLIHIL eT0 yIacTHe
B 9KOHOMIYECKOM JKXU3HU [IOCPEACTBOM PA3AHYHBIX $OPM IKOHOMIIECKOI ACSITEAD-
HOCTH 1 06yCAOBAeHHbIﬁ HHTepecaMI/I nu MaTepI/IaAbeIMI/I BO3MO>XHOCTAMHAU Cy6’beKTa.
DKOHOMHYECKOE IIOBEACHHE MOJKET 6bITb KOTHUTHBHBIM AN UMITYAbCHBHBIM, perAI/I-
PyeMbIM HAU HeperyAupyeMbiM. He3aBUCHMO OT CBOET0 CO3HATEABHOTO HAM HECO3HA-
TEABHOTO IIPOSIBACHISI, 9KOHOMHUUECKOE II0BEAEHIE IIPEAIIOAATAET LIeACYCTPEMAEHIE
u praBAeHI/Ie. BAaFOAapSI pa3yMHOMy u HPOAYKTI/IBHOMY praBAeHI/IIO) 9KOHOMUYE-
CKOe II0BeAeHHe MOXKET IIPEeBPATHTHCS B 9KOHOMIIECKYIO ASSITEABHOCTD U 00YCAOBHTD
C06OIO HE TOABKO HPI/IHHI/IHbI @OPMI/IPOBaHHﬂ 9KOHOMHYECKUX OTHOIIEHUH MEXAY
pa3AI/I‘IHbIMI/I CAOSIMHU O6H.IeCTBa, HO U HaHPaBAeHHOCTb 1 TCHACHITNHN pa3BI/ITI/15[ 9KO-
HOMUKY Bcero rocyaapcrsa. CAeAOBaTEABHO, IKOHOMIYECKOE YIIPABAEHIE KAK BHA CO-
TPYAHUIECTBA MEXAY OOBEKTAMU U CyObeKTaMU He MOXKET CIUTATHCSI TP OAYKTHUBHBIM,
€CAHM B HEM HE YYTEHDI IICUXOAOIHIE€CKHE ITOCACACTBHSL, K KOTOPbhIM MOT'YT IIPUBECTH
T€ MAW MHbIE IIPUHITUIIDI, (1)0pr1 U CTHUAHU YHpaBAeHI/ISL

Bcsikoe 06mecTBO, KAK 9KOHOMHUYECKHIT CYyO'BEKT, IMeeT CBOH CIIeliipIIecKIe
4epThI IPOSIBACHISI 9KOHOMUIECKOTO [IOBEAECHIS, KOTOPbIE SIBASIFOTCSI PE3YABTATOM
(HacaepreM) cBoe06pa3HBIX COLMOKYABTYPHBIX M HCTOPHYECKUX MTpoLieccos. CaepoBa-
TEABHO, He MOT'YT CYI|eCTBOBATD YHUBEPCAABHBIE MOACAU YIIPABACHIIS 9KOHOMHKOM AASL
Pa3HBIX OOIIECTB AQXKE B TOM CAydae, KOrAQ BHYTPH 9TUX O0IeCTB AOMUHHPYIOT OAHU

! Mcuxonormst u maremaruka / Pea. oaerms: I E. XKypasaes, FO. M. 3a6poaus, B. 0. Kpsiaos,
B. ®. Aomos, B. 1. Huxoaaes, B. ®. Py6axun.— M.: Hayka,-1976.— 21 c.
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U Te XK€ 9KOHOMUYECKHE OTHOIIEeHUS (HanpnMep, pbn{qume). OTO B CBOIO OYEPEAD
O3HAYAeT, YTO B OPraHU3ALMOHHBIX ¥ YIIPAaBAEHIECKUX 9KOHOMHUYECKHUX IIPOIIeCCaX He-
06XOAVIMO Y4eCTb He TOABKO CYIy60 9KOHOMHYECKHE KAHOHbI, HO X HHAMBHAYaAbHbIE
M 9THOIICHXOAOTHYECKHE OCOOEHHOCTH 9KOHOMIYECKHX CYyObekToB 061mecTBa. Heansst
mpeHeOperaTs TeM $aKTOM, YTO, B YACTHOCTH, STHOIICHXOAOTHYECKIE 0COOEHHOCTH
MOT'YT CTaTh IIPEAIIOCBIAKOM TAKHIX HHAUBHAYAABHBIX H OOIIeCTBEHHBIX CTEPEOTHIIOB,
KOTOPbIE MOT'YT He TOABKO COAEMCTBOBATh, HO M TOPMO3HTB IIP OLI€ CChl 9KOHOMHIECKO-
IO Pa3BUTHSI OTACABHBIX CAO€B HACEAEHIs], AAJKe BCero obIiecTsa.

Besxmit ~HAUBHA Kak 06eKT BO3AEHCTBUS COLIMAABHO-O9KOHOMWYECKUX OTHOIIEHUH
M KaK cy61,e1<T 9KOHOMHYECKOU AESITEABHOCTH CO3AAET CBOIO MOAEAD CYIIIECTBYIOMIEH ACH-
CTBUTEAPHOCTH U, HCXOAS M3 9TOM MOACAH, IPUHHUMAET SKOHOMIYECKHE PEIIeHuUs], TPOSIB-
ASISL TIPY 9TOM CBOE HHAMBHAYaABHOE 9KOHOMUYIeCKoe noBeaeHre. OAHAKO BO3MOXKHOCTH
IPUHATHUSA TOTO UAM HHOT'O PEIIeHUs] y THAUBHAA OTPAaHUYEHBI, TAK KAaK OH HE B COCTOSHUHA
LIOAHOCTBIO BAAAETH BCEI HEOOXOAUMON eMy HHPOpPMALIFIEN. DTH OrpaHUe s 00yCAOB-
A€HEI elI[e ¥ €TO ANYHOCTHBIMH IICHXOAOTMYEeCKUMH 0COOEHHOCTAMHI (ypOBeHb BOCITPHS-
THSL, CIIOCOOHOCTH, MBILIACHIE, XapaKTep, TEMITePAMEHT, SMOLIUY, MOTUBbI 1 T.A.) , a TaKOKe
AVIMHBIM OIIBITOM H TeMH O0LIIeCTBEHHBIMI HOPMAMH, KOTOPBIE AOMHHHUPYIOT B 00IIIeCTBe
B AQHHBII MOMeHT. CAeAOBaTeABHO, BCSIKAst HFHAUBUAYAAbHAS MOAEAD SKOHOMIIECKOTO I10-
BEACHUS — AOKAAbHA (HOCKOAbe CBOEOOPA3HO OTPAXKAET OOIIECTBEHHYIO ACHCTBUTEAD-
HOCTb ), 1 II03TOMY CIUTAETCS YACTHOM. [AQBHBIN HEAOCTATOK YACTHBIX MOAEACH B TOM, UTO
OHU HECOBMECTHMBI M HE MOTYT 3aMeIIaTh APYT APYTa.

Hecmorps Ha dpopmasbHbIE Pa3AMYMs, IO CBOEH CYITHOCTH UHAUBHAYaAbHbIE
MOAEAH 9KOHOMIYIECKOTO ITOBEACHHUSI IMEIOT K OOIIMe YePTHL: B UX OCHOBE AEKUT
CTpPEMAEHHE AOCTHYb MAKCUMAABHOM BHITOABI C MUHMMAABHBIMHU PACXOAAMH, ITO B He-
OKAQCCHYECKHX 9KOHOMUYIECKHX TEOPUSIX' CINTAETCSI TAQBHO YePTON « PALIMOHAABHOTO
yeaoBeKa>». COrAaCHO «HEOMHCTUTYLMOHAABHOM > H <3BOAIOLIOHHON »> SKOHOMIYe-
CKMM TEOPHSIM, 9KOHOMIIECKOE TIOBEACHHUE «PALIMOHAABHOTO YeAOBeKa> He BCerAd 00-
YCAOBAEHO MOMCKOM ONITHMAaAbHBIX penteHuit. He Baapes noaHo# nH(popMalies 1 Haxo-
ASICh B HEOIIPEACAEHHOCTH, TIOA BO3ACHCTBHEM SMOLMI MAYM IIPUBBIYEK, Y€AOBEK IIOPOK
AEFICTByeT AMOO IOACO3HATEABHO, ALOO CAeAyeT IIpIMepy APYTHX. OCOOEHHO B phIHOYHOIM
9KOHOMIKeE [OTPeOHUTEAN IOABEPTAIOTCSI Pa3HbIM OOILIeCTBEHHBIM M IICHXOAOTHYe-
CKUM AABACHHAM, IIOA BO3ACHCTBHUEM KOTOPBIX M BRIHOCAT HEIPOAYMaHHbIE PeIleHH.
HccaepoBaHusE B 06AACTH 9KOHOMHUYECKOH IICHXOAOTHU CBUAETEABCTBYIOT, YTO 9KOHO-
MUYeCKOe IIOBeAeHE YeAOBEKA B OCHOBHOM 3aBHCHUT OT BOCIIPHSTHSI UM O0IeCTBeH-
HO-9KOHOMUYECKOM AeHCTBUTEABHOCTH. COTAACHO 9TUM UCCAEAOBAHUSIM, OPUIMHON
Pa3HOBHAHOCTH 3KOHOMHYECKOTO ITIOBEACHHUS Y€AOBEKA ABASETCS TAKXKe €r0 OTHOIIE-

! Tpeacrasurean: Aabdpes Mapmaas, Upsunr Oumep, Axopx Cruraep, Axom Popxepc
Kommonc, T'apu Bekxep, Topcreiin Be6aen, Tepbepr Caitmon u Ap.
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Hule K IleHHOCTsIM. CAeAOBATeABHO, [P MOASAUPOBAHUM 9KOHOMUYECKOTO II0BEASHIS
4eAOBeKa KaK CyO’beKTa 9KOHOMUYECKOL AeSITEABHOCTH HEOOXOAMO YIeCTb He TOABKO
€ro HHAUBHAYAAbHBIE [ICHXOAOTHYECKUE OCOOEHHOCTH, HO M Te COLMAABHO-IICHXOAO-
rudeckue GpakTOps, KOTOPbIE CYLeCTBEHHbIM 0OPa3oM MOI'YT BAUSTH Ha 9TO IIOBe-
ACHHUeE. B POAN MHANMBHAYAADBHBIX IICUXOAOTHIE€CKHX (l)aKTOpOB MOTYT BBICTYIIUTD €I0
yOEKACHUSI, yCTAHOBKIL, CTepPEOTHIIb, MOTHBBL, CTPEMAEHMS, aMOULIH, 0COOEHHOCTH
ero MpiAeHus (TH6KOCTb yMa, CAMOCTOSITEABHOCTD, CBO€06Pa3HOCTh, KPHTHIHOCTD ),
CIIOCOOHOCTH, TeMIIepaMeHT, XapaKTep, yMeHHe AAAITUPOBATHCS U T. A.

Bcsikast AMIHOCTD KaK IIPEACTABUTEAb TOTO MAM MHOTO COLIMYMA SIBASIETCSI HOCH-
TeAeM TeX COLIMAABHO-IKOHOMUYECKUX OTHOIIEHNUH, KOTOpble AOMUHUPYIOT BHYTPU
cowryMa. JTH OTHOLIEHHSI GOPMUPYIOT B HEM OIIPEAEACHHBI BHA 9KOHOMUIECKOTO
CO3HAHUSI, KOTOPBIIT 00YCAOBAEH He TOABKO YHCTO 9KOHOMUIECKIMU PAKTOPAMH U €I0
HHAHUBHUAYAAbBHBIMU IICUXOAOTH1€ CKUMH 0CO6eHHOCTﬂMI/I, HO 1 OTHOIICUXOAOTHUYECCKH-
MU 0COOEHHOCTSIMU «€er0> corpyMa. CAeAOBAaTEABHO, BCSIKOE IIPOSIBACHHE 9KOHOMH-
4eCKOTO IIOBEACHHUSI AMIHOCTH SIBASIETCSI TAK)KE CACACTBHEM BO3AEHCTBIS STHOIICH-
XOAOTHYECKHX PaKTOPOB (TpaAHHI/Iﬁ, 00BIYaEB, CTEPEOTHUIIOB, YCTAHOBOK, AyXOBHBIX
LIeHHOCTe M T.A.) TOTO COLMyMa, BHYTPH KOTOPOTO OH A€HCTByeT. A 9TO O3HAYaer,
9TO IIPU CO3AAHIU MATEMATHIECKON MOAEAU 9KOHOMIYIECKOTO OBEACHHS BCSIKOTO
9KOHOMUYECKOTO Cy6beKTa (AMYHOCTH, O6IIeCTBEHHO IPYTINIBL, YIPEXACHHS, PUpPMBI,
061I1eCTBa, TOCYAQPCTBA) B KauecTBe apaMeTPOB XapaKTePHCTHIECKO# GYHKIUH 110~
BEACHII AOAOKHDI BBICTYIIUTD HE TOADPKO O9KOHOMHYIECKHE 1 MTHANBHAYAABHO-IICHXOAO-
TUYEeCKIe, HO M 9THOIICUXOAOTHYECKIe $AKTOPBL, BAMSIONIYE Ha IOBEACHHE CYyOBbeKTa.

B crcTeMax ONTHMAABHOTO 9KOHOMHYECKOTO YIIPABACHIUS OOIIECTBOM MOXKHO
HCIIOAb30BaTh TaKHeE AI/ICKPI/IHTI/IBHBIC U UMMHUTAIIMOHHBIC MAaTEMAaTHUUYCCKHE MOACAN
9KOHOMHYECKOTO TIOBEACHHS], IepeMeHHbIMH (IIApaMeTpaMy) XapaKTepHCTHIECKUX
QYHKIMI KOTOPBIX SIBASIOTCS IICUXOAOTHYecKHe GpakTopsL B caydae, koraa cyOpexra-
MU 6YAYT OTAEABHbIE AMYHOCTH (I/IHAI/IBI/IAI)I) , 9T MOAEAU CTaHYT YacTHbIMU. KoHeuHo,
ux GopmasbHOe (KOAMUECTBEHHOEe) O6'beAMHEH e He MOKET BHICTYIHUTD B Ka4ecTBe
MOAEAU S9KOHOMIYIECKOTO [OBEAECHMS BCETO OOMIeCTBa, Tak KaK He GYAeT OTpakarh
BceoOIIIero MHeHHS O0IIeCTBeHHOM AeFICTBITeABHOCTH. OAHAKO, B CHAY TOT'O, YTO B HUX
Y9ACTUYHO OTPaKEHbI TAKKE ITHOIICHXOAOTHYECKIE OCOOEHHOCTH 00LIeCTBa, OHU MO-
YT HCIIOAB30BATBCS B POAH «HAIIPABASIIOLINX IOAMOAEAETT>. Toraa xapaxrepucrirde-
cKue QYHKITIHM HHAMBUAYAABHBIX MOACACH MOT'YT BBICTYIIUTD B KaueCTBe ITapaMeTpOB
AASL XapaKTEPUCTHIECKON (QYHKIIMU BCeOOLIECTBEHHON MOAEAN 9KOHOMHYECKOTO
noBeaeHIs. TOYHO Tak e, AASI MOAEAETT 9KOHOMIYECKOTO [IOBEASHISI PA3HbIX COLIH-
AADBHBIX I'pyl'[l'[ " COOUYMOB, HTHAUBHUAYAABHBIE MOACAN MOJXHO paCCMaTpHUBATh B Kade-
crBe oaMoAeAert. OUeBUAHO, YTO CO3AQHHUE M HCCACAOBAHIE MATEMATHIECKOM MOAEAH
BCeOOIIeCTBEHHOIO 9KOHOMHUYECKOTO [IOBEAEHHS IIOTPeOyeT IPHMEHEHHS CAOXKHOTO
MaTeMaTHIeCKOrO allapara.
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THE EFFECT OF FUNCTIONAL TRAINING IN
PRESERVING PHYSICAL AND MENTAL FITNESS

Abstract: Physical conditioning always constitutes an important motive for all,
using different methods of adaptation that the physical instructor (personal trainer)
will present to various groups with whom he will work. Normally advised all motor
activities that minimize organic and muscular commitment including all of the general
gymnastics exercises, of the articular mobility and breathing exercises. In an elderly
who is healthy in relation to age, movement is vital. With appropriate motor exercises
it is gradually verified a good organic adaptation and over time will be verified a
satisfactory feeling of general physical well-being.

Introduction

Often we see old people that do not show from the outside the age they really
have. Immediately a question arises: What have they done during their lives to look
this good in shape? When you ask them, their answer is very simple: I have always
been active and I continue to do physical activities everyday.

In general, it is not very difficult for the elderly that have done sports in their
lives, to continue following the same lifestyle. But, of course in a lower rhythm and
in alignment with their age. More problematic are the ones that have never done
physical activities. We are going to talk about this topic in progress by explaining
some arguments that are really important if the elder decides to do physical activities.

1. The various forms of “treatment through movement”

Three most important forms are:

a. Conditional physical activity (conditioning);

b. Physical activity for maintaining the physical form;

c. Physical activity for physical rehabilitation'.

a. Conditional physical activity

Conditional physical activity is reserved to the elderly who have stayed passive
for along time in terms of rational movements although they have enjoyed a normal
health condition and in their youth have not been engaged in physical activities®.

! Russo G. “Attivita motorie per anziani’,— Rome,- 1996.- P. 10-16, 20-21, 100-103, 129-130.
% Albini E. “Allenamento funzionale per terza eta” Milan,— 2011.— P. 6-14.— 55 p.
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This discussion also applies to those who, although once have been dedicated to
different disciplines of sport, for different reasons have neglected the physical activity.
So, physical conditioning always constitutes an important motive for all, using different
methods of adaptation that the physical instructor (personal trainer) will present to
various groups with whom he will work.

Theyinclude:

— warm up exercises (for each session and for each particular exercise);

- general gymnastic exercises, while standing, on the ground, on the move,
free-body, with small equipment, with big equipment, all finalized to improve
the muscle toning as well as efficiency of the internal organs (firstly the cardio-
vascularsystem);

— exercises for articular mobility, muscular extension and withdrawal, muscle
relaxation and contraction and auto massage;

— respiratory system exercises.

Note: exercises that require ability of speed, quick reaction, force, jumping,
successive jumps, i.e., that require a concentrated and for a long time cardio-vascular
and respiratory effort are excluded.

b. Physical activity for maintaining the physical form It is addressed to:

— improvement of the overall coordination of actions, to get a good level of or-
ganic, muscular and articular efficiency;

— practice of natural exercise of walking, jogging, various jumps, jumping, (the
latter within the recommended limits for different levels of the elderly);

- development of recreational sports forms, with a special focus on those
that can avoid physical clashes as: mini-volley, mini-tennis, ping-pong, without
excluding other games that can be developed without significant competition
tendency, but with a positive sense and correct stimulation, even, mini-football,
mini-basket, mini-handball or individual sports such as swimming, cyclo-
tourism, ecological march, walking-jogging, ski walking etc. It can also be
considered type of games that require precision as bowls, kick on target with
small balls, archery etc.

c. Physical activity for physical rehabilitation

It includes forms of passive gymnastics and exercises suitable to regain some
movement, which will take place in a suitable environment (in the pool), i.e. that as
far as possible to reduce the load on those parts of the body where for various reasons
functionality is reduced or limited (gymnastics on the floor, isometric aerobics, fixed
bike, fixed paddler etc.).

This activity sector invests above all in the field of health care, that’s why the
physical instructor should develop individualized programs as advised and periodically
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controlled by specialist physician. For that purpose, this study will broadly treat only
the first two forms of healthcare through movement'.

The age group is another fact that must be considered in the programs
personalization. Often physiological age does not correspond exactly with
chronological age. For that reason, it is difficult to categorically determine the age
groups. However, it can be proposed a division as follows:

Group I -age from 45/50 to 60 (critical age before aging);

Group II age from 60 to 70 (the gradual aging);

Group III age from 70 to 80 (old age)>.

Beyond the age of 80 it is normally advised only walk and all motor activities that
minimize organic and muscular commitment including all of the general gymnastics
exercises, of the articular mobility and breathing exercises and absolutely excluding
exercises of force and those that overload the cardio-vascular apparatus.

Clearly, it is preferable that groups to work with to be as homogeneous and
independent of the physical conditions of each of the group members. If necessary,
two to three groups of the same age can be formed. Each group has to perform various
exercises in terms of quality and quantity. It is part of the instructor’s ability (personal
trainer) to be alternately dedicated to groups using rehabilitation break of one group
to work with the other group advising, correcting, guiding and considering that he
has to do with delicate educational intervention.

Groups should be divided by gender, although activity can be differentiated in
terms of commitment; but in particular situation, a group can be composed of men
and women.

2. The role of the instructor (personal trainer “PT”)

Some motor activities or various sports games, especially the free-body ones can
be executed even without the direct intervention of the instructor. Generally the work
of the latter turns out very appropriate, even necessary for guiding and assisting the
elderly during the execution of different types of exercises.

It is preferable that the instructor (PT) to be well informed about the problems of
the third and fourth age, given the delicacy in conducting the exercises, the accuracy
required in what is proposed and operative interventions that should be done during
the execution of various exercises. In fact, all exercises should be executed in the most
possible correct way, calculating exactly the right amount, to avoid as many mistakes
and in some cases even the accidents. For example, no exercise should provoke
maximum load or commitment to the sacro-lumbar cervical delicate articulation, as
well as across the vertebral column, coxo-femoral articulation and in the knees.

! Jackson G. “Fitness and Exercise”,— London,— 1985.—- P. 10-12, 38-39,- 62 p.
2 Russo G. “Attivita motorie per anziani’, Rome,- 1996.- P. 10-16, 20-21, 100-103, 129-130.
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In addition to being an expert and a specialist in a particular sector, the instructor
(PT) should be a good and attentive animator that stimulates and motivates people of
this age who has entrusted him their care'. Each exercise should be briefly illustrated
with its objectives and benefits, so it should be treated carefully by the practical
execution aspect.

During work, the instructor should be positioned in such a way that it can follow
and check the individuals as well as the group, individually intervening to give special
assistance to those who may need, personally demonstrating various exercises, being an
example and inspiration to all. By following these principles, the educational proposals
that he provides as well as the results obtained for maintaining a good health, will get
a special value. It will benefit a satisfactory psycho-physical efficiency by conducting
a work with high social values in favor of the elderly of both genders.

— Some suggestions of methodological character-As previously stated, it is preferable
that the elderly be exercised in group, because, from psychological aspect, it constitutes
a strong incentive, not only in terms of the correct stimulus, but above all to develop
a sense of socialization, which is important because it can influence to achieve very
good results in physical-motor abilities of each of them.

However, the activity should be developed by inviting the elderly, ifhe is ready to
be activated, and never by a final and binding order, because each of the elderly has its
own individuality and counting also the age, it should be avoided any kind of motive
that provokes a sense of punishment.

By treating kindly, advising friendly, directing, giving the personal example, by
encouraging and convincing to minimize the possible difficulties of learning and
execution of the exercises, the foreseen educational and formative objectives and often
even unexpected positive results can be reached.

All this in the context of a measurable progress and a well-studied gradualism at
any preliminary session, even to a special exercise, and above all the choice of exercises
diversity to avoid monotony, the annoying repetition and as a consequence loss of
interest and de-motivation.

3. Program of motor activity

— For an elderly who enjoys normal health, three sessions per week should be
sufficient, not on consecutive days, with 50 minutes each, for at least 10 months, to
be followed and controlled by the instructor.

The two other months should be characterized by a free activity with movement,
through which a sense of both fluidity and joy is reflected.

In an elderly who is healthy in relation to age, movement is vital. It should be
developed according to strict didactic and methodological principles.

! Albini E. “Allenamento funzionale per terza eta” Milan,— 2011.- P. 6-14.— 55 p.
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Physical exercise should above all aim to reawaken the functionality of organs and
apparatuses, in particular the cardiovascular, respiratory and locomotor ones.

Itis clear that involvement of the muscles in work through an appropriate dosage
has an impact both directly and indirectly in the efficiency of other systems, including
the nervous one. In relation to the different ages, a rational choice and a careful
programming of physical exercises is needed, but above all the continuity of work
followed in time and with controlled frequency should be considered essential.

It should be excluded any excessive concentration at work, both organic and
muscular. On the contrary, each exercise should be performed with tranquility and
progress and with recovery breaks necessary between commitments.

Should we reach to a real fatigue state during exercise?

Parameters to be observed are shown before: heart rate should not exceed
130-140 bpm, in each case twice the number of pulse beats at rest, respiratory act
should not be tiring (with wheezing). It should be noted that recovery after a series
of exercises is much slower in the elderly than in younger people.

Each preparatory session, controlled and directed by a motor education expert,
should be followed by the complete programmed cycle, which must be developed
without reaching the exercises with accelerated pace and high muscular excitation,
without causing non-recoverable damages.

— Free-body gymnastic exercises-There are hundreds of free-body exercises as well
as exercises with small and large equipment, so it is necessary to advise those exercises
that are more important, basic and easier in terms of execution.

It is responsibility of motor education instructor to choose appropriate exercises
for each body part depending on the commitment during the exercise, starting from
the bottom of the foot (4-5 exercises), to continue with 4-5 exercises for the upper
part of the legs, than for the trunk and at the end for the arms, neck and head, possibly
repeated two or three times every 4-5 series of exercises, in his judgment.

Important: each session can begin with a few exercises executed on the floor
before those executed walking, or rather, to be alternated. It is important that in each
session to be activated the entire body and the activation to have as much variety as
possible, to avoid boring repetition or excessive uniformity of execution.

We should make it possible for the elderly to feel “the joy of movement”!

Discussion and Conclusion

They are the two basic motor activities for both men and women.

For the elderly in terms of health, they constitute the most accessible form of
exercise, if it is rationally directed by respecting physiological limits of that age, for the
most correct functioning of cardio-vascular and respiratory apparatus. We can refer
to both walking and jogging developed with a slow pace, i.e. in the way that the heart
rate absolutely not to exceed twice the number of beats measured at rest and breathing
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should not be presented as breathlessness. In this respect, variations of more or less
slight working pace are acceptable, but it is important to exercise in continuity rather
than in a strong session and then few days off, as often happens, so reversing all the
health benefits earned before.

We must remember that the number one enemy of our health is sedentary life.

With appropriate motor exercises it is gradually verified a good organic adaptation
and over time will be verified a satisfactory feeling of general physical well-being.

Walking can also be exercised in the area of individual daily activities, besides
walking sessions with a higher and continuous rate controlled by the instructor.

Jogging requires a different environment from that of daily life, like a gym, or even
better a running track at a sports court or a green area of the city, suitable for this
purpose.

If continuous jogging, although in slow pace and in small and controlled steps
will cause a problem, it is advisable to switch to walking with step and only when we get
back to normal cardio-vascular and respirator function, we can pass again to jogging
with the previous rhythm'.

The walking-jogging alternation is a very special element to reawaken hidden
energies and conditioning of adjustment mechanisms in organic-muscular work.

We should not be afraid to start jogging only 20-30 m alternated with 20-30
m walking. Over time and with the correct procedures of motor activity, will be
understand that the distance traveled by jogging may be longer than the distance
traversed by walking, so jogging longer than walking.

— Food dietary advice -A regular nutrition for the elderly represents a crucial factor
in maintaining a better health.

Diet and exercise should be balanced and together constitute the best medicine
against premature aging and old age diseases.

Itis clear that with aging requirements for nourishment are reduced compared to
younger age and certain foods such as meat, sugar, fats should be taken very carefully.
A daily diet based on about 2000 cal. for both male and female is enough, but when we
attend physical exercises like aerobics, these are reccommended for 3—4 times a week
and the amount of calories should be increased at least by S00 cal. For this purpose,
the best is to consult your family doctor or a dietician.

We talked about common aerobic exercises in terms of activity in which muscles
naturally consume more oxygen taken through the respiratory and less energy obtained
through daily food.

In short, seeing the practical character of this part is necessary for the elderly to
eat less fat (especially animal ones), less protein (like red meat, beans, lentils, eggs,

! Jackson G. “Fitness and Exercise”, London,— 1985.- P. 10-12, 38-39,- 62 p.
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cheese), less sugars (generally sweets) and less salty foods. On the other hand, they
need to eat foods that are quickly digested, among those vegetables of all kinds,
fresh fruit (not dried), less vegetable oils, fresh milk, fish, bread, soups with different
vegetables, and a moderate amount of dough-based foods.

We should not forget that the body is facing a difficult test in case of food
indigestion, when a great quantity of food or foods with heavy content for the stomach
are consumed'.

In conclusion, it is preferable to feed an elderly generally based on a balanced
vegetarian diet with the above mentioned foods.

However, we are trying to present a short Decalogue given a quote of a famous
physician of antiquity Paracelsus: “nothing is poisonous, many things are poisonous,
everything depends on the quantity.”

preferably a balanced vegetarian diet;
drinking plenty of plain water throughout the day;
eating light snacks and soluble, less and often;
avoiding alcoholic beverages;
not smoking;
reducing the salt intake;
avoiding heavy meals, particularly fats, red meats, dried fruits;
reducing drinking of coffee, sparkling juices;
preferably fresh milk;
. not to go to bed with a full stomach, never exercising with full stomach.

O 0NNk W
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TO THE QUESTION OF STUDYING THE
ENGLISH-LANGUAGE LITERARY FAIRY-
TALE IN MODERN PHILOLOGY

In any people, a fairy tale occupies a significant place in the oral folk art, which is
a story about unusual adventures.

Fairy tales of English-speaking countries are vivid and diverse in the genre, plot
and artistic-stylistic plan section of oral folk art. Among the folkloric works expressing
folk prose, a special place belongs to the fairy tale, which is a kind of history and trea-
sure trove of folk wisdom, as well as a universal means of conveying those ideas about
the world around and the man himself that formed in people in every historical epoch.

Fairy tale’s purpose is necessary for subconscious or conscious teaching of the
child in the family the rules and purpose of life, the need to protect its “range” and
worthy attitude to other communities. It is noteworthy that both the saga and the fairy
tale carry a colossal information component transmitted from generation to genera-
tion. In the scientific literature the fairy tale is defined more often as one of the types
of folklore prose, which is found in different peoples and is subdivided, in turn, into
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genres. An analysis of the existing definitions shows that, along with fictional events,
the oral character of the fairy tale as fiction is emphasized.

The concept of “fairy tale” changes In the dynamics of the development of social
forms and social consciousness.

In the English research tradition, there are some terminological inconsistencies
in the field of classification of the literary fairy tale genre. In addition to the exact
correspondence to the Russian term “literary fairy tale”, the researchers apply more
general terms, such as children’s literature or literature for children or fairytale, modern
fairytale, modern hybrid fairytale, fantasy, invented tale, art tale'. According to many
scientists, solving the problem of describing the genre of a literary fairy tale can be-
come more productive using methods of the cognitive model of text comprehension,
in which attention is focused on how the elements of the text are selected, how the
person uses them to express this or that meaning, in what context they are used, etc’.

Among the cases of using stylistic inversion in literary tales, the most frequent
occurrence is the placing in the beginning of the sentence of the circumstances of the
place (43% of all examples), post-verbal adverbs (16%) and the circumstances of the
mode of action (14%)3. More than half of all cases of inversion serve the purposes of
transferring the dynamics of the action (this includes the cases when the sentence for
the beginning of the sentence of post-verbal adverbs, the circumstances of the place
and circumstances of the mode of action, the predicate, and especially postpositions):
Mrs. Twit got key from under the door mat the house they went*.

Inversion of the circumstances of the mode of action, in contrast to the inver-
sion of the post verb adverbs, is used both to convey the speed of movement, and to
describe delayed actions. The impression of slow motion is amplified in the following
example by using homogeneous predicates: “Slowly and very carefully he unscrewed
the ink bottle, dipped his quill into it and began to write, pausing every now and then
to listen™. In the analyzed material there were also descriptive sentences in which the
inversion serves to isolate the subject and reflects the actual division of the sentence.
In similar cases, the predictable sentence is the one of the head of the movement, the
verbal verb: “And down here in the horrid house, Mr. and Mrs. Twit are still stuck

! Webster’s New World College Dictionary, M. Agnes. 4th edition, Wiley Publishing, Inc. Cleveland,
Ohio,- 2005.

% Propp V. Ja. “Russkaja skazka” - L.,— 1984.

3 Belinskij V. G. “Nekotorye osobennosti literaturnoj skazki v kognitivnom aspekte” // Jazyk.
Soznanie. Kommunikacija.— M.: Maks press.— 2005.- vypusk. 29.

* Sokolov B. “Rol’ skazki v formirovanii kreativnyh sposobnostej v processe izuchenija jazykov” / /
Tvorcheskaja lichnost’: sb. statej X mezhdunarodnoj konferencii “Tvorcheskaja lichnost™ 11-12 nojabrja
-2005.- Riga,~ 2006.— vyp. 4.— P. 240-24S. (v soavtorstve s N. V. Mitevoj).

5 Thompson S. The Folktale / S. Thompson.— New York: The Dryden Frees,— 1946.— 500 p.
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upside down to the floor of the living-room. The inverted word order can also serve
for the logical allocation of any member of the sentence, since in the inverted con-
structions a “redistribution of the logical stress” occurs. In this case, the design is
characterized by a lower degree of expressiveness, because the order of words in the
sentence corresponds to its actual division — the transition from the given to the new,
from the topic to the rheme, and hence will be more stylistically neutral. High up
there in the sky, she had a bright idea. To find clothing seemed no easy task; but Tip
boldly ransacked the great chest in which Mobi kept all her keepsakes and treasures,
and at the very bottom he discovered some purple trousers, a red shirt and a pink vest
which was dotted with white spots'. When putting into the initial strong position the
themes of artistic comparisons performing in the sentence the function of the circum-
stances of the mode of action or (in this example) the function of the circumstance of
the place, receive additional emphases: “Far away where the sky falls down, and the
sunset. through — where the running winds meet, change faces and come back — there
is a prairie where the green grass grows all around™.

At present, much has been done in science (linguistics, folklore studies) in the
field of studying the genre of a fairy tale, its genesis, history, poetics, stylistic and lin-
guistic features, etc. Of all the folklore genres, the tale is most organized in structure
and obeys certain specific laws. In the modern world, the status of English literature
is extremely high: it is the subject of discussion at conferences, symposiums, centers
for its study are being created, scientific schools have been formed. Along with the
general typological features inherent in the language and style of modern literary tales,
that s, features that are conditioned by their genre specificity, it is possible to identify
those that are characteristic only of individual authors and, accordingly, are related to
their individual style. Such lingvo-stylistic features relate either to the presence in the
author’s manner of any specific expressive means, or to the degree of prevalence of a
particular stylistic device or to the method of promotion of information®. The fairy
tale is one of the eternal and unique ways of understanding and depicting the world
and man, a vivid and unique way of categorizing the world. For modern linguistics,
the anthropocentric orientation and development of cognitive linguistics are relevant,
which determined the study of the linguistic nature of the modern British literary
tale. Modern British storytellers develop the main typological properties, built since
the days of Lewis Carroll by their predecessors, English writers, into the genre of a
literary fairy tale®. Such features are: humor, play, irony, constant change of moods,

! Brandausova A. V. “Osnovnye sintaksicheskie osobennosti anglijskoj literaturnoj skazki”

? Tbid.

% Akinin.- 1977. “Skazka - literaturnyj zhanr”,

* Kipling R. “The Crab that Played with the Sea”. C. Sandburg “The Story of Rags Habakuk, the two
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often met sad or even tragic motifs, amazing ease with which the narrative develops,
the structure of a fairy tale in which prose and poems naturally replace one another.
The authors constantly use intertextual links and associations, and it is necessary to
emphasize that the main hero of the British literary fairy tale is a child who behaves
on an equal basis with adults, often even surpassing them and perceived by the readers
quite seriously, adequately to adult characters. An appeal to the study of the linguistic
nature of the modern English-language literary fairy tale from the standpoint of the
cognitive-conceptual approach required the elucidation of the conceptual meaning of
the text of a modern fairy tale. Modern storytelling writers build a plot of a literary fairy
tale on the opposition of the basic concepts of modern civilization, paired emotive
concepts of good and evil, which have their own linguistic embodiment in the form
of actions of fairy tale characters and are expressed by lexical means with positive and
negative connotations, neutral lexical means that acquire connotations in the context,
as well as a variety of stylistic means that help create a bright, color-rich image quiet
emotive concepts'.Do not cease to interest of scientists the problem of classification of
fairy tales. First of all, the works of A. Aarne and S. Thompson, who created the most
complete classification of fairy tales, accepted throughout the world, should be men-
tioned here®. Undeniably important role in the systematization of fairy tales was played
by the work of the Finnish scientist A. Aarne “Pointer of Fairy Tales” It is built on
the material of European peoples, which is divided into fairy tales: 1) about animals;
2) magical; 3) the legendary; 4) novelistic; S) about a fool; 6) anecdotes. Important
corrections in the work of A. Aarne introduced the American scientist S. Thompson,
who in 1928 created the “Index of Fairy Tales”. As a result, the genology typology
expanded: 1) tales about animals, plants, inanimate nature and objects; 2) fairy tales;
3) legendary tales; 4) novelistic (everyday) tales; S) tales about a fool; 6) anecdotes;
7) fables; 8) cumulative tales; 9) boring tales.

The scientific and technological revolution that occurred in the twentieth cen-
tury changed the understanding of the world as a continuous space. First, quantum
mechanics, and then digital technology, the widespread use of computer technology
made mankind see the world as discrete. This affected all aspects of human life, led to
the creation of many science fiction works and influenced, among other things, the
literary tale. A new kind of chronotope appeared in the literary tale — instantaneous,
spasmodic movement in space. Nowadays, a literary tale does not necessarily have

blue Rats, and the Circus Man who Came with Spot Cash Money”.

! Belinskij V. G. “Nekotorye osobennosti literaturnoj skazki v kognitivnom aspekte” // Jazyk.

Soznanie. Kommunikacija.— M.: Maks press.— 2005.- vypusk. 29.
% Sokolov B. “Rol’ skazki v formirovanii kreativnyh sposobnostej v processe izuchenija jazykov” //

Tvorcheskaja lichnost’: sb. statej X mezhdunarodnoj konferencii “Tvorcheskaja lichnost™ 11-12 nojabrja
-2005.- Riga,~ 2006.— vyp. 4.— P. 240-24S. (v soavtorstve s N. V. Mitevoj).
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the rigid structure that is characteristic of a folklore tale. Violation of the traditional
structure is an opportunity to realize the creative potential of this genre, which be-
comes possible in the event that the author departs from the existing canon described
by V. Ya. Proppom and constructs something new, completely unexpected, changing
the constant, stable elements of the tale, which are the functions of the actors’. As a
result of the study, it became clear that the main concepts of the modern British liter-
ary fairy tale are the emotional concepts of good and evil and the concepts of magic
and miracle, which together with the fantastic concept of “man” form the basis of the
conceptual meaning of the text of a modern literary fairy tale. In the modern world,
the status of English literature is extremely high: it is the subject of discussion at con-
ferences, symposiums, many scientific schools have been formed in order to study it.
Despite the fact that in the available literary, psychological, and pedagogical literature,
the problem of the fairy tale has been studiedin details, and a rather large number of
scientists are interested in the problem ofscientific and artistic speech constructing,
thestudying of the genre of a literary tale forms the idea of its syntactic construction.
So, let us consider some stylistic features of the language of fairy tales. For example,
the use of polysynthetic communications. The polysynthetic connection in English
literary tales serves the purposes of logical and intonational emphasis, and the use of
the conjunction “and” before the last element of enumeration gives the impression
of its completeness. The following sentence demonstrates an example of using one
of the types of linear enumeration — mixed one, which consists of the parallel use of
both an asynthetic and a polysynthetic connection. At that moment the telephone
has rang and Aunt Petunia went to answer it while Harry and Uncle Vernon watched
Dudley unwrap the racing bike, a cine-camera, a remote-control aero plane, sixteen
new computer games and a video recorder’. The use of polysyndeton, promotes
greater expressiveness and rhythmicity of enumeration, and is widely used in literary
tales (the enumeration with multi-union makes up 62% of all chains of homogeneous
members)?. It is especially the characteristic to use the multi-union for fairy tales of
the traditional plan, through which a measured rhythm is created. The frequent use
of the conjunction “and” at the beginning of the sentences and paragraphs in these
tales can be explained by their close connection to the folk tale, where the use of this
conjunction is conditioned by the oral form of being. For example, and the Eldest
Magician said, ‘How wise are the little children who see and are silent! What was that
beast like? And the little girl-daughter said, ‘He was round and he was flat; and his eyes

! Thompson S. The Folktale / S. Thompson.— New York: The Dryden Frees,— 1946.— 500 p.

% Nikiforov S. Ispol'zovanie parenteticheskih vnesenij v tekste sovremennoj anglijskoj literaturnoj
skazki // Voprosy filologicheskih nauk.— M.: Sputnik+.— 2007.- N 2 (25).

* Sokolov B., Sokolov Ju.— 1913. “Ukazatel’ skazochnyh tipov’.
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grew stalks; and he walked sideways like this; “And the Eldest Magician said, ‘How
wise are little children who speak truth! Now I Know where Pau Amma went. Give
me the paddle!". In this passage from R. Kipling’s fairy tale, the polysynthetic linkage
of paragraphs within the text is a total of 67 paragraphs, of which 17 paragraphs begin
with “and” In the story of K. Sandberg, “How Five Rusty Rats Helped Find a New
Village”, there are 18 paragraphs, 7 of which begin with the “and”?. It should be noted
that, the repetition of alliances gives the narrative musicality, and the use of the poly-
syndeton in a number of utterances and paragraphs following one another emphasizes
the continuity of the events being recounted.

Thus, one of the main features of the style of English fairy tales is the suscepti-
bility to rhyme. Rhyme and rhythm enter into fairy tales with traditional formulas,
and with song inserts. Polysyndeton in a literary tale acts primarily as a means of
linking homogeneous sentence members within a simple sentence and independent
sentences in a compound sentence, and as a means of linking independent sentences
in a paragraph and paragraphs within a text. Stylistically marked syntactic units in the
text of the English literary tale serve the purposes of creating expressiveness: create a
logical, emotional reinforcement; increase the dynamics of the description, without
hampering the perception of information, perform functions and characteristics. The
combination of various means of syntax and the predominance of syntactic means
based on the unusual functioning of the elements of language in the text serve the
purposes of rhythmizing speech, imitating the oral form of narration, which allows
the authors to establish emotional contact with the reader, to enhance the expressive
sounding of the text.

! Akinin.- 1977. “Skazka - literaturnyj zhanr”.

? Kipling R. “The Crab that Played with the Sea”. C. Sandburg “The Story of Rags Habakuk, the two
blue Rats, and the Circus Man who Came with Spot Cash Money”.
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Abstract: the present article aims at establishing the algorithm of the linguo-
stylistic realization of the stylistic device of allusion in literary texts through
deciphering the dynamics of functional mechanism of allusion in speech, on the one
hand, and on the other hand, through discussion of the linguistic and extra-linguistic
phenomena participating in the psycholinguistic mechanism of perception of allusion
by the reader.

Algorithm of realization of allusion in the literary texts is represented as the
interaction of two information flows, contextual and associative and as a consequence
of the above interaction, the formation of a new type of information, a subtext,
comprising factual information and an occasional connotation.

Keywords: Algorithm, allusion, cognitive perception, linguistic presupposition,
associative memory, stylistic context, componential analysis.

Introduction: Perception of images created by authors without loss and
deformation of information is the subject of the Stylistics of Perception (or the
Decoding Stylistics), the contemporary domain of Linguistic Stylistics that focuses
on the final phase of a three-component communication act between the author and
the reader (the text being the third component)'. This is the phase of perception of
the imagery presented in the literary works. With the methodology of research and
the algorithms applied within the framework of the above domain, it is the field of
the study interested in opening up new depths of implicit information of the language
units in speech and the adequate perception of the utterance by the reader. Perception
in terms of the Stylistics of Perception is a cognitive comprehension of the imagery
presented in the literary texts of the authors. Perception of the stylistic device of
allusion (an SD of allusion) implies comprehending the entire volume of aesthetic,
cognitive, pragmatic and stylistic information accumulated in the covert nature of
the above SD.

Objective: the present article aims at establishing an algorithm for the linguo-
stylistic realization of the stylistic device of allusion in speech through a) deciphering
the dynamics of the realization mechanism of allusion in speech and b) discussion

! Application of the theory of information in linguistics is connected with such scholars as
M. Riffaterre, R. Jacobson, P. Guiraud, F. Danes, Y. Lotman, I. Arnold and others.
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of linguistic and extralinguistic phenomena participating in the psycholinguistic
mechanism of perception of allusion by the reader.

Results: Our study of the above topic is based on the general specifications of the
SD-s at large, the existing information on the essence of allusion in question and on
our observation and study of the functional dynamics of allusion and the mechanism
of perception of allusions by the reader in speech.

Among the number of definitions various dictionaries and encyclopaedias provide,
we chose to keep to the definition provided by I. R. Galperin explaining allusion as
an indirect reference by word or phrase to a historical, mythological, biblical, literary
fact or the fact of everyday life made in oral or written speech. The use of allusion
presupposes knowledge of the fact alluded to, on the part of the reader/listener. Unlike
other SDs of the language, allusion requires certain preliminary knowledge about
the links between the objects under description. This phenomenon is related to the
background knowledge of the reader. The entire stock of the reader’s background
knowledge for the moment of reading ensuring an adequate understanding of the
utterance is called Linguistic Presupposition. In the case of an allusion connected
with associations, two types of linguistic presuppositions are needed — associative
(knowledge of the alluded fact) and contextual (knowledge of the fact of the ongoing
events of the literary work). This is due to a twofold character of allusion i.e. the ability
to simultaneously realize the information of two planes, contextual and associative.

The human brain contains all the data about the facts alluded deep into the mind
in the form of latent information that awaken and appear onto the surface with the
help of appropriate irritants/stimuli. This is related to the structure of the passive form
of memory called the associative memory that is the recollection of one object/event
under the influence of perception of some other object/event as an irritant. An allusive
word-signal in the text serves as an irritant for the reader.

Artistic text (literary, poetic text) among other interesting features has the feature
of providing diverse information for different readers. It depends on the individual
accomplishments of the reader, his aesthetic, intellectual abilities and erudition
ultimately determining the volume of information obtained from the text — from the
components of its organization, from the SD-s at large and from allusions in question.
SD-s as marked units always carry some additional information, emotional or logical.
Most of them can express two meanings — lexical (the meaning fixed in language) and
special (the meaning that emerges in speech). This phenomenon is closely connected
with the stylistic context that usually reveals the maximum contextual links between
the words'. Stylistic context can not only indicate which of the lexico-semantic

! In stylistics there are the notions of micro, macro and mega contexts. Micro context implies the
frames of operation of the stylistic function of an SD and the macro context — the indications delivered
from beyond the above frames of the text (3).
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variants of meaning is implied in the particular case, but in addition, it can give birth
to new occasional connotations. The discovery of new connotations is connected
with the method of componential analysis, which considers the semantic structure
of a word as an atomic structure - as the core seme (the main meaning of the word)
and the peripheral semes surrounding it (other meanings of the word) that are in
motion changing places under the influence of the stylistic context, thus forming a
new core seme (the actualized seme) and new peripheral semes (induced by context)
creating a different meaning'. The aim of this method is to ensure scientific objectivity
and accuracy of the procedure, otherwise based on intuition. For allusion as an SD
with highly expressive and informative features the stylistic context is of paramount
importance for accentuating and activating a certain seme out of the semantic structure
of the utterance.

To illustrate the role of the stylistic context in deciphering the allusion we refer
to the biblical expression related to the biblical association — the creation of a man by
God: “So God created man in his own image, in the image of God created he him; male
and female created he them...” (B., Genesis 1:27). In the semantic structure of the
given biblical expression several semes (semantic components) can be distinguished
among others: 1. God created; 2. God created; 3. God created man; 4. God created
man in His own image; S. God created man and woman (two human beings);
6. God created woman too.

Below are three examples in which out of the semantic structure of the above
biblical expression three different semes are actualized under the influence of the
different stylistic contexts. The first example taken from “To Let” by J. Galsworthy is
related to Vospovich, a sculptor-innovator of dubious artistic abilities, whose creations
of Jupiter and Juno “inspire” Michael Mont to utter the following words:

“Missed it, old bean! He’s pulling your leg. When Jove and Juno created he them,
he was saying: Tl see how much these fools will swallow! And they’ve lapped up
the lot” (J. Galsworthy, To Let, PI, ch.). In the semantic structure of the biblical
expression “created he them” the seme, “God created man and woman” is activated.
In the literary context “he” is Vospovich, who managed to forge the figures of Jupiter
and Juno by using the utmost strain of his creative abilities. The said is a subtext in
itself, but the comparison of God and Vospovich provides an even more severe ironical
subtext: “God creates in heaven and Vospovich — on the earth.”

The second context is taken from Faulkner’s, “Absalom, Absalom!” and it
characterizes Thomas Sutpen, the prosperous owner of the Sutpen’s Hundred: “He

! This is the conception developed by U. L Levin in his work dedicated to the semantic peculiarities
of the poetic text, that also adheres to the idea, that the above feature is characteristic to the poetic texts
only, but further researches proved that although the poetic text is highly distinguished by this feature,
it is also characteristic of any text (6).
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bettered choosing, who created in his own image the cold Cerberus of his private
hell” (W. Faulkner, Absalom, Absalom!). In this example in the semantic structure of
the biblical expression accentuated is the seme — “God created man in his own image”;
and the interaction of the associative and contextual information streams provides the
following context: “Like God, the great master of heaven and earth who created man
in his own image, Satpen, the master of hell, created his own son after his likeness.”

The third context, taken from “Crome Yellow” by A. Huxley, describes the picture
of the couples dancing under the old melody. Danny, left without the partner feels
lonesome and abandoned: “Male and female created he them. There they were, Ann and
Gombauld, and a hundred couples more — all stepping harmoniously together to the old
tune of Male and female created He them” (A. Huxley, Crome Yellow). In this context the
seme, “God created awoman too” is underlined in the semantic structure of the biblical
expression and the interaction with the contextual information flow provides the subtext:
“a person should not be alone as God created a pair of human beings for each other”.

As can be seen from the above examples, a certain stylistic context actualizes a
certain seme in the semantic structure of the biblical expression which leads to the
generation of the biblical association as an information flow, but along with this,
other processes also occur, namely these are the interaction of the flow of associative
information with the flow of contextual information and as a result of this interaction,
the formation of new stylistic information, the subtext, which serves, on the one hand,
to enrich textual fabric by providing additional connotations and, on the other hand, to
enlarge the volume of meaning provided by allusion. This is precisely what the stylistic
procedure of decoding allusion implies. Our research has proved that the interaction
of the above two information flows and the creation of a subtext as a consequence of
the above interaction is a categorical feature of an SD of allusion.

The procedure of decoding is closely connected with the procedure of
interpretation of imageries created by the authors. Dictionary of Cognitive terms'
defines “Interpretation” as a cognitive process and at the same time, as the result
of formation of an opinion through the communication act based on words,
constructions, ideas. It comprises raising hypothesis and verifying the meaning of
the utterance or the whole text. The main aim of the interpretation is to get as much
information from the text, as possible. If decoding implies getting a new type of
information (the subtext) provided by allusion, the interpretation means reading the
above new information within the frames of the entire text. In this regard decoding
and interpretation are aimed at vertical and horizontal deciphering of allusion and its
profound understanding within the frames of micro, macro and mega contexts.

! Kparkuit caoBaps xormurusabix TepmisOB. coc: Ky6ps xosa E. C. Aemsirkos B. 3. [Tankpar
IO.T. Aysuna A.T.— M.,— 1996.
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Conclusions:

1. The algorithm of realization of allusion in the literary text can be represented
as the interaction of two information flows, contextual and associative and as a
consequence of the above interaction, the formation of a new type of information, a
subtext comprising factual information and an occasional connotation.

2. The dynamics of the mechanism of cognitive perception of allusion in speech
by the reader begins with the recognition of the allusive word-signal and ends with
the interpretation of allusion on the background of the entire text.

3.In the above procedure the following linguistic and extralinguistic phenomena
participate:

a) Two types of linguistic presupposition: contextual and associative.

b) Associative memory — recognition of an allusive word-signal as an irritant.

c) Decoding - deciphering two information flows, associative and contextual
within the stylistic context and getting the subtext.

d) Interpretation — comprehension of the information obtained, within the micro,
macro and mega contexts.
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MAPKETUHIOBbIE CTPATErnn ang
OPrAHU3ALUU CDEPDI YCNYT

O6mas MoaeAb IpoLecca MAPKETHHIA B OOABIIMHCTBE ACIIEKTOB OTPAKAET COOT-
BETCTBYIOLIYIO KOHLIEIIL[HIO B CPEAE YCAYT U AHIIb YTOYHSET OCOOEHHOCTH IIPOU3BOA-
CTBA YCAYT, yCAOBHI PeaAU3aIIH U CBOMCTB. [13-3a BbICOKOI CTeIeH! B3aUMOAEHCTBHS
COTPYAHMKOB B OPraHU3aLMU CPEPbL YCAYT U UX KAUEHTOB BO3HHMKAET OOBEKTHBHAS
HeOOXOAUMOCTD B HAANYHMH 3P PEKTUBHON MAPKETHHIOBO CTPATErUHL.
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OpraHI/I3aHI/IOHHO-aAMKHYICTPaTYIBHbIe ACIICKTBbI YHPaBAeHH}{ CepBI/ICHOﬁ CbI/IP-
MBbI AOASKHBI @yHKHI/IOHI/IPOBaTb B COOTBETCTBHH C MEHAIOIIMMHUCS YCAOBHUAMHI CPeAbI
U rOKO OTBevaTh Ha ee TpeboBarus. KOHIemIIs Ha IPeAIPUSATISAX MApKEeTHHIA Op-
FaHM3ALUIT CEPBUCA UMEIOT OIPEACACHHbIE CBOFCTBA U IIPOOAEMD, B COOTBETCTBUU
C KOTOPBIMH M CTPOUTCSI BCS CTPATErsi MAPKETHHIOBOM AesITeABHOCTH .

TTocpeACTBOM HAANMFIS PA3HBIX BUAOB AESITEABHOCTH B HEIIPOU3BOACTBEHHOI Chepe,
a TakoKe MPUCYIIHX MM QYHKIMIT HeOOXOAUMA eArHAsI 6a3a BeAeHs OM3Heca, KOTOPYIO
MO>KET 06eCIIeYnTD OAHA U3 IISITU CYLeCTBYFOLIMX KOHLETIIIHIT MAPKETHHIA B Cpepe YCAyT:

— KOHLENIMs COBEPIICHCTBOBAHMS ACSITEAPHOCTH HpeAHprITI/Iﬂ YCAYT OCHOBBI-
BAa€TCs HAa TOM, UYTO HOTpe6HTeAI/I 6YAYT 3aI/IHTepeCOBaHbI B yCAyTaX, AOCTYIIHBIX BBUAY
MX HU3KOM IjeHbl. AaHHAas KOHIIEMIMs UCIIOAb3YeTCS B YCAOBHAX OIpaHMUYEHHOM IIAa-
TEXeCroCOOHOCTH HaCeAeH s ;

— KOHIIENIUSI COBEPLUICHCTBOBAHNS YCAYT BOCTPe6OBaHa B YCAOBUSIX BBICOKOI
HHAYaAU3aLIMH CIIPOCA, KOTAQ CYLIECTBYET YacTh OTPebUTEA€T, HYSKAQIOIUXCS B KOH-
erTHbIX HHAWUBHUAYAABHBIX YCAYTI'aX IIOBBIIIEHHOI'O KQ4€CTBA;

— KOHIIeNIUS HHTeHCUPHKALIMH KOMMEPUYECKON AESITEABHOCTH OCHOBBIBAETCSI
Ha yTBep)KAeHI/II/I, 4TO YCAYTH IIPECATIPUATHAMU Cq)epbl YCAyT HE 6YAYT BOCTpe6OBaHbI
B AOCTaTOYHOM KOAUYECTBE, ECAU He MOOYKAATb IIOTPeOUTEAS] K TOMY € IIOMOIIBIO
METOAOB HHTCHCHUBHOTI'O CTHMYAI/IPOBaHHﬂ;

— KOHIIEIILHS TPAAULIIOHHOTO MAPKETHHIA — CTPOUTCS Ha TOM, YTO IIPEATIPUSTHSL
CdepBI YCAYT C IIOMOIIBIO CIIEI[MAABHBIX HCCAEAOBAHMUIT BBIIBASIIOT HYXXABL IOTPebU-
TeAe eAeBOTO PHIHKA, @ 3aTeM 00eCIevnBaI0T XXeAaeMOe YAOBACTBOPEHHE CIIPOCa.

— KOHIJEIIIUSI COLIUAABHO-THIECKOTO MapKETHHIA — HAIIPABACHA Ha YAOBAETBO-
peHHe COLIMAABHON OTBETCTBEHHOCTU OPTraHU3ALIHII IepeA 06IeCTBOM.

ITocpeaCTBOM peaAM3aLiy BBILIEYIIOMSHY THIX KOHIIEIIHI OYACT IPOUCXOAUTD
AQABHENIINIT BEIOOP CTPATerw PIHOYHOTO IPHUCYTCTBHS. PaspaboTka Takoil cTpa-
TErMU AOCTATOYHO CAOXKHBIH IPOLIECC, KOTOPBIA TpeOyeT TPYAOEMKHX HCCAEAO-
BaHUH B C(bepe COCTOSHUA U pa3BI/ITI/Iﬂ PBIHKA YCAYT, a TaKXKe HO3I/IL[I/IOHI/IPOB3.HI/ISI
IPEATIPUSTHS Ha TAKOM PhIHKE. B AaAbHelMIIeM MMEHHO CTPATerHs OIPEAEAseT [I0-
BEACHHEC U XapaKTep q)YHKLH/IOHI/IpOBaHI/IH OpraHu3anuH.

! Karxos }0.H., Kosaaesa H. H., Measryit A. 9., ABopenxkas 10.A., Aeposa O.B., KyauxosaI' A,
Karkosa E. A., Kaaunnuesa B. H., Kysuenosa O. H., Aoxxxuna C. A., Epmaxosa A. B., Epmanikesua H. M.,
Adonuenko (Huxuruna) C.B., Illeanxosa H. 0. YaeTHO-KOHTpPOABHbIE CHCTeMbI U GH3HeC—aHAAUTHKA
B UHHOBALIMOHHOM Pa3BUTHHU OPTaHU3ALIMIT: MOAEAU, CXEMBI H CIIOCOOBI IPAKTUYECKOM peansanui. //
Momorpadusi/ Ioa Hayuroit pepaxuueit 1. H. Karkosa, H. H. Kosaaesoit. Bpsinck,— 20185.

% Kosasesa H. H., Meabryit A. 3., Asoperas FO. A. Yipasaenue Ae6HTOPCKOft 3aA0AKEHHOCTBIO:
uHaHCOBO-aHAAMTHYECKHMI acTieKT. B cOopruke: Hayurbie naen, MpUKAAAHbBIE HCCACAOBAHHSI H IIPOEKTHI
crparernit 3¢ GeKTHBHOTO PasBUTUSI POCCHIACKON 9KOHOMUKH. COOPHHK CTaTel-IIpe3eHTaINi HayIHO-
HCCAeAOBaTeAbCKHX paboT. ObpasoBaTesbHO—Hay4HbI [IeHTP « PuHaHCH>.— Mocksa,— 2016.— C. 100
110.
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COBOKYIIHOCTD BHEIIHUX 1 BHYTPEHHUX YCAOBHUIT OIIPeAEASIeT BEIOOP CTpaTeruy,
KOTOpas B AAAbHEHIIeM BAMSET Ha pa3BUTHE U PYHKIUOHUPOBAHUE PUPMBL

BasoBoit crparerueit BpICTynaeT cTpaTerus pacliupeHus IPUCYTCTBUS Ha OCBO-
€HHBIX PHIHKAX U HCTIOAB3YeTCsl, eCAU PUpPMa HMeeT TEXHOAOTUYEeCKOe IIPeUMYIIeCTBO,
OAHAKO OHA OTAMYAETCSI BbICOKOM CTEeIeHbIO 3aTpar. Apyroi BaKHOH CTpareruei
SIBASIETCSI CTPATerrsi pa3BUTHSL YCAYTH, KOTOPasl HallpaBAeHa Ha Pas3paboTKy U cObIT
HOBBIX YCAYT y>Ke Ha OCBOEHHBIX PBIHKAX, OAHAKO ee peaAusanus Tpebyer passurue
HMOKP n Haandme 1mepcoHasa, MOTHBHPOBAHHOTO Ha ITIOMCK HOBBIX npeertl. Crpa-
Terusl pa3BUTUSA HOBBIX PHIHKOB — IIPOTUBOIIOAOXKHAS BBIIEYIIOMSIHYTOM CTpaTerus,
KOTOpasi peaAu3yeT y»e OCBOeHHbIE YCAYTH, HO Ha HOBBIX PbIHKAX. AAS ee peaAusalun
He0OXOAUMBI PACXOABI Ha HHBECTUPOBAHUE B HOBbIe PbIHKH. CyIieCTByeT 1 IIOAUTHKA
BHEAPEHHS HOBBIX YCAYT Ha HOBbI€ PBIHKH, TPH 9TOM TaKasl CTpPATerusl Ha3bIBaeTCs
CTpATerws AUBEPCUPUKALINY U IIPOBOAUTCS OOBIMHO KPYITHBIMH KOMITAHISIMIL, U3-3a
JaCcTOTO BO3HUKHOBEHHS TPYAHOCTEH B IIpOIjecce yIpaBAeHHS. Takas CTpaTerus uMeeT
HEKOTOpPbIe TIOABHADL

CymwecTBYIOT 1 OOpaTHBIE CTPATETHH, OAHA U3 HUX [I0 YMEHBIIEHHUI0 HOMEHKAQ-
TYpPbI YCAYT Ha PBIHKe, KOTOPasi 00YCAOBAE€HA HU3KOM KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTHIO
HEKOTOPBIX YCAYT Ha ONPEACACHHOM PBIHKE, Ha3BaHHE TaKOH CTPaTeruu COOTBET-
CTBYyIOIIlee — CTPaTeTHs COKpalleH!sI HOMEHKAATYPhI ycAyT. CTpaTerus cBopadmBa-
Hus OHM3HeCa peaAnsyeTcs ITyTeM IPeKpaIeHus OKa3aH s YCAYT Ha PHIHKE HAY Yepe3
IIPOAAXKY CBOETO MECTa Ha PhIHKE APYTOM OPraHU3AIMH CEPBHCa.

HaunboAee BHIUrpBIIHOM CTpaTeryeil Ha COBpeMeHHOM 9TAIle BBICTYIIAeT CerMeH-
TaIlMOHHAs, KOTOPas IIO3BOASIET HE TOABKO He PACIBIASITh CPEACTBA IO BCEMY PBIHKA,
HO U CKOHIJeHTPUPOBATh YCHAMS Ha OAHOM MAM HECKOABKUX PHIHOYHBIX CEIMEHTax’.
Takas cTparerus Mo>xeT peaAu30BBIBAThCS BKYTIE CO CTpaTernei ANBepCUPUKAIINHI AAS
Har6oAee 3¢ PeKTHBHOTO HCIIOAB30BAHIIST HAKOIIACHHOTO [IOTEHIIHAAA.

Crparerus AmAepCTBa MPEAIIOAATaeT OKA3aHMUS YCAYT MO IjeHaM 3HAYHTEABHO HIDKe
KOHKYPEHTOB, OAHAKO OHA TpebyeT 4eTKOro ydeTa 3arpar U GpoKyca Ha H3AEPIKKAX’.
Crparerus noaydeHus AnpdepeHINasbHOTO P UMY eCTBa MPEAIIOAATaeT OAYIeHH S

! Kosaaesa H.H., Kosaaesa H.A. HayuHO-HCCAGAOBATEABCKIIE H OTIHITHO-KOHCTPYKTOPCKHE
paboThl KaK OCHOBOIOAATAIONMI (GaKTOP MEXAYHAPOAHOTO paspeAeHust Tpyaa // B cGopruke:
AkTyaAbHBIE TPOOAEMBI COLIMAABHO-TPYAOBBIX oTHOmeHMIT Marepuaast VI Beepoccuiickoit HayqHO-
MPAKTUYECKOH KOHQEPEHINH C MEXXAYHAPOAHBIM Y4aCTHEM, OCBSIeHHON 85-AeTHI0 06pa3oBaHus
AarecTaHckoro rocyaapcrseHHOro yHuBepcurera. Aarrocyrusepcurer.— 2016.— C. 178-180.

2 Aeaosa O.B., Menbryii A. 3. Popmuposanue HHGOPMAIMH O CErMEHTAM B OPTAHMBAIIHSX
xae6orexapHoit orpacan // Ceropns u 3aBrpa Poccuiickoit skoHomuku — 2009.— Ne 30.— C. 168-174.

3 Kosaaesa H.H., Meanspryit A.O., KosaaeB A.D.,, Asopenxas I0.A. Taprer—xocTuar Kak

HHCTPYMEHT YIpPaBAEHHs Ce6eCTOMMOCTBIO IpOAYKLmK // YipaBaeHueckuit yyer.— 2016.— NO7.—
C. 13-20.



Economic sciences 81

OOABIIIETT TIOAB3BI AAS IOTPEOUTEACH YCAYT Iy TEM OKA3aHIS YCAYT BHICOKOTO Ka4eCTBa
1 OKa3aHHS AOITOAHUTEABHBIX COIy TCTBYIOIIUX YCAYT.

CymecTByIOT OnipeAeAeHHbIe KPUTEPUH, KOTOPbIe BaXKHBI IPHU OIleHKe OKa3aHHs
YCAYT IOTpeOUTEeASIM, TaK IIepBble ILITh TAKUX [IOKA3aTeACHl OTHOCST K PE3yABTATaM,
a IIOCAGAYIOIIVE HEITOCPEACTBEHHO K KAa9eCTBY IPOLIeCCa OKa3aHM YCAYT.

ITpu HOCTPOEHUH MOAEAU MAPKETHHTOBBIX YCAYT HEOOXOAUMO YIUTHIBATD OCHOB-
HbI€ ITPUHIIMIIBL, B YUCAO KOTOPBIX BXOAUT: CHCTEMHOCTD IIOAXOAQ IIPH IMIOCTAHOBKE
IjeAel, KOHLIEHTPALUS PECyPCOB, COYETAEMOCTD MMPEAAATAEMbIX MEPOIIPHATHI, ONITH-
MaABHOCTD U APyTHE.

CymecTByIOT 3AeCh U OIIpeACACHHBIE 3aAAUN AAST PEAAHM3AITIH MapKeTHHIOBOM
CTPaTEeruy Ha MPEeATIPUATUAX CYepbl YCAYT, Ha pOPMHUPOBAHKE KOTOPHIX MOBAMSIAN
CBOJICTBA YCAYT KK 0COOOr0 BUAQ TOBAPA, C IIPUCYIIUMHE UM OCOOBIMU XapPaKTEPUCTH-
KaMH, B YHCAO KOTOPBIX BXOAUT HEOCA3a€MOCTb.

OcHoBy cTpaTernt Kak MApKeTHHIOBO, TaK 1l KOHKYPEHTHON MOYKET COCTABASTD
MapKeTHHI-MHKC, KOTOPBIH, IIOX0XX Ha MAPKETHUHI-MHUKC TOBAPHOTO PhIHKA, OAHAKO
HMeeT COOCTBEHHbIe OTAMYUTEABHbIE 0COOeHHOCTH. TaKast CTpaTerts COCTOUT He U3
YeTBIPeX, a YoKe M3 CeMH 9AeMEeHTOB, KOTOpbIe 00yCAOBAECHbI HAAUYMEM HEKOTOPBIX
npobaeM B AaHHOI cdepe.

BBuAy Bcero BHIIEN3A0KEHHOTO HEOOXOAMMO OTMETHUTb, YTO KOHIJEIIIIUH PeaAn3a-
LIUM MAPKETHHTA Ha IPEATIPUSITISIX CEPBUCA MMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH IT0 CPABHEHHIO
C QaHAAOTMYHBIMU KOHIIETIIIVSIMU IO IIPOABIDKEHHUIO TOBapOB. Takoke B 9TOM 06AACTH CY-
IIeCTBYIOT PSIA IPOOAEM, B COOTBETCTBHE C KOTOPBIMU U CTPOHTCS BCSL CTPATETHSI Map-
KeTHHTOBOM AeATeAbHOCTH. CTpareruii Ha COBpeMEHHOM JTaIle BHIACASIOT OTPOMHOE
KOAUYECTBO, OAHAKO HartOoAee 9 PpeKTHBHOI CIUTAETCS CErMEHTAI[IOHHAS CTPATer sl
C HICTTIOAB30BaHNEM IAEMEHTOB APYTHX cTpareruil. OHa CTPOHUTCS C HCIIOAB30BAaHUEM
ONPEACACHHBIX IPHUHIIUIIOB, KOTOPbIE TAaKXKe HAXOASATCS B 3aBUCIMOCTH OT TPYAHO-
creit AaHHOM cdepbl. HeMaAOBaXKHBIM 2AeMEHTOM IIPU PeaAU3ALUH YCAYT CTAHOBUTCS
MAapKeTHHT-MHKC, KOTOPbIM Ha COBPEMEHHOM 9TaIle COCTOMT yKe M3 CEMH SAEMEHTOB,
BMECTO TPAAUITMOHHbIX YETHIpeX.

Cnucok AMTepaTyphI:
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2. Karxos 0. H., KoBaaesa H.H., Measryii A. 3., ABopenxkas 0. A., Aeposa O.B,,
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3aAOAKEHHOCTDIO: PHHAHCOBO-aHAAMTHIECKHH aceKT. B C6OPHI/IKe: Hayunbie
HAEH, TIPUKAAAHBIE HICCACAOBAHMS U IIPOEKTHI CTPaTeruil 9¢pPeKTUBHOTO Pa3BUTHS
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9KOHOMUYECKASA CYLWHOCTb ®UHAHCOBbIX
PE3VJIbTATOB OEATEJIbHOCTU OPTAHN3AL A

Ha cospemenHOM aTane pUHAHCOBbIE Pe3YABTATHI AESITEADHOCTH KOMMepUeCKOi
OpTraHM3alluM SABASIOTCA Ba)KHEHIIUM ITOKa3aTeAeM, KOTOPbI HHTepecyeT BCeX TOAb30-
BaTeAel yueTHO! nH$opMaruu. OpHAKO, HEOOXOAMMO OTMETUTD TOT PaKT, UTO TPaK-
TOBKA TAKOTO ITOHSATHS KaK «HHAHCOBDIf PE3YABTAT>» He BCETAA ObIAA OAHO3HAYHOI.

M3y4as reHe3nc HCTOPHIECKOTO PAZBUTHS OYXTAATEPCKOTO yUeTa 32 pyOexxoM
U B Hallel cTpaHe, MOKHO HCCAEAOBATh, KaK MEHSIAACh METOAMKA UCYUCACHUS u-
HAHCOBBIX PE3YABTATOB XO3SIFICTBEHHOM AESITEABHOCTH, KaK OHH IPHOOPeTaAU CaMble
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pasHOOOpasHble $OPMBI, KaK ITH POPMBI 1 FX CMEHA O0YCAABAMBAAKCH OOBEKTHBHBIMU
NPUYMHAMH, XapaKTePHBIMHU XO3SHCTBEHHOMY IIPOIIeCCy.

C y4eTHBIX MO3UITHI OA GMHAHCOBBIM PE3yABTATOM ITOHHUMAIOT PA3HHITY MEXAY
AOXOAAMH M PaCXOAAMU KOMMepUeCKOH OPTaHU3AINH 32 OIIPeAeAeHHbIH meproa. Co-
OTBETCTBEHHO, IIOAOXKUTEAPHOM Pa3HUIION IPH3HACTC npn6b1Ab, OTPHLIATEABHOM —
y6brTok. IToAydeHre IPUOBIAU — TAABHAS IIeAb PHHAHCOBO-XO3SIACTBEHHOM AESTEAD-
HOCTH A}060T0 9KOHOMHYECKOTO cyObexta. CYnTaeTcss, 4T0 MpUOBIAD HEOOXOAUMA AASL:

1) AOCTUIKeHHUS ieAeit cO6CTBeHHUKOB-aKIHOHEPOB;

2) AASL OCYIIeCTBAGHHUS PACIIUPEHHOTO BOCIPOU3BOACTBA;

3) oteHKH 3 PeKTUBHOCTH PAGOTHI OPraHU3ALUY;

4) ompepeAeHHs BEAMYUMHBI HAAOTOO6AaraeMoit 6asbr;

S) NPUHATHSA pelIeHuil, CBA3aHHBIX C BAOKEHHEM CPEACTB B OPTaHM3AIIHIO, I10-
KYTIKOH €€ aKIH;

6) MCTIOAB30BAHMSI AAHHDIX O TIPHOBIAK IPOIIABIX OTYETHBIX IEPHOAOB AASL TIPO-
THO3HMPOBAHHS ASTEABHOCTH OPTaHU3aI[UH;

7) NpHHATHS yIIPaBAEHUECKUX PelleHH it : He0HXOAMMO aHAAUBHPOBATb GUHAHCO-
BbIe PE3YABTATHI AASI TOTO, YTOOBI OGOCHOBATD YIIPABACHIECKIE PeIIeHNS IPOIIABIX
U OYAYIIUX [IEPHUOAOB.

MHOXeCTBO $YHKI[HI, BBITOAHSEMBIX IIPUOBIABIO, Pa3ANYUe TPeOOBAHMUIL, IIPEAD-
SIBASIEMBIX K Hell [IOAB30BATEASIMI OYXTaATEPCKOM HHPOPMALIUH, IIPUBEAO K BO3HUKHO-
BEHUIO OOABIIIOTO YHMCAA TPAKTOBOK MOHATHS «IPHObIAb>». Tak, K. BoyapuHr cunTaer,
9TO «IOHATHE IIPUOBIAU He MOXKET ObITh OAHO3HAYHBIM, TAK KAK CYIECTBYET LIeAbI
CIIeKTP TAKUX IIOHATHI, KAKAOE 13 KOTOPBIX OTBEYaeT CTPOTO OIPeAEACHHOM IieAr> |,

ITo muenuto 1. A. BAaHK IpHOBIAL — 9TO:

1) rAaBHasI IeAb PEATIPUHUMATEABCKOM ACSTEABHOCTH;

2) OCHOBHOI BHyTPeHHMIl UCTOYHUK pOPMUPOBAHUS GUHAHCOBBIX PECYPCOB;

3) kpuTepuit 3gpPeKTUBHOCTH KOHKPETHOMN ACSTEABHOCTH;

4) TAQBHBI HCTOYHMK BO3PACTAHMUs PHIHOYHO CTOMMOCTH OPTaHU3aLIUH;

S) 6232 3KOHOMHYECKOTO Pa3BUTHS TOCYAAPCTBa’.

. A. BraHK ompepeAsieT IPUOBIAb Yepe3 BBIIIOAHSIEMbIE €10 GYHKIIUH, ITO, IO
HalleMy MHEHHIO, KaK HeAb3s Aydllle II03BOASIET PACKPHITh CYIIHOCTD KaTerOpHU
IPHUOBIAN K MHOTOOOpasue ee mposiBAeHHUIL. IIprOBIAD KaK TAQBHASI LI€Ab IIPEATIPH-
HIMaTeAbCKOM AESTEABHOCTH HAXOAUT CBOE BBIPA)KEHIE B POCTE OAArOCOCTOSHIUS
COOCTBEHHUKOB KOHKPETHOM KOMMePUYeCKO OpraHM3aLlUu, [I0CKOAbKY U3MeHeHHe
6AAroCOCTOSIHMS COOCTBEHHUKOB IMTPOMCXOAUT 32 CUET MOAYYEeHHs IIPHOBIAM HAU

! Coxonos 1. B. Byxraatepckuit yaeT oT HCTOKOB AO HAIIHX AHei: yue6.nocobue aast By3os.— M.:
IOHUTH,- 1996.- 400 c.

? Baank V. A. Viipasaenue npu6sianio.— Kues: Huxa—Llentp,— 1998.- 544 c.
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y6biTKOB. ECAM OpraHu3anys moAydaeT pHOBIAb, TO IIOCAE ee PACIIPEAEAEHIS CO6-
CTBEHHUK ITOAYIaeT AUBUACHADI HAU PEUHBECTHPYET ee AASI CO3AAHIUS HOAee 9KOHO-
MUYeCKH YCTOMYMBOTO IPEAIPISTISL, B CAy4ae Xe yOBITKA A0 OH He IIOAYIUT 3a-
[AQHHPOBAHHOTO AOXOAQ, AUOO IIOHECET AOTIOAHUTEABHbIE 3aTPATHI I10 BO3MEIeHHIO
yObITKOB OpraHu3anuy. TakuM 00pasoM, pe3yAbTaT AeSITeABHOCTH 9KOHOMUYECKOTO
cy61>eKTa SABASIETCS pEUIAIOIIUM B OTIPEACACHUHN AAADHEHIINX AeHCTBUMN cobcTBeH-
HUKA. TAQBHBIM apIyMeHTOM K IIOOY>KAEHHIO IIPOAOAYKATD AESITEABHOCTD SIBASETCS
NpHUOBIABHOCTD OH3Heca.

YpoBeHb IPUOBIAU TAKIKe SBASETCSI AOCTATOYHO BBICOKMM CTUMYAOM AASI [IEPCOHA-
A2 KOMMePYeCKOH OPraHH3aLIU AOCTATOYHO. [IpHOBIABHOCTD IIPeAIPHATUS IBASIETCS
He TOABKO [APAHTOM €r0 3aHSITOCTH, HO B OIIPEACACHHOI Mepe 00eCIIednBaeT AOIIOA-
HHUTEABHOE MaTePHAABHOE BO3HATPAXXACHHE er0 TPYAA U YAOBACTBOPEHHE PSIAA €TO
COLIFIAABHBIX IIOTPeOHOCTEIL.

AQHHYIO KaTeTOPHUIO TOAB30BATEAET OOABIIIE HHTEPECYeT YPOBeHDb OyXraATepCKOi
Ipu6bIAH, OPMUPYEMOH AASL ITeAeit GyxraaTepckoit (GHUHAHCOBOI) OTYETHOCTH.

OrmnpeaeaeHue IpUOBIAY KAaK OCHOBHOTO BHY TPEHHET0 HCTOYHHKA GpOPMUPOBAHUS
(QUHAHCOBBIX PECYPCOB CBOAUTCS K CTUMYAUPYIOIelt pyHKImu prubbian. OHa 3aKA0-
9aeTCsI B BO3MOXKHOCTH PaCIIMpsITh IIPOU3BOACTBO, YBEANIUBATH MACIITA0BI OHU3HECA.

ITpu onpepeAeHNH IPHOBIAY KaK KpUTEPHS 9¢pPeKTHBHOCTH KOHKPETHOM Aes-
TEABHOCTH HeOOXOAUMO OIIPEACAUTHCS C TeM, B pe3yAbTaTe KAaKUXBBIYMCACHHI OyAeT
[IOAYYeH MEHHO TOT IIOKA3aTeAb IIPUOBIAK, KOTOPBII OYAeT 0OBEKTHBHO OTPAXKATh
Pe3yABTAT ACSATEABHOCTH OPTaHH3AITHH.

OaHaxko ompepeAeHUe IPUOBIAY KaK KpUTePHs 9 PeKTUBHOCTH KOHKPETHOM Aesl-
TEABHOCTH B HACTOSIIee BpeMsI BhI3bIBAeT MHOTO CIIOPOB BCpPeAe 9KOHOMHCTOB. OAHIM
U3 HAIIPaBACHUH B TOAKOBAHUH ITOHSITHS «IIPUOBIAD> OBIAO pasrpaHIdeHre IPHOBIAL
Ha OYXTaATepCKyIO U 9KOHOMIYECKYIO.

ITepBBIMU OTMETHBIINMH A€ACHHE IIPUOBIAY HA GYXTAATEPCKYIO M 9KOHOMIMIe-
CKYIO OBIAM IIOCAEAOBATEAH AHIAO-aMEPHKAHCKOM MOAEAM OYXIaATEpPCKOrO ydera.
OHu OTMeYaAH, ITO IPHOBIAb, HCUMCACHHAS B OYXTaATEPCKOM ydeTe, He OTPaXKaeT
9KOHOMHUYECKOTO COAEPXKAHUS — ACHCTBUTEABHOTO PE3YAbTATa XO3AMCTBEHHOM Aes-
TeABHOCTHU. ByxraATepcKast IpUOBIAD — 9TO PEe3YABTAT peaAU3ALUK TOBAPOB HAH YCAYT,
SKOHOMHYECKAS IPUOBIAD — 9TO CAEACTBHE, Pe3yAbTaT paboThI KanuTaAa (KOHLEMMN
COXpaHEeHNs KAlIUTAAR).

W est mpu6OBIAU B GyXTaATEpCKOM ydeTe CBSI3aHA TOABKO C IIOAYIEHHBIM Pe3yAb-
TAaTOM, XOTSI B 9KOHOMIYIECKOM CMBICAE BXKHO TO, 9TO GYAET IIOAYIEHO B OyAyIieM.

OcHOBBIBasICh Ha 9TUX HAESIX, aMepUKaHCKul akoHoMmucT Kenner OBarp boya-
aunr (1910-1993 T.) cHOPMYAHPOBAA BaskHBIH BBIBOA O TOM, UTO TIPAKTHYECKas
OyXTraATeprst AOAKHA [IPEAYCMATPUBATH IIOTEHIIHAABHOCTD GHHAHCOBBIX PE3YABTATOB.
Aaxe BeArdrHa IPUOBIAY, II0 BOyAAMHI'Y, HOCHT YMCTO OTEHI[HAABHBII XapaKTep. ITO
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CBSI3aHO C T€M, YTO MOMEHT PeaAH3aluH OIPEeACAseTCA II0 OTITYCKY IIeHHOCTell, a He
IO IIOCTYTIACHHUIO ACHET.

Vaest ABYX TPakTOBOK Mpu6biar (6yXraATepCKoil B SKOHOMUMECKOI) B y9ETHOM
IPAKTHKE OCIIAPHBAAACH AMEPHUKAHCKUM CIIELIHAANCTOM B 00AACTH HCTOpHH OyXraA-
Tepckoro yuera Pruuappom MarTecciuaeM, KOTOPBIA HEYAQYHO MBITAACS MX AHAAU3UPO-
BaTh, HO IIOAY4HAQ pasBuTHe 6aaropapst Aasuay Coromony. ITo ero MHeHMUIO, KOHIIEI-
LML IPUOBIAY HEOOXOANMA AAST PEAAM3ALIIHI CACAYIOIIHX IIEACH:

— HCYHCAEHHE HAAOTOB;

— 3aIuTa KPEAUTOPOB;

- BbI60p PasyMHOM HHBECTULIMOHHON TOAUTHKH.

Byxraarepckasi TPaKTOBKA IIOAXOAUT TOABKO AASI PEAAUBALIUE [IEPBOIL LIeAH 1 a6-
COAIOTHO HEITPHEMAEMa AASI AOCTYDKEHHS TPeTheil IIeAU.

COAOMOH OTpPa3UA B3aUMOCBSI3b OYXTaATePCKOM H 9KOHOMUIECKOH IIPUOBIAYL CAe-
Aytomieit OpMYyAOIi:

I16 + Vot - Vnp + 116 =15, (1)
rae I16 — Oyxraarepckas mpuoOsiab; HoT — BHEpeaAn3aljOHHbIe H3MEHEHHST CTOUMO-
cru (OLEHKM) aKTUBOB B T€UYeHHE OTYETHOTO MepuoAa; Unp — BHepeaAusaluoHHbIe
M3MeHeHuUs CTOMMOCTH (OLIeHKH) aKTHBOB B IIPEABIAYIIIFE OTHETHbIE epuopby; V16 —
BHEpeaAU3aIOHHbIEe H3MeHeHHUs CTOUMOCTH (OL|eHKH) aKTHBOB B GYAYIIHe OTYETHbIE
repuoAby; I1o — 9KOHOMMYeCKast IPUOBIAD.

CoraacHoO 9TOro MOAXOAQ IIPEATIOAATAAOCD, YTO BEAUUHHA I'YABUAAQ U €€ KOoAeha-
HUS OYAYT HCUHMCASITBCS ©KeKBapTaAbHO. [TOHSTHE I'yABHAAQ MOXKHO TPAKTOBATh KaK
Pa3HOCTD MEKAY CTOUMOCTBEO OPTaHU3ALINY M CYMMOI 9A€MEHTOB aKTUBA ee HaAaHCa.
VcxX0As M3 3TOT0, 9KOHOMHYECKYO IPHOBIAD MOXKHO IIPEACTABUTD, KK CyMMY OyXraa-
TEPCKOM IIPUOBIAY B BOSMOXKHOTO POCTa CTOMMOCTH AKTUBOB OPTaHM3AL[IHU, HCXOASL
U3 MOTEHIIMAABHBIX BO3MOXHOCTEHN PUPMBL.

I'yaBHAA B COBpeMeHHOM IIOHUMAHHH BhIPAXKAeTCs CTOMMOCTBIO AGAOBOH peITy Taliuiu
OpTraHM3al|H, KOTOpasl, B CBOIO O4epeAb, OTHOCHTCA K HEMATePUAAbHBIM aKTUBAM U SBASI-
€TCsl B COOTBETCTBHHU C yIPEAUTEABHBIMU AOKyMEHTAMU BKAAAOM B YCTaBHbI KalIMTAA.

TakuM 06pa3oM, ecAu Obl IIEpPeOLieHKA ACAOBOI PEITy TALIUH IIPOU3BOAHAACD eXKe-
KBapTAABHO, TO CyMMa 9KOHOMUYIECKOM IPHOBIAY 32 KBAPTAA MOTAQ OBITH IIPEACTABACHA
KaK CyMMa OyXraATepCKOU IIPUOBIAY U M3MEHEHHsI CTOMMOCTH A€AOBOM eIy TaLlUHL.

Vcxoas 13 BBIIIETIPUBEACHHOM TPAKTOBKY 9KOHOMUYIECKOT IPHOBIAY, OHA PaBHA
CyMMe MOTEHIIMAABHO BO3MOXHOM HPI/I6bIAI/I AASL AAHHOM OpTraHHU3allHH.

OAHAKO CYIIECTBYIOT U APYTHE TPAKTOBKHU IOHSATHS 9KOHOMUYECKOMN IIPUOBIALL.
Tax, HanpuMep, B cAOBape d9KOHOMHUYECKUX TEPMHUHOB AQHO OTIPEAEACHHE YHCTOM
9KOHOMHYECKON MPUOBIAU KaK PA3HUIBI MEXAY OOLIMM AOXOAOM U H3AEPIKKAMH,
KOTOpbIe BKAIOYAIOT BMEHeHHbIe (AOTIOAHUTEAbHbIE K GyXTaATepCKUM, HEyYTeHHbIE
B 6yXraATEPCKHX) H3ACPKKH IPOU3BOAHTEAS, YITyIeHHbIE UM BO3MOXHOCTH. YHCTYI0
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9KOHOMHYECKYIO IPHOBIAD PACCIUTHIBAIOT KAK PA3HULY MEXAY PACIETHOI OyXraATep-
CKO¥ ITPUOBIABIO 1 BMEHEHHBIMHU H3AEPIKKaMu .

BMeHeHHbIe H3AEP)KKHU — 9TO AABTEPHATHBHBIE 3aTPAThI KAIIMTAAR, TPEACTABASIO-
IIYie YITy L€ HHbII AOXOA, KOTOPBII MOT OBITB IIOAYY€EH, €CAU ObI KAITHTAA IIPeAIPHSTHSL
OBIA FICIIOAB30BAH AABT€PHATHBHBIM CIIOCO60M. IIpu aApTepHATHBE HCIIOAB30BAHI
KAIIMTaAQ IPOCTEHIINM «OOBIMHBIM>» CIIOCOHOM MOXKET OBITh TOAYYEeHA HOPMAAbHAS
npr6siAb. OOBIMHO B KaYeCTBE TAKOI'O CIIOCO0A MCIIOAB30BAHMS KAIIHTAAA IIPEACTAB-
ASIETCSI CCYAQ MAM APEHAQ.

ByxraArepckue 3aTpaThl MOXKHO OIIPEAEAUTD, KaK SIBHbIE, BMEHEHHbIE H3ACPIKKU —
HesiBHBIe 3aTparhl. CyMMa HesSBHBIX 3aTpaT 3aBHCHT OT BAPUAHTOB UCIIOAb30BAHHMSA
KaIMTaAa.

EcAu u3 BEIpy4KHM BBIYECTD CYMMY SIBHBIX U HESIBHBIX 3aTPAT, B TOM YHCAE U HOP-
MaABHYIO IPHOBIAB, OCTAHETCSI 9KOHOMUYECKAsI IPHOBIA. BEIPYUKa 32 MIHYCOM SIBHBIX
3aTpar IpeACTaBAsieT coboit Oyxrasrepckyo mpuosisb. CooTBeTCTBEHHO, Gyxrasrep-
CKasI IPHOBIAD OTAMYAETCSI OT 9KOHOMUYECKOI Ha CYMMY BMEHEHHBIX U3AEPIKEK.

EcAu mpeaCTaBUTh 9KOHOMUYECKYIO IPHOBIAD KaK PA3HOCTb MEXAY OyXraATepcKoit
U HOPMAABHOM IIPUOBIABIO, TO OHA OYAET PaBHA M3MEHEHUIO IPUOBIAU B Pe3yAbTaTe
cpaBHeHHs 9QPEKTHBHOCTH MCIIOAB30BAHHS KAlIUTAAA B PA3HBIX BapHaHTax (daxTu-
YEeCKHI U «IIPOCTEMIINI > BAPUAHTDI HCIIOAB30OBaHI KannTaAa).

Pa3AM4ms B TPAKTOBKAX OYXTAATEPCKOMN U 9KOHOMIYECKOH IPUOBIAU OTPAKAIOT
pasHoob6pasie NHGOPMALIMOHHBIX IIOTPEOHOCTEN BHYTPEHHUX ¥ BHELIHHX IIOAB30-
BaTeAell GyXraATepCKoi HHPOPMALMHU IIPU OLleHKe 9P PEeKTHBHOCTH AESITEABHOCTH
OpTaHU3ALUH.

B TpakTOBKAaX B3aMMOCBSI3H OYXIaATePCKON U 9KOHOMIYECKOM IIPUOBIAY HY)KHO
IPHITH K eAUHCTBY KOHKPETH3ALIU PacieTa 9KOHOMUIECKOH IIPUOBIAH, ITOCKOABKY
3TOT IOKA3aTeAb MPEACTABASIET HHTEPEC AASl PA3AMYHBIX KaTeTOPHII IIOAb30BaTEACH,
B TOM 9HCA€ U AAS TIOTEHIIMAABHBIX HHBECTOPOB.

Ha ypoBHe BHyTpeHHero II0AB30BaHIS 0COO0e 3HaUeHUE FIMeeT TOKA3aTeAD IIPU-
OBIAM AASI IIPUHSTHS BEPHBIX YIIPABACHIECKUX PeIIeHHUIT.

A ITOCKOABKY OCHOBHOI 1I€ABIO OYXTaATepCKOM ($puHAHCOBOFT) OTYETHOCTH SIB-
ASIETCSI IIpeACTaBAeHIe HHGOPMALIMHU O Pe3YABTATAX AESTEABHOCTH, OyXraATepcKas
IPHOBIAD He MOXKET AQTh TaKOH HHPOPMALHHU B IIOAHOM 06beMe. [Toaromy canTaen,
9TO HHPOPMALIHMIO 00 SKOHOMIYECKOH IIPUOBIAY CIIPABOYHO MOXKHO BKAIOUHTD B OT-
9eTHOCTh KOMMEPUYECKOH OpPTaHU3AIfHH.

C mosurmit onpeaeAeHIs KpUTePHs 3P GeKTUBHOCTH KOHKPETHOM ASTEABHOCTH
HOHSITHE IPUOBIAY PACCMATPUBAETCSI TAKKE B AUHAMUYECKOI 0AAQHCOBOM TEOPHH.

! Paits6epr B.A., Aososcxwmit A.IIL, Crapoay6uesa E.B. CoBpeMeHHBI!l SKOHOMIYECKHIT CAO
Bapb.—2—e u3A,., ucnp.— M.: UHOPA-M.,— 1999.- 479 c.
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PaccmoTpeB MOAXOADBI K OTIPEAEACHUIO KaTerOpUM «pUHAHCOBOM pe3yAbTaT>
(mpu6biau (y6biTKA) ) Yepes BHIIOAHSEMBIE €10 PYHKIIHH, MOKHO OTMETHT, 4TO CIIO-
co6 yCTaHOBAEGHHS AQHHOTO MOKa3aTeAs: GyAeT HAXOAUTbCS B 3aBUCUMOCTHU OT KaTe-
FOPHH [IOAB30BaTeA€H, YbH HHPOPMALHOHHbIE HHTEPECHL OH OYAET YAOBAETBOPST.
B Ar060M cAydae $UHAHCOBDII pe3yABTAT TPAKTYeTCS KAK UTOT COMOCTABACHHS Ka-
Kux-Au60 rokasareaeit (AOXOABI M PACXOABI, BEANMMHA KAIIUTAA Ha HAYaAO U KOHeI]
TIEPHOAA 1 AP.).
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NMPUHLUMNbI PE®OPMbI MPABOOXPAHUTEJIbHOW
OEATEJIbHOCTU OPTrAHOB BHYTPEHHUX
AEN KbIPIbI3CKON PECMNYBJINKU

AHHOTaNMS: B CTaTbe AHAAUBUPYIOTCS IPUHIUIIBI PePOPMbI IIPABOOXPAHUTEAD-
HOIT AeSITeAbHOCTH OpraHOB BHyTpeHHUX AeA Koiproizckoit Pecry6auku. ITo MueHMIO
aBTOpA, MPHHIIUIIL BHIPAXKAIOT TO TAABHOE, OCHOBHOE B IIPaBe, YTO AOAKHO OBITH
OPUEHTHPOBAHO, YCTPEMAECHO Ha €ro pasBUTHe. B cpaBHeHUM ¢ IpaBOBBIMU HOP-
MaMHM, COOTBETCTBYIOIMMH TOM AU MHOM 3II0Xe, OIPEACAEHHOMY MCTOPHIeCKOMY
IIePHOAY, TIPUHIIUIIBI OTAMYAIOTCS] OOADIIIEN YCTONYUBOCTBIO, OCTAIOTCS HEU3MEHHBI-
MH B TeYeHHEe AAMTEAbHOTO BpeMeHH, 1 HelIOCPEACTBEHHO BO3ACHCTBYIOT Ha HOpMa-
THBHOE COAepkaHue mpaBa. Coo6pasHO 9TOMY IPAaBO AI0OOTrO AEMOKPATHIECKOTO
rOCyAapCTBa, B TOM YHCAe COBpeMeHHOro KbIprriscrana, HapsAy € OIpeAeAeHHbBIMH,
HCTOPUYECKH 00YCAOBACHHBIMH 0COOEHHOCTSIMH, XapaKTePU3yeTC sl TAKKe OOIUMU
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‘IepTaMH, CpeACTBaMI/I, HpI/ICyH.H/IMI/I BCHKOMY HpaBy, OCHOBaHHOMY Ha HPI/I3H3.HHI>IX,
00ImeveAOBeYeCKUX IPHHIHIIAX.

Karouessie caoBa: Ksiproizckas Pecrry6arika, IpUHINIIBL, IPaBOOXPAHUTEABHASI
A€SITEABHOCTD, OPTaHbI BHY TPEHHHX ACA.

Peaamsarisa KoMIeTeHTHBIMU HAalJHOHAABHBIMU OPraHAMU U AOASKHOCTHBIMH AH-
I1aMu peOPMBbI IPABOOXPAHUTEABHOI AESTEABHOCTH OPTaHOB BHY TPEHHHUX AeA 6asu-
PyeTcst Ha HEKOTOPBIX OOIIX HAYAAAX, IIPOHU3BIBAIOIINX HX AESITEABHOCTD. Takumu
OOIIMMY HaYaAAMH BBICTYIIAIOT IIPHHIJKIIBL, B COBOKYIIHOCTH 0O pasyromie $pyHAAMEHT,
Ha OCHOBe KOTOPOT'O Pa3pabaThIBAeTCs U peaAusyercs pepopMa IPaBOOXPAHUTEABHOM
AESATEABHOCTH OPraHOB BHYTPEHHHUX ACA.

ITpHHIHUIIBL, C OAHOM CTOPOHBI, OTPaXKAIOT 0ObEKTHBHBIE CBOMCTBA, 00YCAOBACH-
HbIe 3AKOHOMEPHOCTSIMU Pa3BUTUS AAHHOTO 001I[eCTBa, BCeH TaMMOI HCTOPHIECKH
IPHCYIINX eMy HHTEPeCOB, IOTPeOHOCTe, IPOTUBOPEUHIl X KOMIIPOMICCOB Pas-
AMYHBIX KAACCOB M cAOeB HaceaeHHs. C APYToif — B IPUHIJUIIAX BOTIAOIIAETCS ero
CyOBeKTHBHOE BOCIIPUSITHE YA€HAMH OOIeCTBA, UX HPAaBCTBEHHbIE M IIPABOBbIE
B3TASIABIL, IyBCTBa, TPeOOBAHIS, BRIPAXKaeMble B PA3AMYHBIX YIEHISIX, TEOPHSIX, Ha-
IPaBAEHHX IPAaBOIOHUMAaHUS. 1109TOMY IPUHITHIIEI AOAXKHBI PAaCCMaTPUBAThCS
C y4eTOM, KaK eAMHCTBA, TaK 1 0COOEHHOCTell 06eUX CTOPOH, C IIO3UIIUI CAOXKHB-
IIerocsi B IOPUANIECKON i PHAOCOPCKOI HayKaX OOIIero mpeACTaBAeHUsI 00 06b-
eKTHBHOM U CyObeKTHBHOM B IIpaBe.

B ropuamdeckoil HayKe CAOXKHAOCH AeAeHHe PUHIMIOB Ha obmue (o6mernpaso-
Bble), MEXKOTPACAEBbIE U OTpacAeBble .

O61mue IPHHIHIIB XaPAKTEPUSYIOTCS TEM, 9TO OTHOCSITCS K IIPABY B IIEAOM, pac-
IPOCTPAHSIOTCS Ha BCE €0 OTPACAM, OOBEAUHSIOT U KaK OBI [IeMEHTUPYIOT UX, CIIO-
COOCTBYIOT CTAOHABHOCTH ASHCTBYIOIIE! CHCTEMBI IIPaBa.

ObmjenpaBoBbIe IPHHIHIIBL, B CBOIO OYePeAb, MOKHO IIOAPA3ACAUTD Ha MOPAABHO-
aTHyeckue (MAM HPAaBCTBEHHbIE) U OPTaHU3ALMOHHBIE.

ITepBsie U3 HIX 06PA3yIOT HPABCTBEHHYIO OCHOBY IIPaBa, €r0 AYXOBHBII QyHAA-
MeHT. DTHU NIPUHIIUIIbI HETOCPEACTBEHHO BO3AEHCTBYIOT Ha HOPMaTUBHOE COACPIKA-
Hue IpaBa. Bropas rpymnia o6mux IpUHIUIIOB, TECHO B3AUMOCBSI3aHHASI C IEPBOI,
COCTaBAsIET OPTAHU3AMOHHO-IIPOIIEAYPHYIO OCHOBY IIpaBa, OPHEHTHPOBAHHYIO Ha
obecrieyeHne eT0 POAH Kak 0COHOT0, TOCYAAPCTBEHHOIO PETYASTOPa OO eCTBEHHBIX
OTHOIIEHHI, BHIIOAHEHHE IIPABOM ero CIeITMPUIecKU IOPUANIECKHUX YHKITHIL.

CoraacHO KOHIJEIIHY eAUHCTBA €CTeCTBEHHOTO U IIO3UTUBHOTO ITPaBa, MOPaAb-
HO-3THYeCKHe ITPUHIIUIIbI COBPEMEHHOrO ITPaBa COCTABASIIOT eCTeCTBeHHbIe 3aKOHBI,
CHMBOAHMBHPYIONIHE OCHOBHbIE PyHAAMEHTAAbHbIE ITPaBa YeAOBEKa U rPa’kAaHMHA,
3aKpeIrAeHHbIe BO BceoObuet Aekaaparuu mmpas qeaoBeka 1948 I. U B OCAEAYIOIMUX

! Ba6aes B.K. Teopus coBpemenroro coperckoro mpasa.— H Hosropoa,— 1991.- 24 c.
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MEXAYHapOAHBIX M BHY TPHTOCYAAPCTBEHHBIX AOKyMEHTaX, B ToM uncae Koncturynun
Ksipreizckoit Pecrry6ankm.

B cBsI3H €O CKa3aHHBIM, ABTOP CUUTAET L{€AECOOOPAZHBIM OLPEACAUTD IPHUHITHIIBL
pedopMbI MPAaBOOXPAHUTEABHOM ACATEABHOCTH OPTaHOB BHYTPEHHUX ACA.

IIpunnumns pe¢opMbl MPAaBOOXPAHUTEABHOM ASTEABHOCTH OPTaHOB BHYTPeH-
HUX AEA — 9TO OCHOBOITOAAraloIye HauyaAa, BhIPa)KeHHbIE B HOPMAX 3aKOHOAATEAD-
HBIX aKTOB, OTPAXKAIOLIME YOEXKAEHHS U B3TASIABL OOIECTBA B AUIlE €0 3aKOHOAA-
TEAbHBIX U HCIIOAHMTEABHBIX OPTaHOB Ha CYITHOCTb, IIeAM M 3aAaUU B Ipoljecce
OCYIeCTBAEHHS IPAaBOOXPAHUTEABHON ACATEAPHOCTH OpPTaHAMHU BHYTPEHHMX ACA
II0 3aLIUTe [IPaB 1 CBOOOA AUYHOCTH U IPOTHBOAEHCTBHUHU IPECTYIIHOCTH U IIPaBO-
HapYyIIeHUsM.

CoraacHO TeOpHH IIpaBa ABTOP CUUTAET LIEACCOOOPA3HBIM, PA3AEAUT IIPHHIIHIIbI
pedopMbI IPaBOOXPaHUTEABHOM A€SITEABHOCTU Ha OCHOBHbIE, Ha TPUHIUIIBI OPraHU-
3aI[UH ¥ HA OTPAaCAEBbIe.

K ocHOBHBIM IpHHIIUIIAM pedOPMbI IPAaBOOXPAHUTEABHON ACSITEABHOCTH OPTaHOB
BHYTPEHHHUX AA, OTHECTHU: TIPUHIIUI KOHEYHOCTHU PepOPMbI; IPUHIIKII IIPO3PAYHOCTH
U IlyOAMYHOCTH IIpOIiecca peOpMbI IPABOOXPAHUTEABHON AESITEABHOCTH OPTaHOB
BHYTPEHHUX A€A; TPUHIIUII B3aUMO3aBUCUMOCTHU pepOPMUPOBAHUS OPTAaHOB BHY TPEH-
HUX AeA U peQOpM B UHBIX CPepax KUIHEAESTEAbHOCTH; IPUHIIUI AaHAAM3A U ydeTa
COBpEMEHHbIX CTAHAAPTOB AESITEABHOCTU OPraHOB BHYTPEHHUX AeA U ee pepopMbl
B APYTHX TOCYAQpPCTBax.

K npurnumnmam opraHusanuu pedpopMbI MPaBOOXPAHUTEABHON AESITEABHOCTH
OpraHOB BHYTPEHHMX A€A, OTHECTHU: IPUHIIUI paspeAeHHs QYHKIUI U UCKAIOUEHHUs
Ay6aupyromux GyHKimit (MPUHIUI B3aUMOKOHTPOAS, ONITHMH3AIIUSA); TPUHIIAIL Ae-
MHAUTAPHU3ALUH IPABOOXPAHUTEABHBIX OPraHOB; IPUHIIMIT ATIOAUTUYHOCTH OPTaHOB
BHYTPEHHUX A€A; IIPUHIHII IIPOKYPOPCKO-CYA€OHOrO KOHTPOAST; IPHHIIUI 00Ime-
CTBEHHOTO YYaCTHUs B AGSITEABHOCTU OPIaHOB BHYTPEHHUX ACA.

K oTpacaeBbIM IpHHITHIIAM, IO MHEHHIO aBTOPA, OTHOCSATCS: IPHUHIIUII IIOAHOTHI
IIpaB U 00s13aHHOCTeH (moaHOMOYHIT); MIPUHIINI X0 PUANYECKOX TAPAaHTUPOBAaHHOCTH,
IPHHIVII EAMHCTBA [IPaB 1 00SI3aHHOCTEN U IIPUHIIUII AHHAMU3MA.

IIpunnun koHeYHOCTH peOPMbI, IIPEATIOAATaeT IOITAMHOCTb PePOPMBI C YKaza-
HHUEM CPOKOB U 0’KHUAAEMbIX Pe3yAbTaTOB. I[1epBblil aTan — MHTEHCHBHBIE U3MEHEeHM ],
IIPOBOAMMbBIE B KOPOTKHUI IIPOMEXYTOK BpeMeHU. Bropo#t aTam — oljeHKa BBeAGHHBIX
u3MeHeHuil (MoAyYeHHBIX pe3yabraToB). Tperuil aTam — BHeceHHe HeoHXOAUMBIX KOP-
PEeKTHB C y4eTOM IIOAYYEeHHbIX Pe3yAbTATOB 1 OL]eHKA BBEACHHbIX M3MeHEeHUH.

T TpHHIHII IPO3PAYHOCTH U ITy OAMYHOCTH IIPOLeCca pedOpMbl IIPABOOXPAHUTEAD-
HOM AEATEAPHOCTH OPraHOB BHYTPEHHHX A€A, IIPEANIOAATAeT CO3AAHHE Pa3AUYHbBIX
MeXaHU3MOB, IIOAACPKHUBAIOLIIX OTKPHITYIO U ITYOAMYHYIO AUCKYCCHIO B TeYEHIE BCEIO
nepropa pepopmuposanus. QopMaT AMCKYCCHU U MIPUHSATHS PeIleHHI AOAKEH I10-
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3BOASITD IPAKAAHAM [IPHHUMATD IIPSIMOE H OIIOCPEAOBAHHOE YIacTHe B 00CYKASHHUH
X0Aa pepOpMbI Ha Pa3HbIX ee TAMAX, UMeTh BO3MOXHOCTb AOHECTU AO BAACTH CBOU
OXXMAQHHS U IIPEAAOKEHHS [10 3TOM TeMe, MIMeTh BO3MOKHOCTb IIPOKOHTPOAMPOBATh
yder 06IeCcTBEHHOTO 3aIIpoca K pepopMe OPraHOB BHYTPEHHHUX ACA.

IIpuanMn B3aMMO3aBUCUMOCTH pedpOpMbl IPaBOOXPAHUTEABHOM AESTEAbHOCTH
OpPraHOB BHYTPEHHHX A€A, U pepOpM B UHBIX CPepax KU3HeALSTeAbHOCTH, pedop-
MHPOBAaHHE OPraHOB BHYTPEHHUX ACA IPOUCXOAUT B PAaMKAX KOPPEKIIMH YTOAOBHOM
MOAUTUKHU FOCYAAPCTBA, BCTPOEHO B KOHTEKCT AAMMHUCTPATUBHON 1 MyHUIIUIIAABHOM
pedopMBl, a TaKKe YIUTHIBAET OCOOEHHOCTH TEKYIIEr0 COCTOSHIISI 9KOHOMHUKIL, FOCY-
AAQPCTBEHHOTO YIIPABACHIUSI, PA3BUTHS IPAXKAAHCKOTO O6IIecTBa U IIp.

ITpunnun aHaAM3a U yueTa COBPeMEHHBIX CTAHAAPTOB AATEABHOCTH OPraHOB BHY-
TPEHHUX AeA U ee PePOPMbI B ADYTHX FOCYAAPCTBAX, IpU pepOpPMUPOBAHUY OPTAaHOB
BHYTPEHHUX ACA YIUTHIBAETCS OIBIT APYTHX TOCYAAPCTB, B TOM YHCAE U TeX, B KOTOPBIX
HEeAABHO ITPOIIAU COOTBETCTBYIOINIME pepOpMBL.

ITpuHuumn paspeAeHus QYHKIHMI M HCKAIOYEHHS AyOAMpyROmux GyHKui (mpuH-
ITUIT B3aUMOKOHTPOAS, ONTHMM3AIIKS ) : YeTKO paspeAeHbl YHKIIUH MEXKAY Pa3AUd-
HBIMH TOCYAAPCTBEHHBIMH OPTaHaMHM, U3-1I0A OTBETCTBEHHOCTH OPTaHOB BHYTPEH-
HUX AEA HCKAIOUEHbI GYHKIINH, AyOAUPYIOIIIe KOMIIETEHIJHIO APYTHUX BeAOMCTB. To
K€ CaMOe OTHOCHUTCS K Pa3ACACHUIO QYHKIIUHM PAa3AMYHBIX IOAPA3ACACHUI OPraHOB
BHYTPEHHHX AEA.

IIpuHIMIT AEMUAUTAPHU3AIIMU IPABOOXPAHUTEABHBIX OPTAHOB, AGMUAMTAPU3ALUS
MUAULHH OYAET CIOCOOCTBOBATh POPMHIPOBAHUIO CPEAH COTPYAHIKOB OPIaHOB BHY-
TPEHHUX AeA IyBCTBA CONPHYACTHOCTH OOIIECTBY ¥ COKPAIEHUIO COLIMAABHOM AVIC-
TAHIMU MEXAY I'PaXKAQHAMHU M COTPYAHUKAMH OPTaHOB BHYTPEHHUX AEA, YTO IIO3BOAUT
IIPEOAOAETD KPUBHC AOBEPISI MEXKAY OOLIIeCTBOM M OpraHAMK BHY TPEHHIX A€A, & TAIOKe
IIOBBICHTD FAPAHTHH COOAIOAEHIIS IIPAB IPAKAAH U CAMUX COTPYAHHUKOB. Peaanzarins Aau-
HOT'O IIPUHIIHIIA ITOTPebyeT BHEeCeHNsI I3MEHEHHI B PSIA HOPMATHBHbIX [IPABOBBIX AKTOB.

IIpuHLUI aMOAMTUYHOCTH OPTaHOB BHYTPEHHUX A€A, HE3aBUCUMOCTD ACHCTBUI
OPraHOB BHYTPEHHIX ACA OT BBI3BAHHBIX IIOAUTHIECKOM L[eAeCOOOPA3HOCTHIO pac-
HOPSDKEHUI AOAKHOCTHBIX AWI U IAPTUIMHBIX AMAEPOB 00eCIeqnBaeTcs: BBEACHUEM
Iy OAMYHOTO MOPSIAKA HAa3HAYEHUS (BbI60p0B) U OCBOOOXKAEHMS OT AOAKHOCTH PYKO-
BOAMTEAEH OPTaHOB BHYTPEHHHX AEA, B TOM YMCAE HX POTALIUM.

IpuHIHUI IPOKYPOPCKO-CYAEOHOTO KOHTPOAS, IPEAIOAAraeT YHUHUKAIIHIO II0-
PSIAKA 00XKAAOBAHISI ACFICTBHIL COTPYAHUKOB OPTaHOB BHYTPEHHIX A€A, CBSI3AaHHBIX
¢ mpumeHeHneM 3akoHa KeIproisckoit Pecrry6auku «O6 OIepaTUBHO-PO3BICKHOM Aesl-
TEABHOCTHU >, B IIOPsIAKe, TpeaycMoTperroM YITK Kerpreisckoit PeciryOauku. B measix
obecreue N HAAAEKAI[ETO UCTIOAHEHHUS AOAKHOCTHBIMH AUI[AMH ITOCTAHOBACHUN
CyAQ B 9TOM YaCTH IMPEACTABASIETCS 060cHOBaHHBIM AOTIOAHUTD YIIK Ksrpreisckoit
Pecrry6Avky HOpMaMy, perAaMeHTHPYIOMUMU IOPSIAOK, CPOKH HCIIOAHEHHST CYAeOHBIX
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pelueHu#l, IPUHSTHIX II0 PE3yAbTATAM PACCMOTPEHHS JKAA0D, IIOPSIAOK KOHTPOASI CO
CTOPOHBI CYAQ 32 HX HCIIOAHEHHEM.

IpuHIMI 06IeCTBEHHOTO YIACTHS B ASSITEABHOCTH OPTaHOB BHYTPEHHUX ACA:
[PeATIOAdraeT pa3paboTKy MEXaHH3MOB U OOeCIIedeH e YIacTHs 001 ecTBa KaK B I10-
CTaHOBKE 33AQ4 AAST OPTAHOB BHYTPEHHUX AEA, TAK U B OLI€HKe UX HCIIOAHEHHSL.

CoOBOKYIIHOCTD YKA3aHHBIX IPHHIIUIIOB, SIBASICH IIPABOBON OCHOBOI AASL pe-
$OPMBI IPABOOXPAHUTEABHON AESITEABHOCTH OPTaHOB BHYTPEHHUX A€A, UMEIOT CY-
IeCTBEHHOE 3HAUeHUe AASL ee peaAn3ari. II0CKOABKY AOCTIDKEHIE LIEAU PaccMa-
TPHBAEMOTO HHCTHUTYTA IPEATIOAAraeT OCYIIeCTBACHHE IPAKTUIECKON AeSITEABHOCTH
IO IPUMEHEHHUIO [IPaBa, IOCTOAbKY IPHUHIIUI «O3HAYAET OAHO U3 OCHOBHBIX, OOIIUX
TpebOBaHMUIL, KOTOPOMY AOAXKHA OTBEYATh AAHHAS ACSITEABHOCTb> .

COBOKYTIHOCTb TIPaB ¥ 06513aHHOCTe!t (TIOAHOMOYHIT), KOTOPBIMH HAAEASIOTCS
OpraHBI BHYTPEHHHX A€A, YIACTBYIOLINE B PEAAU3ALNI PePOPMBI UX IPABOOXPAHMU-
TEABHOM A€ATEABHOCTH, AOAXKHA OBITH AOCTATOYHOM B TOM Mepe, KOTOpasl IIO3BOAS-
€T AQHHBIM CyOBeKTaM AOCTHTHYTH LieAell U 3aAad, IOCTABACHHBIX IIepeA HUMH. JTO
TIO3BOASIET HAM BBIAGAHTD TIPHHIJUIT TOAHOTHI TIPaB U 06s3aHHOCTel (MOAHOMOYHI)
CyOBEKTOB, YIACTBYIOIINX B PEAAU3ALIUY PepOPMBL

ITpUHLMI IOAHOTHI TIPaB B 06s13aHHOCTel (IOAHOMOYNIT) 3aKAKOYAETCS B TOM,
YTO FOCYAAPCTBOM FAPAHTHPYETCS KOMIIAEKC TIPaB U obs3anHoCTed (MOAHOMOYMIY)
Cy0’beKTaM, yJacTBYIOIUM B peasnsanun pedopmsr. [Ipasa u obssannocTy (moaHo-
MOuust) 06eCIedrBaIOTCS TOCYAAPCTBOM B HEPA3PHIBHOM EAMHCTBE C COOTBETCTBY-
OIUME QYHKIISIMU CyOBEKTOB II0 PEAAU3ALMH PePOPMBI IPABOOXPAHUTEABHOM
AESITEABHOCTH OPTaHOB BHYTPEHHHX A€A. AQHHBII IPUHIHII TAKKe COCTOHT B TOM,
YTO FOCYAQPCTBOM 3aKPETASIIOTCS Te TIpaBa i 0653aHHOCTH (TOAHOMOYHS), KOTOpbIe
OTBEYAIOT YPOBHIO PAa3BUTHSI IIPABOOTHONIEHHUI B PACCMATPUBaeMON cdepe 1 MOryT
OBITH B 9TOM Cdepe PeaAn3OBaHbL.

ITpasa u 06s13aHHOCTH (IIOAHOMOYHS) YIACTHUKOB PEaAN3ALUHU PedOPMbI IPABO-
OXPAaHHUTEABHOM AESTEAPHOCTH OPraHOB BHYTPEHHHUX A€A, AOAKHBI COOTBETCTBOBATD
001 epI3HAHHbIM IPHUHITUIIAM 1 HOPMaM 3aTParuBaioliye IpaBa U CBOOOABI YeAOBe-
Ka. CylecTBeHHYIO POAB B OOeCIIedeHIN IPHHIHIIA IOAHOTHI [IPaB U 00s3aHHOCTEN
(moAHOMOYMIT) CY6BEKTOB yYaCTBYIOIMUX B PEaAU3ALHH pedOpMbI IPABOOXPAHUTEAD-
HOM A€SITEABHOCTH OPIaHOB BHYTPEHHUX A€A, UTPAIOT IOAOXKEHIST KOHCTUTYIIMH KaK
aKTa BBICIIE IOPHAYECKOL CHABI, A TAKXKE ee HOPMBI, 3aKPeIIASIOIIYe OCHOBHbIE IIPaBa
U cBOHOABL AMYHOCTHL TaroKe 3AeCh CAEAYET CKa3aTh O HOPMaX MEXXAYHAPOAHBIX IIPABO-
BBIX AKTOB, YTO B OIIPEACACHHON Mepe IPUBHOCHUT [IO3UTHB, BO3ACHCTBYSI HA HOPMBI
HAI[FIOHAABHOM [IPABOBOM CHCTEMbI H COBepILIEHCTBYs ee. CpeAr HUX MOKHO OTMETHUTb

! Toastckumit H. H. MeTopnka BeaeHIs CIIeLjCeMUHApa 10 yroAoBHOMY npoueccy // Connasnctu
yecKasi 3aKOHHOCTh.— 1952.—- N2 2.— 44 ¢.
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PSIA MEKAYHAPOAHBIX IIPABOBbIX AKTOB O [IPaBaX YeAOBEKA, NMEIOIIIX HEIIOCPEACTBEH-
HOe OTHOIIEHHE K IPAaBOOXPAHUTEABHON AESTEABHOCTH OPIaHOB BHYTPEHHUX A€A
B cpepe IPOTUBOAEHCTBISI IIPECTYIACHISIM U IPABOHAPYLIeHIIM. B wacTHOCTH, I10-
AOKeHUsT MeXXAyHapOAHOTO ITAKTa O IPAKAAHCKIX U IIOAMTHIECKHX [paBax, EBpormeit-
CKOJ KOHBEHIIUH O 3aljUTe IIPAB YeAOBEKA U OCHOBHBIX CBO6OA OT 4 HOs16ps1 1950 1.,
Kousennuu CHI o mpaBax 1 0OCHOBHBIX CBOOOAAX YeAOBeka oT 26 Mast 1995 1.

HexoTopble HccAeAOBATEAN CYUTAIOT, YTO 3aKpPelAeHHbIE B HACTOSINEE BpeMs
MEXAYHAPOAHBIMY [IPABOBBIMI AKTAMU IIPABA Y€AOBEKA CYIIECTBYIOT HE3aBUCUMO OT
UX IIPUSHAHMS TeM HAM HHBIM TOCYAQPCTBOM. OHU TECHO CBSI3aHBI C IIPAaBaMU I'PaX-
AQHIHA KaK BO3MOXKHOCTSIMU €TO CYILIECTBOBAHIUS M Pa3BUTIS, 3apUKCHPOBAHHBIE
BO BHYTPUIOCYAQPCTBEHHOM IIpaBe. IIpusHanue 1 obeciedeHre KaK Tex, TaK U APY-
I'UX — UMMaHEeHTHOe CBOMCTBO AI060I1 AEMOKPaTHYeCKOI KOHCTI/ITYLH/H/I3. OaHaxo, Ha
HAIII B3TASIA, IPIIMEHUTEABHO K 00eCIIeYeHHI0 PaCCMATPHBAEMOTO [IPHHIIUITA TOAHO-
THI IIPaB ¥ 06s13aHHOCTel (TOAHOMOUHET), 6HIAO 6bI 5KEAATEABHO IPOBOAHTD COTAR-
COBaHME HOPM MEXAYHAPOAHOTO M BHY TPUTOCYAQPCTBEHHOTO IIPaBa, 00eCIednBarh
HOPMBI MEXXAYHAPOAHOTO IIPaBa HAI[MOHAABHBIMU IOPHANIECKIMU CPEACTBAMH. DTO
o6ycaoBauBaercst, rosopst caoBamu B. C. [ITapprHa, TeM, 9TO « ... HEIIOCPEACTBEHHOE
[pIMeHeHre CYAAMHU U APYTHMHU OPTaHAMH, BEAYIIMMU YTOAOBHBII IPOLIECC, HOPM
MEXAYHAPOAHBIX AOTOBOPOB IIPEACTABASIET U3BECTHYIO CAOKHOCTD > *. Kpome Toro,
KaK pe30HHO OTMeYaeTcsl B AuTeparype, B Kelpreiscrane elme He CAOKHAVCH TPAAULIUH
HeIIOCPEACTBEHHOTO IPUMEHEHIST MEXXAYHAPOAHBIX HOPM H, COOTBETCTBEHHO, CTEIIeHb
OCBEAOMAEHHOCTH O HHX AQXKe IPO(PeCCHOHAABHBIX OPUCTOB AOBOABHO OTpaHHYeHa’,
TeM He MeHee, CAEAYeT OTMETUTS, YTO IIO3UTHUBHBIE IATY B 9TOM [TAAHE OBIAM CAEAQHBI,
HAET aKTHBHASI HHTETPALIUSI MEXXAYHAPOAHbIX [IPABOBBIX AKTOB O I[PABAX Y€AOBEKA B Ha-
IIUOHAABHOE 3aKOHOAATEAbCTBO.

CAeAyIOLINM OTPacAEBBIM IPHHIUIIOM pedOPMBI IIPABOOXPAHUTEABHON AeSITEAD-
HOCTH OPTaHOB BHY TPEHHIX A€A, SIBASIETCSI IIPUHIVI AUHCTBA KX IIPAB 1 00s3aHHOCTE.
B 0CHOBe AQHHOTO TIPHHIUIIA AESKUT COYeTaHHe O6mecTBeHHbIX (TOCyAQPCTBEHHDIX)
U AMYHBIX HHTePeCOB. [ IPHHINIT eAMHCTBa IIPaB U 00SI3aHHOCTEN B 3HAYUTEABHON Mepe
HCXOAUT U3 KOHCTUTYIIMOHHOTO IPHHIIUIA — YBKEHHUS IIPAB YeAOBeKa U eT0 CBOO0A,

! Mexaymapoasbre axrsr o mpasax seaoBexa.— 539 c.

2 MesxxayHApOAHBIE AKTBI O TpaBax ueaosexa. — 71lc. Aammyio Kompenmmio He moammcann
Asepbaripkanckas Pecrrybanka, Kazaxcran, Typxmenucran, Y36exucran, YkpauHa.

3 Pyaunckuit ®. M. Coserckue KOHCTHTYIHH: TpaBa desoBexa // COBETCKOE TOCYAAPCTBO H IPABO. —
1991.-Ne9.-3c.

* Ilappun B. C. O6ecrieuenne mpas ANMHOCTH IIPH PACCACAOBAHHH MPeCTyMAeH it~ M.,— 2000.—

21 c.

s Me)KAyHapOAHbIe HOprI u HpaBOHpHMEHI/ITeAbHM HpaKTPIKa B O6A3.CTPI r[paB n CBO6OA YeAOBEKa.—
M, 1993.- 22 c.
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B COOTBETCTBHH C KOTOPBIM HEOOXOAMMO: ) yBOXKATh OCHOBHBIE IIPaBa M CBOOOABI BCeX
AHII, HAXOASIINUXCS Ha X TEPPUTOPUSIX; 6) He AOITYCKaTh AUCKPUMUHALIMH 10 TPU3HAKAM
TI0AQ, PAChl, A3bIKA H PEAUTHH; B) COACHCTBOBATb BCEOOIEMy YBAKEHHIO IIPaB YeAOBeKa
F OCHOBHBIX CBOOOA U COTPYAHUYATb APYT C APYTOM B AOCTEDKEHIM 9TOM LIEAML.

Bmecre ¢ Tem, rocyaapcTBO B X0A€ pedOpPMbI TPABOOXPAHUTEABHOH ACSTEABHO-
CTH OPIaHOB BHYTPEHHIX A€A HE AOAYKHO AOITYCKATb KAKOTO-AHOO AOMIHHPOBAHHS
HHTEPecoB 00IIecTBa Iepe) HHTepeCcaMy ANYHOCTH U, HA0OOPOT, IPeBaANPOBAHISL
HHTePeCOB AMYHOCTH IlepeA HHTepecaMu 00mecTBa. EAMHCTBO npas i o6s13aHHOCTEl
KaK TIPHHIJUIT 03HAYAET COUeTAHHe HHTEPECOB AMMHOCTH H roCyAapcTBa (06mecTsa).
AaHHbIﬁ IIPpUHIHUII PEAAN3YETCS B EAMHCTBE AMYHBIX I'OCYAapCTBeHHbIX HHTePeCOB,
B UX PEAAM3AIUH B CTPOTOM COOTBETCTBHH C IIPaBOBBIMU HOpMaMHu. OKOHYaTeAbHO®
pellleHe BOIIPOCOB EAMHCTBA [IPaB U 00S3aHHOCTE! AUMHOCTH F FTOCYAAPCTBA, COBMe-
II[eH1e MX HHTEPECOB — CAOXKHASI 3aAa4a, KOTOPas TpebyeT OTAEABHOTO HCCAEAOBAHIISL.

TocyaapcTBo, BHICTYIIASL CyOBEKTOM pepOPMBL BCell IIPAaBOOXPAHUTEABHON CH-
CTeMBbI CTPAHbI, B 00IeM, i B YaCTHOCTH OPTaHOB BHYTPEHHUX A€A, HAIIPABASIET Ae-
SATEABHOCTDb CBOETO aIlllapara Ha OCyIeCTBACHHE pepOpM IPH HEYKOCHUTEABHOM
COOAIOAEHUH IIPaB U CBOOO0A deroBeka. OAHOBpEMEHHO C 9TUM IIPaBa U CBOOOADI
AMYHOCTH, UX OXPaHa M 3aIJUTA BBICTYIAIOT YCAOBHUEM AASI OCYIeCTBACHHS Ha3BaH-
Hoit AesiTeapHOCTH. CaepyeT coraacutbes ¢ H. B. BurpykowM, yrBepxaaromum, 9To
«<IOPUAMYECKH 3aKpeIAeHHBIE [IPABa, CBOOOABL, 00S3aHHOCTH AUYHOCTH CBOMM CO-
Aep)I(aHI/IeM Bpra)KaIOT U BOIIAOINAIOT €AMHCTBO U COUYCTAaHHE OGIJ.IGCTBGHHI)IX U AHUY-
HBIX HHTEPECOB> .

TTpUHINI eANHCTBA IPaB 1 00SI3aHHOCTEH CyO'beKTOB, YIACTBYIOLIUX B PEAA3a-
Y pepOPMBI IIPABOOXPAHNUTEABHOMN ACSTEABHOCTH OPTaHOB BHYTPEHHHUX ACA, TaK-
K€ MOXKET 3aKAI0UATHCS KAK B MCIIOAHEHHH ANYHOCTBIO O0SI3aHHOCTH IIEPeA FOCYAAp-
CTBOM, TaK M FOCYAQPCTBOM — HECTH OIIPeAEACHHBIE OOS3aHHOCTH [TepeA AUIHOCTBIO,
IIpu aTOM AMYHOCTD UMeEeT IpaBa IO OTHOIIEHHUIO K TOCYAAPCTBY, TAKXKe KaK U TOCy-
AQpPCTBO 06AAAQET IIPABOM KACATEABHO AUNYHOCTH.

CymeCTBeHHbIM MPUHITUIIOM peq)oprI MPaBOOXPAaHUTEABHON AEATEABHOCTH
OpraHOB BHYTPEHHHUX AEA SBASETCS NMPUHLUI AMHaMu3Ma. F3BecTHo, 4To pedpopma
IIPaBOOXPAaHUTEABHON AEATEAPHOCTH OPraHOB BHYTPEHHHUX AGA HAXOAMTCS B TECHOM
CBS3U C Pa3BUTHEM 06IIecTBeHHBIX OTHOIIEHUI B 00AACTU IIPOTUBOAEHUCTBUS IIpe-
CTYIIHOCTH U HpaBOHapYH.IeHI/IHM, C 3BOA}O]_II/Ieﬁ MEXAYHAPOAHBIX HOPM u I/ICTOPI/I‘Ie-
CKHMM 3TAIlaMI XXU3HH O0IIeCcTBa 1 TOCYAAPCTBa.

TakuMm 06pasoM, paccCMOTpeHHbIe IPUHIIAIIBL, A€XKALIe B OCHOBE pedOPMBI IIpa-
BOOXPAaHHUTEABHOH AESTEAPHOCTH OPTAaHOB BHYTPEHHHUX ACA, B OTIPEACACHHOM Mepe
CIIOCOOCTBYIOT 9 PEKTUBHOI €€ peaAU3ariUIL

! Burpyx H. B. TIpasosoit craryc amurocts 8 CCCP.— M.,— 1985.— 35 c.
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ELECTRONIC GOVERNMENT AS A SUBJECT
OF ELECTRONIC DOCUMENT MANAGEMENT
IN THE REPUBLIC OF KAZAKHSTAN

In modern society, social relations are modernized under the influence of information
and communication technologies. The changes are also related to anumber of aspects of the
functioning of the state. The electronic state must be understood as a form of organization
of the activity of public authorities in the virtual space, which, due to the widespread use
of information and communication technologies, optimizes public administration.

E-government has several definitions, but the simplest terms, it includes those
management processes in which information and communication technologies
(ICTs) play an active role in delivering management-related products and services.

E-government is a single mechanism for interaction between the state and citizens,
as well as state bodies with each other, ensuring their coherence through information
technology. It is this mechanism that made it possible to shorten queues to state bodies
and simplify and speed up the receipt of certificates, certificates, permits and much more.

The idea of creating an e-government in our country was initiated by the head of
state in the annual Message to the people of Kazakhstan on the entry of the republic
among the fifty most competitive countries in the world'. On November 10, 2004,
the program on the introduction of e-government was approved by the Presidential
Decree “On the State Program for the Formation of E-Government in the Republic of
Kazakhstan for 2005-2007” (expired)>. The availability of electronic services has also
been made possible through the provision of electronic digital signatures to citizens

! Message of the President of the Republic of Kazakhstan N. A. Nazarbayev to the people of
Kazakhstan on March 19,- 2004. “Towards a Competitive Kazakhstan, Competitive Economy,
Competitive Nation” //URL: http://www.akorda.kz/en/addresses/ addresses_of president/poslanie-
prezidenta-respubliki-kazakhstan-na-nazarbaeva-narodu -kazakhstana-19-mart-2004-g_ 1342416361

% Decree of the President of the Republic of Kazakhstan — No. 1471 of 10 November — 2004. “On
the State Program for the Formation of” Electronic Government “in the Republic of Kazakhstan for —
2005-2007” (lost force) // URL: https://online.zakon.kz/Document/? doc_id = 1051540
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free of charge'. To date, more than 10 million EDS have been issued in Kazakhstan,
of which about 4.5 million are recorded on citizens’ identity cards.

A single electronic document management system for government agencies
(ESED) using electronic digital signature technology was created and launched
into commercial operation in April 2006. Interdepartmental electronic document
management in Kazakhstan differs radically from the systems used in Europe or the
countries of the post-Soviet space: it allows to unify and unify the departmental
systems of electronic document circulation of all central state bodies. ESED is now
applied in 80 central and 16 local executive bodies of the republic.

On April 12,2006, the web portal of the “e-government of the Republic of Kazakhstan”
was put into operation, which became a practical mechanism for access to information
and interactive services of state bodies. To solve the main task of the portal — provision
of electronic services — software was developed for integration modules with the Unified
Electronic Document Management System ESED) and state databases, including “State
Land Cadastre’, “Integrated Tax Information System’, “Physical a”; legal persons”, “Address
register”, “Real Estate Registry”, the base of the State Center for Pension Payments data.

According to the “State program for the formation of e-government in the
Republic of Kazakhstan for 2005-2007", developed in view of world experience, the
implementation of e-government in Kazakhstan envisages the following stages.

The first stage is informational. It was during this period that the e-government
portal was launched and filled with information. Information has appeared on
government agencies, their work and the services they providepopulation. In addition,
the regulations for the provision of services were given and regulatory and legal acts
were posted for familiarization.

At this stage, every Kazakhstan citizen could get all the necessary information on
the portal —alist of necessary documents, the size of the state duty, contact information
of the state body, which you need to contact. Already at the first stage, the running
around the instances and the number of visits were reduced, due to the provision of
the full amount of necessary information.

The second stage — interactive, was marked by the launch of the provision of
electronic services on the portal. Users of the portal have the opportunity to receive
certificates from various institutions, without running through institutions and
without losing time in queues, send a request to any government agency without
leaving home and monitor its status. The introduction of interactive services on the
e-government portal has allowed saving time on collecting the package of documents.

! Law of the Republic of Kazakhstan dated January 7, - 2003.— No. 370-IL “On electronic document
and electronic digital signature” (with changes and additions as of December 28, 2017) URL: // https://
online.zakon.kz/Document /? doc_id = 1035484
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In 2009, the introduction of the project “E-licensing”, which is mainly intended
for business entities, began. This is a simplification of procedures for obtaining by
enterprises various licenses and permits for the implementation of licensed types of
activities. E-licensing makes it possible for a person who applies for a license to track
the entire procedure for its consideration.

The third stage of the development of e-government is — transactional. To
provide transactional e-government services, an automated payment gateway
system for e-government for Internet payments such as payment of taxes, fines,
penalties, etc. From the point of view of information exchange, the payment gateway
of “e-government” directly interacts with the information system of acquiring banks,
and those in turn — with the Kazakhstan Center for Interbank Settlements and the
Treasury System. The information on the payer and the details of his payment card
will be reliably protected against various types of information hacking by means of
their transmission through special communication channels.

In advanced economies, such as Sweden, Denmark, Norway, the United States,
Singapore and others, the payment of public services by bank magnetic cards through
Internet banking systems, through electronic e-cash systems of state electronic services, has
long been a practice. In Kazakhstan, a similar project is being implemented for the first time.

The fourth stage of e-government is transformational, at this stage of
development e-government is today. The main goal from now on is maximum
efficiency in providing services to citizens. Users have the opportunity to register a
legal entity in 15 minutes or register the birth of a child while simultaneously solving
all the related issues — to apply for the assignment of benefits and put the child on
the queue in the kindergarten.

During its existence, the e-government of the Republic of Kazakhstan has
overcome four stages of formation and development, it has been positively accepted
and highly appreciated by the world community - high positions in international and
republican ratings, nominations in competitions show this. Degree of development
of Kazakhstani electronic government is estimated as “emerging” and is considered
one of the most successful.

May 13,2013 in Geneva, the results of the international competition WSIS Project
Prizes 2013, which was held in the framework of the Forum of the World Summit on
the Information Society. Electronic licensing system of Kazakhstan (www.elicense.kz)
became the best project in the category “E-Business”. More than 280 projects from 64
countries of the world took part in the competition. The success story of the project
was published on the official resource of the International Telecommunication Union'.

! What is e-Government and what is it for? URL: // http: //egov.kz/cms/en/information/about/
help-elektronnoe-pravitelstvo
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It should be noted that www.elicense.kz is an electronic system that allows you
to receive various permits through the Internet. The idea of creating this tool, as a
regulatory mechanism, monitoring in the field of permits, was born in 2008. Within
the framework of this project, a lot of work was done to optimize the processes in the
licensing area.

In particular, as a result of the inventory, the number of permits was reduced from
1035 to 517. Integration with 27 information systems of state bodies allowed to abolish
more than 600 types of documents that were previously required for obtaining permits
and to shorten the terms for their issuance. Note that from August 2012, 100% of
the license in Kazakhstan is issued electronically’. In July 2016, the World Economic
Forum (WEF) report was published, according to which the Kazakhstan’s network
readiness index ranks 39" out of 139 countries. Compared to 2012 and the 55*
position in the rating, the country shows a rapid growth in many parameters and is
the best among the CIS countries. The network readiness index determines the level of
development of information and communication technologies (ICT) in the country
and consists of 54 indicators reflecting the contribution of ICT to the economy and
the willingness of national economies to use these technologies.

Every two years, the United Nations Department of Economic and Social Affairs
conducts studies to assess the level of development of e-government in the world (192
countries). In 2012, the e-government of the Republic of Kazakhstan ranked 38" in
this rating. At the same time, the index of online services grew by 10 positions, and the
telecommunications infrastructure by 14 positions. According to the e-participation
index, which determines the possibility of citizens’ communication with the government,
Kazakhstan took the second place, dividing it with Singapore. And in 2016, the electronic
government of the Republic of Kazakhstan in this rating took 33 place. At the same
time, the telecommunications infrastructure index climbed 1 position.

In the bank of achievements of e-government there are Kazakhstan awards. At the
end 0f 2012, at the 10™ Anniversary Ceremony of the National Internet Award Award.
kz-2012, the e-government portal took the first place in the nomination “Authorities
andself-government”, and was also recognized as the best among bilingual sites.The
attention to the project was attracted by the redesign of the e-government portal, which
in October changed not only the visual design, but also the structure of materials, the
logic of placement.

At the annual International Government Summit The World Government
Summit, which was held in Dubai in February 2017. about four thousand prominent
public and political figures, scientists and experts from 139 countries of the world,

! Kazakhstan project “E-licensing” is recognized as the best in the WSIS Prpject Prizes 2013
competition URL: // http: //profitkz/news/9704/Kazahstanskij-proekt-E-licenzirovanie-priznan-
luchshim-v-konkurse-WSIS-Project -Prizes-2013.
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including from Kazakhstan, took part. The mobile application Egov was awarded the
First World Govtechineers Race-2017 prize, as the best and most advanced mobile
government application'. Further, on June 13,2017 in Geneva (Switzerland), within
the framework of the Forum of the World Summit on the Information Society, the
ceremony of awarding the winners and champions of the international competition
WIS Prizes-2017 was held.

WESIS — The World Summit on the Information Society is the largest event in
the field of information and communication technologies, a platform for dialogue
between influential IT experts from around the world. The multilateral process
involves representatives of government, intergovernmental and non-governmental
organizations, the private sector and civil society.

The purpose of the meeting is to work out the main tasks in building an information
society that is open to all, in which everyone could create information and knowledge,
have access to, use and share data. Three projects of Kazakhstan Electronic Government,
Open Government, Single contact center 1414 were recognized as champions of this
competition. Recall, in the prestigious WSIS Prizes-2017 competition, 345 projects from
around the world participated, of which, according to the results of the voting and peer
review of the jury, 90 projects were recognized as the top five winners in each category.

The international competition was conducted in 18 categories. In the e-government
category, the e-Government of Kazakhstan projects (eGov.kz), the Open Government
(Open.egovkz), in the category “The role of government and all stakeholders in
promoting the use of ICT for development” The project “Single contact center 1414
participated.

A new important stage in the development of the infrastructure for the provision of
electronic services, taking into account the active penetration of mobile communications
and mobile technologies among the population, is the creation of the Mobile
Government. Now in Kazakhstan through the mobile application eGov for platforms
iOS, Android and Windows Phone you can get 80 different services and services.
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DISCRIMINATION AND HATE SPEECH

Abstract: The freedom of expression is sanctioned in the Constitution and
many international acts; however, in certain situations, such freedom of expression
may be misused and transformed into a completely opposite phenomenon. Certain
individuals or groups may express ideas on the supremacy of a given race, religion or
nation with the purpose of despising those who do not belong to “their” group. They
also may call for persecution, isolation and even genocide.

In general the incrimination of hate speech relates to racism, xenophobia, anti-
Semitism, chauvinism, homophobia etc., as well as to the concept of discrimination.
Discrimination should be understood as a diverse action taken against the individual/
group in similar situations without any objective or justifiable reason. Therefore, the
concept of discrimination refers to the less favorable treatment of an individual under
some forbidden grounds, such as racial or ethnical origin, gender etc. Governments
have positive obligations to ensure freedom of expression, precisely the horizontal
implementation of article 10 in relation to individuals. Individuals should use their right
to communication, while access to information must be provided. Public interest must
be considered in the context of individuals, i.e. there should be balancing. Hate speech
causes great damage either to real individuals to whom the expression is addressed, or to
the society in general. It violates the ideal of equality or fair treatment of discrimination,
which are of fundamental importance for any democratic society. Hate speech has a
detrimental impact on the order, harmony and social quality of life in community.

Keywords: Hate speech, Discrimination, Freedom of expression, Dignity,
Communication.

1. Introduction

The freedom of press is sanctioned in article 22 of the constitution, which reads
“The freedom of expression is guaranteed”'. In a political regime where freedom of
expression is not guaranteed there is no room for democracy; so, the democratization
of a juridical order is measured by the freedom of expression. The freedom of
expression is a requisite for establishing other rights and freedoms, such as the freedom

! Constitution of the Republic of Albania, article 21.
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of residence, the freedom of religion, the freedom of organization. The instruments
for expressing our thoughts are words, press, electronic media, and television. Law
provides individuals with the opportunity of using any communication means.
Freedom of expression is one of the fundamental pillars in a democratic society; it is one of
the basic requisites for its development and for the self-accomplishment of any individual'.

Freedom of expression as a right, indeed, originates from the idea of equality of
rights and freedoms for all people. This right has a five-year philosophical-ethical and
juridical-political history?. As far as the 20" century is concerned, the affirmation
and the dramatic importance of the freedom of expression have been consolidated,
especially after the great social traumas (time between two World Wars, the Holocaust,
the Cold War, the fall of the Wall of Berlin)>.

However, in certain situations, the freedom of expression may be misused and
transformed into a completely opposite phenomenon. Certain individuals or groups
may express ideas on the supremacy of a given race, religion or nation with the
purpose of despising those who do not belong to “their” group. They also may call
for persecution, isolation and even genocide.

A great number of research studies dedicated to such right quote the thought of
John Stewart Mil, who says: “The freedom of expression protects us from the corrupted
power and tyranny. Such freedom is one of the fundamental guarantees for an open and
pluralist society. By analyzing the international documents (quoted below: Universal
Declaration on Human Rights*, article 19; International Pact on Civil and Political
Rights®, article 19; European Convention on Human Rights®, article 10; European
Charter on Human Rights, article 117; American Declaration on Human Rights and
Obligations®, and the African Charter on Human and Peoples Rights’, article 9), which
indeed set the fundamentals of such right, we conclude that freedom of expression is a
fundamental civil and political right. Freedom of expression is also treated as a double
right. Precisely, the first right is that thoughts and ideas of any kind (political, artistic,
commercial) are free to be delivered, transmitted or expressed and the second is the

! See, for example Lingensvs Austria,— 1986. Senervs Turkey,— 2000. Thomavs Luxemburg,— 2001.
Maronekvs Slovenia,— 2001 and Dichand et al. vs. Austria,— 2002.

% Declaration of Independence of USA, Declaration of France of 1789 (article 11), Declaration for
the Rights of the State of Virginia 1776 (article 12), the Constitution of USA 1791 (First Amendment).

® Mihailova E., Bochovica J., Shekeryev T. The Freedom Expression and the Hate speech.
* Universal Declaration on Human Rights.

3 International Pact on Civil and Political Rights.

6 European Convention on Human Rights.

7 Buropean Charter on Human Rights.

8 American Declaration on Human Rights and Obligations.

? African Charter on Human and Peoples Rights.
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right to seek and receive information in any form (orally, in writing, through forms of
art, media, including new technologies).

In this way, this right is an integral part of the right to communication. The right as
herewith defined should be of interest, first of all, to policy makers, to those who design
policies on legal, economic and political issues. In this domain, emphasis is also placed
on the establishment of media policies, for example, there are a considerable number
of relevant activities held by the Council of Europe, which managed, to a considerable
extent, to regulate a part of the basic principles, as far as this issue is concerned, such as
freedom of expression and privacy. Therefore, the Council of Europe and the European
Court of Human Rights played a similar role to the role of the constitutional courts
of some national jurisdictions'.

Article 17, which prohibits the misuse of all rights under the Convention, is also
important for the implementation of the freedom of expression, stipulating that no
provision of the Convention shall be interpreted in such a way as to imply the right of
a State, a group or a person to engage in any of the activities or to carry out any act in
order to infringe any right or freedoms set forth in the Convention or their restriction
to a greater extent than provided for in the Convention. With regard to the restriction
of freedom of expression, the European Court of Human Rights also refers to Article
17 to prevent totalitarian groups from abusing the rights set forth in the Convention.
In this aspect, statements calling for violence or racial hate may be excluded from the
enjoyment of freedom of expression by reference to Article 17. Such cases can be
observed during the promotion to establish a totalitarian regime?, Holocaust denial?,
hate speech on racial grounds*, as well as calls for intolerance towards Muslims®.

Governments have positive obligations to ensure freedom of expression, namely
the horizontal application of Article 10 in relation to individuals. Individuals should
use their right to communication, while access to information should be secured.
Public interest should be considered in the context of the individual, i.e. there should
be balancing. When determining whether the positive obligation of the state to operate
exists in a given situation, account is taken of the correct balance, which should exist
between the public interest in the community and the interest of the individual. For
political expression, in the context of freedom of expression, a good example is the

! See: Regulating the media, a comparative study, David Goldberg, Tony Prosser and Stephan
Berhulst, ArsLamina, Skopje — 1998.—f. 155-184.

% Communist party (KPD) v Federal Republic of Germany, Decision of European Commission of
Human Rights. 20 July - 1957.

% Honsik v Austria, European Commission of Human Rights Application - No. 25062/94, Report
of the Commission 28 October - 1997.

* Glimmerveen and Hagenbeek v Netherlands, Applications N8348/78 & 8406/78.
3 Norwood v United Kingdom, Application no. 23131/03 Decision on admissibility, 16 July - 2003.
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judgment in the case of Eon against France'. The complainant Erv Eon is a French
citizen who, during a visit by the French President Nicolas Sarkozy in Laval in 2008,
waved a small placard reading: “Get lost, you sad prick”
In the framework of Council of Europe’s freedom of expression documents, it is
necessary to mention even the Convention on the prosecution of acts of racist and
xenophobic nature through computer systems (Convention on Cyber Crime). Since
2001, the Additional Protocol to this Conventionprovides the obligation to punish
the spread of racist and xenophobic material through computer systems (Article 3),
as wells as the obligation to punish racist and xenophobic offenses committed through
computer systems (Article S). Article 6 provides for punishment ofdenial, gross
minimization, approval or justification of genocide or crimes against humanity. The
European Commission Against Racism and Intolerance (ECRI) was established by
the Council of Europe as an independent, specialized body composed of independent
and impartial experts to monitor human rights in relation to racism and intolerance.
In addition to the special report processing function, the ECRI, as a monitoring
and advisory body of the Council of Europe in relation to racism, xenophobia and other
forms of intolerance, has published some policy-making recommendations which,
although legally not binding, contribute towards the constitution and establishment
of the standards referred to by the decrees of the European Court of Human Rights.
In this context, the following recommendations are important*:
« Recommendation no. 1 on combating racism, xenophobia, anti-Semitism
and intolerance, adopted by the ECRI on 4 October 1996;

«  Recommendation no. 6 on preventing the dissemination of racist, xenophobic
and anti-Semitic material via the internet, as of December 15, 2000;

«  Recommendation no. 7 on National Legislation on Combating Racism and
Racial Discrimination, adopted on 13 December 2002.

2. Hate speech and discrimination

Incrimination of hate speech relates to racism, xenophobia, anti-Semitism,
chauvinism, homophobia etc.,, as well as to the concept of discrimination.
Discrimination should be understood as a diverse action taken against the individual/
group in similar situations without any objective or justifiable reason. Therefore, the
concept of discrimination refers to the less favorable treatment of an individual under
some forbidden grounds, such as racial or ethnical origin, gender etc. Meanwhile,
hate speech as a language that spreadsabhorrencemay involve the act of calling or
promoting discrimination. Hate speech itself can also be introduced / implied /

! Eon v. France, Application — No. 26118/10, Judgment 14 June — 2013.

2 Reccomendations are available in: URL: http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/ecri/library/
publicationassp.
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treated as discrimination. For example, in the case of Aksu vs. Turkey, the European
Court of Human Rights assessing whether there were any elements to examine the
matter in terms of prohibition of discrimination, determined whether the relevant
publications included expressions and observations that expressed anti-Roma feelings
and had “discriminatory purposes or consequences”.

Hate speech creates unpleasant and complex problems for contemporary societies,
devoted to respect and nurture cultural pluralism and tolerance. Management of hate
speech issue is, to a great extent, a phenomenon of World War II. Encouraged by the
obvious links between racist propaganda and the Holocaust, in many international
agreements, but also in particular countries, hate speech has been quoted as
unacceptable and contrary to the rights protected by the Constitution.

Definition of hate speech implicitly has been set out in Recommendationno. R
(97) 20 of the Committee of Ministers of the Council of Europe on “hate speech” since
1997. The Annex to the Recommendation states that the term “hate speech” should be
understood as a notion comprising all forms of expression that disseminate, encourage,
promote or justify racial hate, xenophobia, anti-Semitism or other forms of hate, based
on over-intolerance, including: intolerance expressed as nationalism and aggressive
ethnocentrism, discrimination and hostility to minorities, migrants and persons of
immigrant origin' The European Court of Human Rights, in its judgments relating to
hate speech, refers to this definition of hate speech as a language involving “all forms
of expression that disseminate, encourage, promote or justify intolerance-based hate”?.

The European Court of Human Rights has developed some elements of hate
speech: the purpose and the content, respectively the context of expression and the
forbidden effect®. More specifically, hate speech, as a concept, relates to a negative
speech spectrum, extending from a language that expresses, encourages, calls or
promotes hate, to the use of offending words and insights, even (albeit discursive)
extreme examples of prejudices, stereotypes and arbitrariness. In addition to direct
speech, hate speech also includes many other forms of expression, such as:

«  public use of offensive symbols;

o their manifestation in parades, protests, public appearances and the like;

! Recommendation No. R (97) 20 of the Committee of Ministers of the Council of
Europe on “hate speech” URL: http: //www.coe.int/t/dghl/standardsetting/media/doc/cm/
rec%281997%29020&expmem_EN.asp

? Erbakan v. Turkey (Application n0.59405/00), Judgment 6 July - 2006.- § S6.

3 Itis interesting to note that despite the hate speech, which is evident, there are also subtle cases of
such offensive expression. Namely, at the door of the LGBT organization unknown spraying perpetrators
had written: «Tremiti> at first glance does not sound like hatred against anyone, but the Tremiti Islands
were the place where Mussolini exiled the homosexuals from Italy. This toponym has turned into hate
speech against LGBT people.
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«  cross burning (this is characteristic of the Cu Clux Clan in the US);

o flag desecration;

o graffiti writing

«  sticking posters;

o distribution and dissemination of leaflets with such content;

«  TVand radio broadcasting;

 and recently, Internet broadcasting.

The purpose of spreading hate to a particular group.

Hate speech means an expression behind the purpose of encouraging, promoting
or justifying hate against persons belonging to a particular group (racial, religious or
ethnic group, LGBT community, etc.). This purpose of encouraging or promoting
intolerance, racism, homophobia, violence or other forms of hate must be distinguished
from the purpose of informing the public on matters of general interest (in the case
of Jersild v Denmark) .

Hate speech violating the dignity of the person to whom it is addressed is also a
language that maydisrupt public order and safety or cause violence as a current incident
or incitement to violence between relevant community groups, as well as hate crimes
against persons previously targeted with hate speech. The forbidden effect comprises
the harmful social consequences caused by such expression, whereby it is sufficient to
incite hate towards others, even though real actions for causing worse consequences
are missing”. Article 14 of the European Convention on Human Rights and Article 1of
Protocol no. 12 of the European Convention provide for an open and inexhaustible
list of protected characteristics with regard to the prohibition of discrimination in
terms of gender, race, skin color, language, religion, political adherence or any other
designation, national or social origin, relation to the national minority, ownership,
birth or any other status?.

3. Cases of hate speech from the practice of the European Court of Human
Rights

How does hate speech manifest?

— Daniel Féret was a member of the Belgian Parliament and chairman of the
National Front party in Belgium. During the election campaign, his party delivered
some leaflets reading this slogan: “Up against the Islamization of Belgium”, “Stop Fake
Political Integration” and “Send Home Non-Europeans Unemployed”. Mr. Féret was found
guilty of inciting racial discrimination. He was sentenced to community work and was

! Jersild v Denmark Application - No. 15890/89, Judgment 23 September — 1994.

% See also Mirjana Lazarova Trajkovska, Legal Analysis of the Concept of Hate Crime and Hate
Speech, OSCE, Poliesterdej, Skopje,— 2012.

3 European Convention on Human Rights, article 14.
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banned from exercising parliamentary office for a period of 10 years. He complained
before the European Court for violation of his right to freedom of expression. In the
opinion of the Court, Mr. Féret had been obviously responsible for causing a feeling
of mistrust, refusal even hate to foreigners, especially among the less informed public.
His message, sent in the electoral context, carried a strong echo and clearly encouraged
racial hate. His conviction by the local authorities had been reasonable in the interest
of preventing the disruption of public order and protection of the rights of others,
namely members of the immigrant community.

The Court found that there was no violation of Article 10 (Féret v. Belgium,
Complaint No. 15615/07, judgment of 16 July 2009). The cartoonist Denis Leroy,
in one of his cartoons published in a weekly magazine in Basque on September 13,
2001, presented the World Trade Center’s attack in New York under the text: “We all
dream of something like this ... Hamas did.” After being fined for “approval of terrorism
‘, Mr. Leroy complained to the European Court of Human Rights for violation of his
freedom of expression. The court found that, through his work, the complainant had
exaggerated the violent ruin of American imperialism, had expressed moral support to
the perpetrators of the September 11th attack, had made approving comments on the
violence committed against thousands of citizens and had despised the dignity of the
victims.Although a magazine of low circulation, the court found that the publication
of the cartoon has caused a certain public reaction, which could cause violence and
affect public order in Basque. The Court found that there was no violation of Article
10 (Leroy v. France, Appeal No. 36109/03, judgment of 2 October 2008).

Hate speech causes great damage either to real individuals to whom the expression
isaddressed, or to the society in general. It violates the ideal of equality or fair treatment
of discrimination, which are of fundamental importance for any democratic society.
Hate speech has a detrimental impact on the order, harmony and social quality of life
in community; this speech has the capacity to seriously undermine the social structure
and to divide communities. Eventually, hate speech potentially leads to crime from
hate and can also lead to genocide.

4. Conclusions

“Hate speech” should be understood as a notion comprising all forms of expression
that disseminate, encourage, promote or justify racial hate, xenophobia, anti-Semitism
or other forms of hate, based on over-intolerance, including: intolerance expressed as
nationalism and aggressive ethnocentrism, discrimination and hostility to minorities,
migrants and persons of immigrant origin.

Hate speech causes great damage either to real individuals to whom the expression
isaddressed, or to the society in general. It violates the ideal of equality or fair treatment
of discrimination, which are of fundamental importance for any democratic society.
Hate speech has a detrimental impact on the order, harmony and social quality of life
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in community; this speech has the capacity to seriously undermine the social structure
and to divide communities. Eventually, hate speech potentially leads to crime from
hate and can also lead to genocide.

Hate speech violating the dignity of the person to whom it is addressed is also

a language that maydisrupt public order and safety or cause violence as a current
incident or incitement to violence between relevant community groups.

Hate speech causes great harm either to a particular individual, namely to the group

to which itis addressed, or to the society as a whole. Hate speech causes emotional and
psychological pains to victims, it affects social mobilization and prosperity at work.

16.

17.

References:

Constitution of the Republic of Albania, Law No.8417, dated 21.10.1998, as
amended by Law — No. 9675, dated 13.1.2007, as amended by Law — No. 9904,
dated 21.4.2008, as amended by Law 88, as amended by the Law — No. 137/2015,
dated 17.12.2015, as amended by the Law No.76 / 2016 of 22.7.2016).
Freedom of Expression and Hate Speech E. Mihailova, J. Bochovika, T. Sheke
rxhiev.

US Declaration of Independence,— 1776.

French Declaration of Independence,— 1789.

Declaration of the State of Virginia,— 1776.

US Constitution,— 1791.

4™ Universal Declaration of Human Rights,— 1948.

International Covention on Civil and Political Rights — 1966.

European Convention on Human Rights,— 1950.

. European Charter on Human Rights,— 2000.

. American Declaration of Human Rights and Obligations,— 1948.

. American Convention on Human Rights,— 1969.

. African Charter on Human and Peoples’ Rights,— 1981.

. Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination in the UN, -

1968S.

. Framework Decision on Racist and Xenophobic Criminal Offenses of the

European Union,— 2008.

Convention on the Prosecution Of Acts Of Racist And Xenophobic Nature
Through Computer Systems, — 2001 and the Additional Protocol to the
Convention,— 2003.

Declaration on Fundamental Principles for the Contribution of the Media to the
Reinforcement of Peace and International Understanding, Advancing Human
Rights and Fighting Racism, Apartheid and War Acceleration, UNESCO, -
1978.



Jurisprudence 111

Megaj Stela,

PhD.,, in Law, the Faculty of Law
University of Vlora “Ismail Qemali”,
E-mail: stela.mecaj@yahoo.com

Arjana Llano,

PhD.,, in Law, the Faculty of Law
University of Vlora “Ismail Qemali”,
E-mail: ariana-llano@live.com

THE RIGHT TO INFORMATION ON ENVIRONMENTAL
ISSUES WITHIN THE AARHUS CONVENTION.
MEASURES TAKEN IN ALBANIA

Abstract: The environmental concept has had a global reach, just as environmen-
tal rights and issues encountered in the environmental field are global. Understand-
ing the environmental rights is reflected in a considerable number of international
conventions and agreements. The environment represents one of the most important
challenges faced by the states; therefore, access to environmental information, envi-
ronmental decision-making and court access to environmental issues are essential
to ensure citizens’ rights for a clean environment and healthy. Public participation
represents a key regulatory mechanism that encourages the government to increase
transparency, accountability and information through a decision-making process. This
paper aims to highlight the importance of public access to environmental information
as a power to influence the improvement of the environment.

Keywords: right of information, Aarhus Convention, environmental organiza-
tions, etc.

1. Provisions in the Aarhus Convention on the Right to Information on En-
vironmental Matters

The Convention imposes obligations on the Parties to ensure that public authori-
ties at the national level collect, preserve and update the environmental information
that is within their scope. The Convention does not provide guidance on how to ensure
this, but the most common way is to develop an environmental information system
that provides information flow between monitoring, economy, researchers and others
with relevant information, as well as public authorities'. The Convention provides for
the establishment of a system of information flow towards public administration. The
Contracting Parties shall ensure that pollutant registers are coherent, computerized

! Doracak pér zyrtarét komunal té mjedisit, Konventa “Aarhus” Kuptimi, réndésia dhe aspekte té
zbatimit té saj né praktiké, Projekti i financuar nga Ministria e Holandés pér Puné té Jashtme, Shtator —
2006. URL: http://kos.rec.org/albanian
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and submit a database open at the central level. Information from this database is
provided in the form of standard reports on chemicals and other substances used in
the production process, harmful releases, and the relocation of substances from one
country to another for the purpose of use, disposal or recycling.

1.1. Which environmental information is distributed by the public administration

In cases of endangerment to human health and the environment, regardless of the
source of risk, administration bodies are obliged to inform the public with relevant
information in order to prevent possible damages or reduced. The Convention also
provides the preparation and regular publication of the National Report on the state
of the environment (in 3-4 years)'. The Contracting Parties are obliged to ensure that
within the legislative framework and national practices the environmental information
is transparent, available to the public. Parties are obliged to publish relevant informa-
tion and analysis, which are significant in the preparation of environmental protec-
tion policies. They are also obliged to take measures to inform the public about laws,
policy documents such as: strategies, action plans, and to inform them about their
implementation. The Parties are also obliged to disseminate and publicize bilateral and
multilateral international agreements and other relevant environmental documents?.

Parties are obliged to ensure effective access to information, dealing with the en-
vironment. The conditions and principles of access to environmental information
should be clear. Indeed, this is about the lists, registers and database, where informa-
tion is gathered from public authorities, as well as the information that the companies
and others provide. Additionally, they may also contain instructions, which informa-
tion is contained in a particular document, and how it can be accessed. In addition to
written documents, electronic forms of exchange and access to information are also
being implemented. The Convention obliges the Contracting Parties to ensure that
reports on the state of the environment and environmental laws are provided electroni-
cally in order to provide a broader public approach®.

1.2. How do we respond to the environmental information request?

The Convention stipulates that public authorities in response to a request for
environmental information should provide information available to citizens as soon
as possible and no later than one month after the application is submitted, whether
the information is voluminous and complex the deadline is extended to two months
after the filing of the application. The Aarhus Convention affirms the principle of
equality between public representatives and public authorities when they address

! Maja Kostic-Mandic, “Prirucnik za Primjenu Arhuske Konvencije”. (Beograd: REC,-2003),— 16 p.

? United Nations Convention “On Access to Information, Public Participation in Decision-Making
and Access to Justice in Environmental Matters”,— 1998. Section 5.2.

3 Maja Kostic-Mandic, “Prirucnik za Primjenu Arhuske Konvencije”. (Beograd: REC,-2003),- 17 p.
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the representatives of the administration with a request for access to environmental
information'. The Convention does not make it necessary to give reasons to interested
parties for access to environmental information. Moreover, public authorities should
provide environmental information in the form requested by the applicant, unless it
is reasonable for the public authorities to make it available in the required form (and
in this case the reasons should be given why they have made available in the relevant
form) or whether such a form of document is not available from public authorities.

1.3. Rejection and limitation of access to environmental information

The Convention defines two categories of circumstances for refusing a request
for access to environmental information: a) Technical circumstances — if the admin-
istration body does not possess the required information. This circumstance does not
relieve him of the obligation to the claimant party. The administration body is obliged
to notify in a short time which body is in possession of the requested information or
in the other best case to forward the request to the competent body and to notify the
party thereof; in the event that the request is presented in a very unreasonable way
or is formulated in a very general way, or if the request relates to a material that is at
the conclusion or relates to the internal communication of the public authorities. b)
Legitimate circumstances and legitimate restrictions — a request for environmental
information may be refused if its disclosure violates the confidentiality of the data
may violate national defense or public security when it violates the right to privacy
regarding personal data and / or the files of a natural person when such person has
not given his consent to disclosure to the public or if it violates the confidentiality of
commercial and industrial information (including intellectual property rights) if such
confidentiality is protected by law, in order to protect a legitimate economic interest.

A decision by public authorities to refuse access to information should be pro-
vided in writing in the shortest possible time, it must contain the legal basis for refusal
and must specify the nature of the data on the basis of which refusal was made of the
claim. Public authorities may impose a reasonable and affordable fee for processing
the request for environmental information. The amount and manner of payment must
be made known in advance to the applicant®

2. Implementation of the first pillar of the Aarhus Convention in Albania

The existing legislative framework provides a good legal framework in general, but
there are a lack of sublegal acts, precise and detailed provisions on the procedures for
the implementation of the Convention and the language used sometimes differs from
the wording used in the convention. This problem is also highlighted by the report on
the implementation of the Aarhus Convention of the Regional Environmental Center

! Maja Kostic-Mandic, “Prirucnik za Primjenu Arhuske Konvencije”. (Beograd: REC,~ 2003),— 17 p.
2 Ibid. - 19 p.
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(REC) of February 2011". The Albanian state has taken administrative measures to
enforce the Convention, such as placing an electronic address, telephone number and
contact person to provide environmental information and formulated a request for a
public interest, a form available on the website of Ministry of Environment. Also, the
Ministry of Environment has signed a memorandum of cooperation with the most
active environmental NGOs (about 30 NGOs), but there are some shortcomings in
the implementation of the memorandum of cooperation between the Ministry of
Environment and NGOs?.

The Convention’s requirements are reflected in the Constitution of the Republic
of Albania, adapting them to constitutional articles. In all these legal acts, the right to
information is provided without a specific interest. The duration of the response to
cases where there is a request for information is set out in the Law “On the Right to
Information for Official Documents”. The response to these requests was immediate
and the number of requests was low, with 6-7 people per day, with the largest number
being students and only 20% of requests came from NPOs®.

3. Laws, Decisions, Major Regulations that Force Public Information on
Environmental Issues in Albania

Law No. 8672, dated 26.10.2000, on the ratification of the Aarhus Convention
on Public Access to Information, Participation in Decision-Making and the Court on
Environmental Matters. Public participation is dealt with in Article 6 and its provi-
sions apply in relation to decisions to be taken to permit or not a proposed activity.
This article emphasizes that participation procedures should provide the public the
necessary information and the timeliness needed so that it can prepare and have an
effective participation. Public participation should be ensured in the early stages of
the proposal, when all alternatives are open to discussion®.

Council of Ministers Decision No. 16, dated 4.1.2012 “On the right of the public
to have environmental information”. The purpose of this decision is to: (a) Provide to
the public the ongoing and systematic dissemination of environmental information
and the provision of such information at its disposal; b) to determine the conditions
and the appropriate means for exercising the right to have environmental information,

! Albania: Strengthening Aarhus Convention Implementation Project, Feb.— 2011. The Regional
Environmental Center (REC), Szentendre, Hungary.

2 Projekti: “Zbatimi i Konventés sé Aarhusit né Shqipéri: pérpjekjet dhe zbatimi i politikave’,
Tirané, Shqipéri, shkurt — 2014. — S p. URL: http://iep-al.org/test/wp-content/uploads/2015/02/
Zbatimi-i-Konvent%C3%ABs-s%C3%AB-Aarhusit-n%C3%AB-Shqip%C3%ABri-p%C3%ABrpjekjet-
dhe-zbatimi-i-politikave.pdf.

? Tbid.

* URL: http://www.eden-al.org/images/Publikime/Raport_monitorimi_ligjit njoftimi_dhe _
konsultimi.pdf, (Accessed on February 23,2018),- 9 p.



Jurisprudence 115

for the exchange of public opinion, and for its effective participation in environmental
decision-making.

Council of Ministers Decision No. 247, dated 30.04.2014 “On the definition of rules,
requirements and procedures for informing and involving the public in environmental
decision-making”. This is a special decision for public participation in decision-making and
all the steps of attracting the public into environmental decision-making are set out for all
activities listed or not in Annex 1 of Law 10448/2011 “On Environmental Permits”. This
decision abrogated Chapter IV of the Decision of the Council of Ministers 994/2008".

Decision of the Council of Ministers No. 653, dated 14.9.2016 “Some changes to the
decision No. 584, dated 28.8.2003 of the Council of Ministers “On the approval of the
regulation of the Council of Ministers” regulated”. This decision has no direct connection
with the environment, but its articles can be used well in the environmental field as well.

In Law No. 139/2015 “On Local Self-Government” in Chapter VI deals with
transparency, consultation and civic participation. In support of the implementation
of this law, a practical handbook on steps has been completed, how an investment
business notifies and organizes public hearings, and a manual that reflects the role
oflocal government in the environmental decision-making process for activities that
have an impact on the environment.

Law No. 119/2014 “On the right to information” regulates the right of the public
to know the information that is produced or maintained by public authorities in the
exercise of individual rights and freedoms in practice, as well as the formation of views
on the situation state and society. It also aims at promoting the integrity, transparency
and accountability of public authorities.

Law No. 146/2014 “On Public Notice and Consultation” institutionalizes public
consultation on the drafting and adoption of draft laws, national and local strategies
as well as policies of high public interest. In this way, in a wider area than the environ-
ment, this law meets the Aarhus Convention’s principles for public participation in
decision-making in processes related to drafting plans, strategies, legal, normative and
sub-legal acts. It should be noted, however, that he leaves out of the scope of its applica-
tion normative sublegal acts. These acts comprise most of the legislative framework,
which has a direct impact on the rights of citizens and interest groups. Again, the law
in Article 21 creates the possibility of appealing to all interested parties who consider
that their right to public notification and consultation under this law is violated. The
appealis conducted according to the procedures set forth in the law by the institutions
established for this purpose®.

! URL: http://www.eden-al.org/images/Publikime/Raport_monitorimi_ligjit njoftimi_dhe
konsultimi.pdf, (Accessed on February 23,2018),- 9 p.
% Ibid.— 11 p.
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The strong point of this law is the public announcement and public consultation
through the special creation of the official “Electronic Register for Notification and
Public Consultation”* website, conceived in the framework of initiatives for increas-
ing virtual participation (e-participation). In its function, the Council of Ministers
adopted the Decision No. 828, dated 07.10.201S, “On the adoption of rules for the
creation and administration of the electronic register for public notifications and con-
sultations™?.

4. Lack of information on some environmental issues in Albania®

The two leading issues are the loss of species, habitats and natural ecosystems, as
well as the spread of harmful (non-native) plants and animals. Lack of information on
these issues is thought to be related to the distant connection that these themes have
with the actions of citizens in their daily lives. They may be heard for them, but they
may have difficulty in their perception and the importance they are considering, both
abstract and far from involvement in their lives.

It is noted that “Health Effects of Chemicals” is ranked among issues to which
citizens recognize that they lack information. On the one hand, it seems paradoxical
when it is thought that this is the issue that they are most concerned about environ-
mental issues, but it should be taken into account that the level of information is not
always proportionate to the concerns raised by a particular topic. Chemicals used in
food consumed every day are a topic treated and reported widely in the media, but
also by traders in various popular markets. Citizens are aware of their existence in food
sources, have heard, that are harmful, but are not aware of the real impact that they
have on their health. When people list the issues for which they lack information, it is
a deeper level of information on the issue and not general information.

S. Conclusions

The main form of public notice during 2016 was through electronic mail and
partly through the official web pages of the institutions. As a result, the public notice
was partially performed, but the notification of the interest groups was carried out
effectively. The electronic registry works only from January 2017, so a dedicated moni-
toring is needed to assess how it works and how it meets its purpose in the current
form. A training or assistance program is needed to be drafted and implemented in
order to increase the capacities of the coordinators to understand all law equally and
to correctly implement the tasks within it.

! Regjistri Elektronik pér Njoftimet dhe Konsultimet Publike URL: http:/ /www.konsultimipublik.
gov.al/RENJK.

2 Botimi i Qendrés sé Botimeve Zyrtare,— 2015.— No. 177. URL: http://www.qbz.gov.al/botime/
fletore_zyrtare/2015/PDF-2015/177-2015.pdf.

3 URL: http://eurokonventa.al/wp-content/uploads/2015/01/Perceptimi-mjedisit-nga-publiku
-2015.pdf. (Accessed on January 30, 2018).
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Environmental organizations recognize Law 146/2014 and mainly through elec-
tronic mail are notified of the opening of the consultation process. They do not provide
the consultation material at the time stipulated by law; are less active in commenting on
documents, but very skeptical if their opinion is really considered in decision-making.
The law on the right to information remains at low implementation levels and as a
consequence a serious obstacle to transparency and public involvement in decision-
making. Promotional, information and awareness campaigns should be undertaken
in cooperation with civil society, so that citizens know and apply the law.

Referring to the recent progress report on Albania (Chapter 27: Environment
and Climate Change), among other things, it is emphasized that the horizontal legal
package is not fully transposed, enforcement of the applicable laws, the right of the
public to informed and to be part of decision making remains limited, cooperation
with civil society organizations needs to be strengthened although improvements
are noticed. These reports remain the only official sources, which share information,
although very general, on the state of implementation of environmental legislation.
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)XECTOKOE OBPALLEHUE C AETbMU KAK
OCHOBAHMUE JIMLLEHNSA POOAUTEJIbCKUX NPAB NO
3AKOHOAATEJIbCTBY PECIMNYBJIMKN KASAXCTAH

Kousennuss OOH o mpaBax pe0eHKa IpeAyCMAaTPUBAET, YTO KKABII pebeHOK
MMeeT HeOTheMAeMOe MPaBo Ha XH3Hb (I. 1 cT. 6)'. Parn$uuuposas ykasaHHbII
MEKAYHAPOAHBII AOKyMeHT, Pecrybarka Kazaxcras, sxeAast 3aHSITh AOCTOMHOE MECTO
B MUPOBOM COO0IIeCTBe, IIPUHSIAA Ha Ce0sl 3HAYUTEAbHBIE 0053aTeAbCTBA 110 obecIie-
YeHHIO U 3alljUTe [IPAB U HHTEPECOB AeTell. 3a mocAepHHe ropbl B Pecrrybanke Kazax-
CTaH IIPUHSATO CBbIIIe 45 HOPMATHUBHbIX IPABOBBIX AKTOB, PEAAH3YIONIUX IPHHIIUITBI
KoHBeHnuy B Hamest crpae’.

Ipunsaras 8 1995 roay Koncrurynms Peciybanku Kazaxcra crasa «CHMBOAOM
3IOXU 0OpeTeHNs], YKPEIIASHIS F BCECTOPOHHETO U IIOCAEAOBATEABHOTO YTBEPIKACHIS
Pecrry6anku Kazaxcran B kadecTBe AEMOKPATHYECKOTO, CBETCKOTO, IPABOBOTO U CO-
ITHAABHOTO TOCYAQPCTBA, BHICIIMMH IeHHOCTSIMU KOTOPOTO SIBASIFOTCS Y€AOBEK, ero
JKU3HB, IIpaBa U CBOOOABI>»>. Tak, I1. 2 cT. 17 peraaMeHTHpyeT 3allpeT IBITKaM, HacH-
AMIIO, ADYTOMY 5KeCTOKOMY HAH YHIDKAIOIL[EMY YeAOBEYeCKOe AOCTOUHCTBO O0paleHUI0

! Komnsermus o mpasax pe6enka: yrs. Horo-Mopx, 20.11.1989 r. URL:// http://online.zakon.kz

? Tecaenxo A. H. Peaausaius npas peGenKa Kak aAbTEpHAIHS ASTCTBA B COBPEMEHHOM 06mmecTse
// Tlpaso u rocypapcrso.— N¢ 4(73).—- 2016.- 109 c.

% Poros V. V1. Koncrurynus Kasaxcrama — OCHOBA TOCTYIATeABHOTO passuThsi obmecrsa
urocyaapcrsa // [Ipaso u rocyaapcrso.— N2 3(68).—- 2015.- 6 c.
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vAM HakasaHuio. I1. 2 cT. 27 mpeaycMaTpuBaeT, 9T0 3a60Ta O AETSIX M UX BOCIIUTAHIE
SIBASIIOTCSI €CTeCTBEHHBIM IIPABOM H OOSI3aHHOCTBIO POAUTEALH .

Ipesupent Pecrry6anxu Kasaxcran H. A. Hazap6aeB AOCTaTOYHO KaTerOpHUIHO
pearupyer Ha CHTYALUIO C OBITOBBIM HACHAMEM B CeMbe, 3aBepsisl HACEACHHUE O IIPU-
MEeHEeHHH K IPAaBOHAPYLINTEASM IPEASABHO KECTKUX METOAOB OTBETCTBEHHOCTH .

Hacuane B OTHOIIEHUY AeTel BBICTYIIAET OAHOM M3 6OA3HEHHBIX TEM AASI AFDOOTO
COBPEMEHHOT'O FOCYAAPCTBA M HAXOAUTCS ITOA MPUCTAAbHBIM BHUMAHUEM HCCAEAOBATe-
Aeit. PebeHOK B CHAY CBOEIO MAAOAETHETO BO3PACTA, HeCYOPMUPOBAHHBIX GUIUIECKHX
U ICHXUIECKHX AQHHBIX, OIIPeAeAeHHON MaTepPUAAbHOM 3aBUCHMOCTH Oe33aIUTeH Ite-
PeA CHAOIT B3pOCAOTO YeAOBEKA, HATIOAHEH CTPAXoM U becromomHocThi0. OcobeHHO
TSDKEAO IPOTUBOCTOSITh HE3aKOHHBIM IIOCSATaTeABCTBAM B CEMbe, KOTAA AETH CTPAAAIOT
OT IIPOTUBOIIPABHBIX ACHCTBHI POAUTEACH HAY AW, KX 3AMEHAIOMuUX. B Taxux cayyasx
IIPEeCTYMAEHHS HOCSAT AATEeHTHBIN XapaKTep, MOTYT AAMTHCS TOAAMM U He HAalTH 3a-
KOHHOTO paspelleHHs B yTIOAHOMOYEHHBIX OpraHax.

ITo panrpM enepaabnoit mpokypaTypst PK, exxeropso B crpane copepmraercs
OKOAO YeTbIpeX THICSY MPecTyTAeHu#t MpoTHB AeTeil (panHbie 2016 1.) B ux uncae —
yOuiicTBa, HACHAUE, IOCATATEABCTBO Ha [IOAOBYIO HEIIPUKOCHOBEHHOCTD U AP>.

3a HapymeHHe IpaB HECOBEPUIEHHOASTHUX AETEH, BKAIOUAs CAYYaM HACHAMS,
POAUTEAU MAU YCBIHOBUTEAH, a TAKXKe APYTHe YAEHBI CeMbU IPUBAEKAIOTCS K pas-
AMMHBIM BUAAM OTBETCTBEHHOCTH — YyTOAOBHOM, AAMUHUCTPAaTUBHOM, IPAXKAAHCKOH,
CeMeFHO — mpaBoBoi. B cTaTbe HyAeT pacCMOTpPEHO XKEeCTOKOe OOpAIeH s C AeTBMU
KaK OCHOBaHHUE AUNIEHHUS POAUTEAbCKHX IIPAB 110 CeMeHHOMY 3aKOHOAATEAbCTBY, UTO
IPEAIIOAATaeT UCCAEAOBAHUE OTPACAEBBIX OCOOEHHOCTE! MEeXaHH3Ma IIPUBACIEHIS
K OTBETCTBEHHOCTH 32 YKa3aHHbIE BUAbI IPABOHAPYIIEHHH.

4. 2 cr. 2 Kopexca PK «O 6paxke (cynpysxecrse) u cembe» (dasee — Kodexc) mpea-
yCMaTpHUBaeT IPUHIUI IPUOPHUTETHOM 3alUThI IPaB U HHTEPECOB HECOBEPUICHHOALT-
Hux peteit*. M yKasaHHast 3aIuTa AOAKHA 00eCIeunBaThCsl, IPEXAE BCETo, B CeMbe.
Cunraercs BIIOAHE HOPMAABHBIM SIBACHHEM, KOTAQ POAUTEAN U OAU3KUE POACTBEHHUKH
3a00TATCS O AETSIX, BBIIIOAHSIOT QYHKIJIHU 10 BOCIIUTAHUIO 1 COAEPXKAHUIO HECOBEP-

1 Koncrurynus Pecry6anku Kaszaxcran: npunsira 30.08.1995r // URL:// http://www.akorda.
kz/ru/official _documents/constitution

% Tlocaanme Tlpesmpenta Pecrry6amku Kasaxcran-Aupaepa Hamun H.A. Hazap6aesa mapoay
Kasaxcrana, 1. ActaHa, 14 pexabpst — 2012 ropa «Crparernst «Kazaxcran-2050> : HOBbII IIOANTHYE CKII
Kypc cocTosiBierocsi rocyaapcrsa» URL:// http://adilet.zan.kz

’ Kammanusi mpoTHB kecTOKOro obpamemms caerbvu craproasa B Kasaxcrame URL://
https://365info.kz/2016/11/kampaniya-protiv-zhestokogo-obrashheniya-s-detmi-startovala-v-
kazahstane/

* Koexc Pecrry6aniu Kasaxcran O 6paxe (cympyxecrse) u cempe: yrs. 26.12.2011 1. Ne $18-1V
// URL:/ /http://adilet.zan.kz
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LIIEHHOAETHUX, BHICTYIIAIOT MX 3AKOHHBIMU IpeACTaBUTeASIMIL. 1 Ha060pOT, KOraa OT
POAUTEACH HCXOAUT arpeccusi HAU PaBHOAYIIIE, OTTACHBIE AASI SKH3HHU M 3AOPOBbSI Ae-
Tell, CUTyalus IPUOOpeTaeT IPOTHBOECTECTBEHHbII XapaKTep.

YacTo NpUXOAUTCS CTAAKMBATHCA C PpaKTaMH, CBHACTEABCTBYIOIIHMH O TOM, YTO
POAUTEABCKHIT AOM AAAEKO He BCETAQ SIBASIETCSI Ge30IIacHbIM MECTOM AASI pebeHKa.

Tak, BOAHY HErOAOBaHHS y HAIIUX COTPAXKAAH BBI3BAAA SKECTOKOCTh MaTepH, U3-
6uBmIeit cBoero 7-aetHero cbiHa B IOxHoM Kazaxcrane B mae 2017 ropa. Ha teae
U Anlle pebeHKa Bpady OOHAPY>KMAM MHOTOYHCAEHHBIE CHHSIKH, OKOTH U CAEABL OT
YKOAOB HTAOIL B AaHHOE BpeMsI paccMaTpHBaeTcsl BOIPOC 00 YCTAHOBACHUY €My HHBa-
AMAHOCTH, TaK KaK OH XpOMaeT Ha OAHy Hory'. Takum 06pa3om, MaTs, IBASIICh CAMBIM
OAMBKHMM MAABIHKY 9€AOBEKOM, OOPeKAd ero Ha OKU3HEHHYI0 PUIMIECKYIO yiepO-
HOCTb, IPUYHHIB, HECOMHEHHO, 1 OTPOMHYO IICHXUYECKYIO OOAb.

He menee Bonuiomuii cAyyait Ipou3ones B AAMaTUHCKOH obaacry, tae 11-AeTHHI
IIKOABHUK OBIA 0€3)KaAOCTHO YOUT MaIeXOM U CBOAHBIMU POACTBEHHUKaMH. Pe6eHOK,
0€30TOBOPOYHO AOBEPSIS OAMBKUM Ha €TI0 B3TASIA AIOASIM, [OIIEA HABCTPEUy KeCTOKOM
CMEpTH, CTaB KEPTBOM B3POCABIX MEXXAMYHOCTHBIX [IPETEH3UI .

B 0CcHOBe 5KeCTOKOT0 0OpalleHusI C ACTBMH A€KAT PA3BAUIHBIE IIPUIUHBI KAK 00'b-
€KTHUBHOTO, TaK U Cy6’beKTI/IBHOI‘0 xapakrepa. M3 cmpicaa m. 1. 4. 2. ct. 79 Koaexkca
HCXOAHT, YTO TOABKO IIPY HAAMYUM BHHBI POAUTEAS KECTOKOE OOpaljeHne MOXeT
BBICTYIIATh OCHOBAHUEM AASI AMIIEHUS POAUTEABCKHUX IIPaB>. 3AeCh OYeHDb BAXKHO
OTIPEACAUTD, TAC HAXOASATCS TPAHMUITBI AOITYCTHMOTO ITOBEASHNS, KOTAQ BOCITHTaHHE
[IEPEXOAUT B HACHAUE HAA AUIHOCTBIO. ITpobAeMa yCyryOAsieTCst TeM, 9TO KepTBAMK
HACHAMS 3a4aCTYIO0 BRICTYIIAIOT A€TU U3 HeOAAQTOMOAYYHBIX CeMell, IIPOIryCKAoIIye
HAU He IIOCeIalole 00pa3oBaTeAbHbIe, BOCIIUTATEABHBIE YIPEXKACHUS HAM OpTa-
HU3AITMH 3APAaBOOXpaHeHUs. TOorAa BBISIBUTD IPECTYIHOE MTOBEACHHE POAUTEACH
AOCTaTOYHO TPYAHO, B pe3yAbTaTe Yero HeCOBepPIIeHHOACTHHE CTAHOBATCS 3aA0X-
HHKAaMH MapTUHAABHBIX POAUTEACH, Tepsis Bepy B HHCTHTYT CEMbH M He HAACIOTCS
Ha ITOMOIIb CO CTOPOHBL.

Heo6x0AMMO yCTaHOBUTH KaKO€ IIOBEACHHE POAUTEAEN MOXKHO IPU3HATH XKeCTO-
KHM OOpaleHreM, BBIXOASIIIUM 32 PAMKU AO3BOACHHOTO. 3AeCh BAXKHYIO IIOMOIIb MO-
IyT OKa3aTh « KpuTepuu oljeHKY HAAUYHSI 5KECTOKOTO OOpaljeH s, IIPUBEAIIETO K CO-
ITMaABHOM A3AAANITAIINH U COITMAABHOM ACTIPHBAIIUI >, yTBepKAeHHbIe B KasaxcTane
B 2014 ropy*. YkazaHHbIe KPUTEPHHU [IPEAYCMATPHUBAIOT OLEHKY HAAUYKS XKECTOKOTO

1 Kecroxoe o6pamenne ¢ Aersmu / [Tponcmecrsus B Kasaxcrane u mupe. URL:// https://365info.kz

? URL:// https://www.nurkz

3 Koaexkc Pecrry6amxu Kaszaxcran O 6paxe (cympysxecrse) u cempe: yr8. 26.12.2011 . Ne 518-1V
// URL:/ /http://adilet.zan.kz

* Cosmecruprit mpuxas Musucrpa suyTpennnx sea Pecrry6anku Kasaxcraun or 22 centsbps —
2014 ropa Ne 630, Murucrpa o6pasosarus u Hayku Pecrry6anku Kazaxcran ot 26 centsops — 2014 rosa
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O0palleHus i OIIPEAEASIOT OCHOBAHIUS OTHECEHIST AHIY K IIOCTPAAABIIIIM OT JKeCTOKOTO
o0palleHus], IPUBEALIETO K COLIUAABHON A3AAAITAIIMH U COLIMAABHON ASTIPHBALIUML.
B gacTHOCTH, 1104 KeCTOKUM OOpallleHrneM, IOHUMAIOTCS AIOObIe AeHICTBIS, COBep-
IIeHHbIe B pOopMe GBITOBOTO HACHUAWSL, TOPTOBAU AIOABMH, B TOM YHCA€ HeCOBEpIIeH-
HOACTHHMMH, UHBIX BUAOB X 3KCHAyaTaL[I/II/I, a TaKoKe ITOXMIL CHH ST A}OAefI HEe3aBUCHUMO
OT HaAMYMS $paKTa BO30YIKAEHUS YTOAOBHOTO [IPOM3BOACTBA 110 IIOBOAY COBEPLIEHHBIX
AevicTBuil. [10CA€ACTBHS TaKMX AGHCTBUM — COCTOSIHHE COILIHAABHOI A€3aAAIITAL[H
U COLJMAABHOM ACTTPUBAIIMK MOTePIIeBIINX.

ITop coyuarvtoti desadanmayueil MOHUMAETCSI HAPyIIEHNe B3AUMOAEHCTBIS AUY-
HOCTH C COLIHAABHOM cpeaoit'. OMacHOCTh TAKOTO HAPYIIEeHHs 00YCAOBAMBAETCS OCO-
0EeHHOCTSIMU IICHXII€CKOTO U HPABCTBEHHOT'O Pa3BUTHS HECOBEPIIEHHOAETHIX, a TaK-
JKe MX COLMAAbHOM He3peAOCThI0. B AeTCKOM Bo3pacTe MPOMCXOAUT HPABCTBEHHOE
popMHUpOBaHIe ANYHOCTH, peOeHOK HAKATIAMBAET OIIBIT, B TOM YKCAE OTPHIIATEABHBIH,
KOTOPBII BIIOCAEACTBHU BBIPXKAETCS B HEOAATOIPHSATHBIX IIOCACACTBISIX .

To ecTp B pe3yAbraTe IPUMEHEHHS JKECTOKIX METOAOB BOCIIHTAHMS K pebeHKYy,
MTOCA@AHMIT MCKQXKEHHO BOCIPHHUMAET OKPY>KaIOMMI MUP, M 9TO CaMOe CTPAlIHOe,
IIEPEHOCHUT MOAEAD [TOBEACHISI POAHTEAET! B CBOIO B3POCAYIO XKU3Hb. Takoil pebeHOK
TSDKEAO CXOAUTCS C AIOAbMH, OH He YMeeT APY>KUTb M OKa3bIBaTh IIOMOII[b IOCTOPOH-
HUM. AaAee U3 9TUX «BOAYAT> BbIPACTAIOT MPECTYIIHbIEe ANYHOCTH, He IIPU3HAIOI1e
3aKOH, a TaK’Ke HOPMBI MOPAAM U HPAaBCTBEHHOCTH.

B Takux CUTyanusx HeOOXOAUMO YCTAHOBHTD, BAISIET AYL IIOBEACHUE POAUTEAEH Ha
IICHXIYECKOe 3A0POBbe peOeHKa, MOXXHO AM OLIEHUTD Pe3yABTaThl IIPOTUBOIIPABHBIX
AEHMCTBUI KaK COITMAABHYIO A€3aAATITALIUIO.

Coyuarvhas denpusayus BHIPaXXaeTcsi B OTPAHNMEHNH U (MAH) AMIIEHHH BO3MOX-
HOCTH CaMOCTOSITEABHOTO YAOBAETBOPEHISI ANLIOM OCHOBHBIX JKH3HEHHBIX IIOTpe0-
HOCTel. DTO MOXXET IPOSIBASITHCS B IPHOOPETEHNH [ICHXIIeCKHX U pUNIECKUX 3a-
60AeBaHPIfI, BbI3BAHHBIX HpeCTyHHbIMH IIOCATraTEeAbCTBAMU B3POCAbIX YAC€HOB CeMbH.
B ykazaHHBIX cAydasx Tpe6yeTc5[ YCTaHOBA€HUS IPUYMHHOM CBA3U MEXAY ACHCTBHAMH
pOAI/ITeASI nu HaCTyHI/IBH.II/IMI/I IIOCACACTBHSIMH.

Ne 399 u MuHHCTpa 3APaBOOXPAHEHIIS X COLMaAbHOTO passuris Pecrrybanku Kazaxcran ot 19 Host6pst —
2014 roaa N 240 «O6 yrBepixaeHnu Kpurepues orjeHKI HaANYHS 5KECTOKOTO OO pallleHILs, IPUBEALIETO
K COLIMAABHOI AC3AAAITALIMH U COLMAAbHOM AerpuBanuu> URL:// http://adilet.zankz

! Cosmecrnpiit mpukas Musucrpa sryTpennnx aea Pecrry6ankn Kaszaxcran or 22 cenrsiGpst
— 2014 ropa — N° 630, Munwucrpa obpasosanust u Hayku Pecirybanku Kaszaxcran ot 26 ceHTsiOpst —
2014 ropa N 399 i1 MuHHCTpa 3APAaBOOXPAHEHHS M COLMAABHOTO pasBuThst Pecrrybankn Kasaxcran ot
19 Hos16pst — 2014 ropa Ne 240 «O6 yrBepxaenun Kpurepres orjeHKH Ha A4S XeCTOKOTO ObpanjeHus,
HPUBEAILIETO K COLMAABHOM A€3aAANITALINHI U COLIMaAbHOM AenpuBanuu> URL:// http://adilet.zan.kz

% Xuaky6aes A. XK., Eay6ait E.M. TIpecTyIHOCTh ~ HECOBEPITEHHOASTHHX KAk  OGBEKT
KPUMUHOAOIUYECKOTo usydeHust // Bectauk MHcTuTyTa 3aK0HOAaTeAbCTBA Peciry6anku Kasaxcran Ne 1
(37) - 2018 .~ Hay4HO-TIPaBOBOI1 XypHaA,— 64 c.
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SIBASIETCSI AML O0SI3aT€ABHBIM YCAOBUEM HACTYIIACHIE HEOAAQTOIPHSITHBIX IIOCACA-
CTBUI AASI BO3MOXKHOCTH IPUMEHEHMS CAaHKITMU K POAUTEAIO B BUAE AUIIEHHS POAU-
TeAbCKuX npap? HacrauBaeM Ha OTCYTCTBUU TaKoM HeOOXOAMMOCTH. AeiicTBus po-
AWTEAel B CHAY IIPU3HAHMS TOBEACHHS, BRIXOASIIETO 32 PAMKU AO3BOAEHHOTO, yKe
SBASIOTCS AOCTaTOYHBIM OCHOBAHHEM AAS TPUMEHEHNUs K HeMy Mep OTBETCTBEHHOCTH.
ITocAeACTBUSI TAKOTO IIOBEACHIS B AFOOOM CAydae OTPULIATEABHO BAUSIIOT Ha pebeHKa,
U MOTYT IIPOSIBUTH Ce0s1 Yepe3 HeKoTopoe BpeMst. Takum 06pa3oM, Bpea, IIPUIHHS-
€MBIM AETSM XapaKTePU3YeTCS KaK «IIOTEHIIMAABHBIN >, T.€. CKPBITHIM B HACTOSIIEe
BpeMs], HO CYILIeCTBYIOLIUIT B PEAABHOCTH. B CBsI3H € 9THUM, HEOOXOAMMO YCTAaHOBHTb
AMIIb TIPU3HAKY IPOTUBOIPABHOCTH X BUHOBHOCTH TaKOTO MTOBEACHUS POAUTEALH.

JKecroxoe obpalreHne BEIPXKAETCS B CACAYIOIIIX $OPMAX HACUAUS: GH3UIECKOE,
IICHXOAOTHY€ECKO€E, 9KOHOMUYECKOE U CEKCYaAbHOE .

Dusnyeckoe HaCHANE IPEAIIOAATAET AEHCTBHS B BUAE HAHECEHHSI TOO0EB UAM CO-
BepIIeHUe MHBIX HACHAbCTBEHHbIX ASHCTBHIL, IPIYHHUBIINX GUIIMIECKYIO 00AD, BBIPA-
KeHIe HelleH3yPHOM OpaHbio, 0CKOPOUTEABHOE IIPUCTABAHNUE, YHIDKEHIE, TIOBPeXAe-
HUe IPEAMETOB AOMAIITHETO 0OUXO0AA U APYTHE ASHCTBELS, BRIPKAIOIIYE HeyBaKeHIe
K TPOXKAQHAM, COCTOSIIIHM C [IPABOHAPYIINTEAEM B CEMEMHO-OBITOBBIX OTHONICHISIX,
HapYIIAOIIe UX CIOKOMCTBHE, COBEpIIeHHbIe B IIPeACAAX UHAMBUAYAABHOTO XKHAOTO
AoMa ran kBapTHpsL B 2017 roay obmecrsennocTs KasaxcraHa IOKHPOBAAO BUAEO
u3 IOxuoro Kasaxcrana, rae oren n3buBaeT AOIATOM MAAEHBKOTO ChIHA, TOCAAMB €TI0
B pe3MHOBbIe MUHbL 110 cAOBaM MY>UMHBI, 9TO IPOUCXOAMAO B II€ASIX BOCIIMTAHM,
9TOOBI yTOMOHUTD HEIIOCAYIIHOTO pebeHKa’”. B 3aBUCHMOCTH OT TSDKECTH YKa3aHHBIX
AestHuH, Kpurepun copepiKaT IpeaeAbHbIe TOKA3aTeAN AASI OIJeHKH HaAUYHS JKeCTO-
KOT'0 0OpaleHusI [Py 6bITOBOM HACHAMIL.

Ilcuxororndeckoe MAM SMOIIMOHAABHOE HACHANE PACIIO3HACTCS TSDKEAee BCEro,
TaK KaK HOCUT AQTeHTHBIH XapaKTep, U 3a9aCTyI0, OCTaeTCs Oe3HAKA3aHHBIM U TPYA-
HO AOKaszyeMbiM. PopMaMu TAKOTO HACHAMS BBICTYIAIOT: IPyOOCTD, H3AEBATEABCTBA,
OCKOpOAeHHe, YIPO3a, MAHTAXK, IIPECAEAOBAHUE I APYTOE ACHCTBIE (6espeiicTBHE),
BBI3BIBAIOILl€E OTPHUIJATEABHYIO 9MOLIMOHAABHYIO PEAKIIUIO peOeHKa 1 AYLIEBHYIO OOAD.

! Cosmecrnpiit mpukas Munucrpa suyTpensux aea Pecrry6ankun Kasaxcran or 22 centsabps —
2014 roaa Ne 630, Munucrpa o6pasosanis u Hayku Peciry6anku Kasaxcran ot 26 centsiops— 2014 rosa
Ne 399 1 MuHHCTpa 3ApaBOOXPAHEHIIS X COLIMAABHOTO passuTii Pecrrybanku Kazaxcran ot 19 HOsI6psi —
2014 roaa Ne 240 «O6 yreepsxaeHny Kpurepres orjeHKI HAAMYHSI JKECTOKOTO OO PAIIleHHs, IPUBEALIErO
K COLIMAABHON AE3aAAITALMH U COLMAAbHOI AenpuBanun> URL:// http://adilet.zan.kz

2 URL:// https://yvision.kz

% Cosmecrupiit puxas Munucrpa suyTpennnx sea Pecry6amxu Kasaxcram or 22 cenrsfps —
2014 roaa Ne 630, Munucrpa o6pasosanis u Hayku Peciry6anku Kasaxcran ot 26 centsiops— 2014 rosa
Ne 399 1 MuHHCTpa 3ApaBOOXPAHEeHIIS X COLIMAABHOTO passuTiis Pecrrybanku Kazaxcran ot 19 HOsI6psi —
2014 roaa Ne 240 «O6 yreepsxaeHny Kpurepres omjeHKI HAAMYHSI JKECTOKOTO OOPAIleHHs, IPUBEALIETO
K COLIMAABHON AE3aAAITALMH U COLMAAbHOM AenpuBanun> URL:// http://adilet.zan.kz
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Boaee TSDKKMME IPU3HAKAMU 00AAAQIOT TAKIE ASSHISI KaK AOBEACHIE HeCOBEPIIeHHO-
AETHETO AMIIA AO CAMOYOHUICTBA HAU AO IIOKYIIEHUS Ha CAMOYOHIICTBO ITyTeM YIpos,
JKECTOKOTO OOpAIeH s HAU CUCTEMATHIECKOTO YHIDKEHS 9€AOBEIECKOIO AOCTOHH-
CTBa [TOTEPIIEBIIEro, a TAKXKE YIPo3a YOHICTBOM HAU IIPHYUHEHIEM TSDKKOTO BpeAa
3AOPOBBIO, 2 PABHO MHBIM TSDKKMM HacHAneM Hap AndHOCTbIo . ITo panubiv Komure-
Ta 10 TIPAaBOBOM CTATHCTHKE U CIeITMaAbHBIM yueTaM [ennpoxyparypsr PK, B sHBape
2017 ropa 3apeructpupoBsano 20 3aBepUIeHHbIX CYUIIMAOB CPEAM HECOBEpIIEeHHO-
AeTHUX. Tak, B AKMOAUHCKOM 06AACTH IOKOHYUA XU3Hb CAMOYOUIICTBOM AEBSITHAET-
HUIT MAABYHK, IOBECUBIIEHCS] Ha OPIOYHOM AETCKOM peMHe, IPHBSI3aHHOM K IIKady.
TTpUYUHBI TAKOTO PELIeHISI OYeBUAHBI: peOeHOK IIPOXKUBAA C 6AOYIIKOM, TAK KaK MaTh
IpeHeOPEXUTEABHO OTHOCHAACH K CBOEIT POAH M He HCIIBITBIBAAA IYBCTB K POAHOMY
peberKy. BUAUMO 9Ta COLIaABHASI HEYCTPOEHHOCTD, BRIPKAIOMIASCS B BHAE MATEPHH-
CKOTO 6e3pasAMYHSI F TOOYAMAQ IIKOABHIKA K COBEPIIEHUIO TPArnIecKOro IOCTYIIKa,
HecoBepIueHHOAETHHII B TAKOH CUTYAI[UH IyBCTBYET Ce0sI « AULIHUM> 1 HUKOMY He-
HY>KHbIM, @ [IOTOMY U peIIaeTcst IPeCTYIUTh YePTY KU3HU®,

OKOHOMHMYECKOe HACHANE BBIPA’KAETCS B BUAE AHMIICHHS AOKYMEHTOB, YAOCTO-
BEPSIFOLIX AUNYHOCTD, YCTAHABAMBAIOLIVX IIPAaBO COOCTBEHHOCTH AMOO COBepIIeHwe
IOPUAUYECKH 3HAUMMBIX AFICTBUH, AUIIIEHNEe AEHEXHbBIX CPEACTB, OASKADI U IHIIIH,
HeOOXOAMMBIX AASI JKUBHEAESITEABHOCTH, AMIIEHHE JKHABSL. B KatecTBe mprmMepa MOX-
HO IIPHBECTH UCTOPHIO, TPOHU3OUICAIIYIO B AxTobe 2017 TOAY, TA€ Madexa U OTel] He
IIPOCTO U3AEBAAUCDH Hap 7-A€THel AeBOYKOH, u3buBasg u 3amyruBas €€, HO M AMIIAAU
pebenka mumuy, 06peKast eé Ha TOAOAHOE CYILeCTBOBAHUE, @ TAKOKE He IIOKYIIAAN OAEXK-
Ay, YTOOBI OHA He MOTAQ XOAWTb B LIIKOAY. Bapocable 60s1AKCD, 4TO MX TOBeAeHHUE OyAeT
BBIIBAEHO B CTEHAX 00Pa30BaTEABHOTO YUPEXAEHIS 1 [IOBACUET UX HAKa3aHue. Baaro-
AQpsL COCEASIM, 3asIBUBIIMM O IPOIIXKe peOeHKa, AAHHBIN CAYUAil IIOAYIHA LIHPOKYIO
OrAacky. BriocaeAcTBHM poATEAN IOKOHIHMAY COOOI, CIIPBITHYB C BRICOTKU .

K cexcyaAbHOMY HACHAHMIO OTHOCSTCS N3HACHAOBAHNE, COBEPIICHHE Pa3BPaTHbIX
ACHICTBHI, IOHY>XACHHE AMIIA K IOAOBOMY CHOIIEHHMIO, HAM COBEPIICHUIO MHBIX ACH-
CTBUH CEeKCYyaAbHOTO XapakTepa. COrAacHO CTaTHCTHKe IPEeCTYTIACHHH, ACTH Jalle

! Cosmecrnprit mpukas Munucrpa sayTpennux aea Pecry6ankn Kasaxcran or 22 cenrs6ps —
2014 roaa Ne 630, Munucrpa obpasosanust u Hayku Pecrry6anku Kasaxcran ot 26 centssopsi— 2014 ropa
Ne 399 u MuHHCTpa 3APaBOOXPAHEHIS M COLMAABHOTO pasButst Pecrrybanku Kazaxcran ot 19 HosI6pst —
2014 roaa N 240 «O6 yrBeprxaernu Kpurepues orjeHKI HaANYUS 5KECTOKOTO OO pallle YIS, IPUBEALIETO
K COLIMAABHOI AC3AAAIITALIMH U COLMAAbHOM AerpuBanuu>> URL:// http://adilet.zankz

2 URL:// https://tengrinews.kz
% Aaexun B.T1, Bparrosa E.T. TToApocTKOBSIi CyuItia // AKTyaAbHbIE TIPOGACMBI FOPHCTIPYACHIIHI

umytn pemenns — COOPHUKHAYIHBIXTPYAOBIIO HMTOTaM MEXKAYHAPOAHOM HayqHO-IPAKTHIECKOM
xoHepenmmu.— No 3.—- 1. Omck,— 2016.— 82 c.

* URL:// www/ /astanatv.kz
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BCETO CTPAAAIOT OT CEKCYaABHOTO HACHAMS CO CTOPOHBI YAeHOB ceMbu . Hemernkuit cex-
coaor Qoavkmap 3urym cpean 10 THIIOB IPeCTYIIHIKOB, COBEPITAIONIUX CEKCYaAbHO®
HACHAVEe HaA ACTBMU BHIAEASIET B KAUeCTBE AMAePa OAMBKOTO YAHA CEMBH — 0TI, ASIAIO,
6para’. HecMOTpst Ha pOCT IIOAOBBIX IIPECTYIIACHHI B OTHOLIEHHIHU HECOBEPIIEHHOACT-
Hux, B KasaxcTane HeT OTAABHOI CTpaTeru o 0603HaYeHHOM pobaeMe. Auib He-
KOTOpbIe 3AKOHOAATEABHbIE AKTBI COAEPIKAT B Cebe YCAOBHOE pellleH e 9TUX BOIIPOCOB.

CMeeM He COTAACUTBCS C TOUKOH 3pEHHUS] POCCHICKUX YUEHBIX, YTBEPKAAIOIINX,
9TO XKECTOKOe ObpallleHre C ACTHMH BBIPAXKAETCS B YMBIIIACHHBIX HAU HEOCTOP OXKHBIX
AEVICTBIISIX POAUTEAET, IPUBOASIIHX K HeGAATrOIIPUSITHBIM [IOCAEACTBISIM B BUAe Q-
3UYECKHX HAM [ICHXIYECKUX TPABM’.

ITo Hamemy MHEHUIO, )K@CTOKOCTb — 9TO CHCTeMa ITOBEAEHHS], OCHOBAHHAs Ha
NpUMeHEeHHH HACHAMS B OTHOUICHHUH AETEH, YTO MCKAIOYAeT TaKoe CBOMCTBO KaK He-
OCTOPOXHOCTDb H CAYYAitHOCTD. AeHcTBHS (6e3AefICTBHS) COAEPIKAT YMBICeA, TAK KaK
POAHTEAD OCO3HAET, 4TO €r0 IIOBEACHHUE OIIACHO AASI OXPAHSIEMBIX 3AKOHOM O0IIeCTBeH-
HbIX OTHOIIEHHUH ¥ 3aIIpeljeHo MO IIPHIHHE IIPOTUBOIPABHOCTH. TOABKO IPH yCTAHOB-
ACHHH BUHBI B IOBEACHHH POAUTEAEH, MOXXHO TOBOPHTD O AMIIEHUH MX POAUTEABCKUX
IIPaB 10 IPHYHHE )XeCTOKOTO OOPAINEeH NS C ACTHMIL

IT. 12 HopmarusHoro nocranoBaernst Bepxosroro Cyaa Pecrry6anku Kasaxcran
or 28 ampeast 2000 ropa N° 4 «O npuMeHeHHH CyAAMH 3aKOHOAATEABCTBA IIPH Pas-
pelIeHNH CIIOPOB, CBS3aHHBIX C BOCIIUTAHUEM AETeH> PerAaMeHTHPYeT, UTO TsDKeAble
006CTOSITeABCTBA U APYTHE [IPHYIHbI, He 3aBUCSIINE OT POAUTEACH He MOT'YT SIBASITbCS
OCHOBAHUEM AASI AMIIEHUSI POAUTEABCKUX IIpaB. EcAn B pesyabTare yKazaHHBIX 00CTO-
SITEABCTB OCTaBAeHIe peOeHKa B ceMbe IIPeACTABASIET OIIACHOCTD, HAIIPUMEP B CAyYae
IICUXMYECKOTO PACCTPOMCTBA POAUTEALH, CYA MOXKET OTPAHIUUTD UX B POAUTEABCKIX
IIpaBax U IlepeAaTh peOeHKa Ha IIOoNeveH e OPraHOB, OCYLIECTBASIOIUX $YHKIIH 110
OIleKe MAM [TOTIEYMTEABCTBY *.

TaxuM 00pa3oM, MOXXHO KOHCTATHPOBATD, YTO AUIIEHIE POAUTEABCKIX [IPAB SIBAS-
eTCsI MepOH OTBETCTBEHHOCTH M CAY>KHT He TOABKO I1eASIM 3aIIJUTHI IIPaB U HHTEPECOB
AeTeHl, HO U BBIITOAHSIET KapaTeAbHYI0 GYHKIJHIO B OTHONICHUH POAUTEALH, UTO TIpeA-

! URL:// http://zanmedia.kz/2016/12/13/in-kazakhstan-children-are-exposed-violence-most-
often-in-family-experts-say/
2 URL:// http://uz.com.ru/wiki

3 Yypcurosa H. B., Pasnorosa A. O., Bacuabes A. M. 3amura AeTell OT XeCTOKOTO OOpaljeHyIs
u HacuAust Hap AetbMu // TTpo6aeMbl COBPEeMEHHON IOPUAMYECKON HAYKU: aKTyaAbHbIE BOIIPOCHI:
COOpHUK HayYHBIX TPYAOB IIO HTOTaM MEXAYHAPOAHON HAYYHO-IIPAKTUYECKON KOH(epeHIHH.
Kpacnospck,— 2014.- 22 c.

4 HopmarusHoe nocranosaenne Bepxosroro Cyaa Pecrry6anxu Kazaxcran. O mpumeHeHnn cyaaMu

3aKOHOAQTEAbCTBA IIPH Pa3pelleHUH CIIOPOB, CBA3aHHBIX C BOCTIUTaHMEM AeTell: yTB. 28.04.— 2000 r.— N¢ 4

// URL:// http://adilet.zankz
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[IOAAraeT YCTAHOBAEHUE BHHbI B MIX IIOBEACHUH. 3A€Ch 0053aTEABHON PYHKIIHEN BbI-
CTYIAET OCY>XACHHE POAUTEAS], IbU ACHCTBH BBIXOAST 32 PAMKHU AOITYCTHMOTO, IPaBO-
MepHOTO. B TO 5ke BpeMst 9Ta Mepa OTBETCTBEHHOCTH HeCeT B ce0e U BOCIIUTATEABHYIO
QYHKIIUIO, 9TO 0OBSICHIETCS BOSMOXKHOCTBIO BOCCTAHOBACHIS B POAUTEABCKIIX [IPABaX
B CAy4ae M3MEHEHHs CBOETO0 OTHOIIEHHS K AETSIM.

B 3akaroueHuM OTMETHM, UTO CHCTEMA CEMEHHOT0 BOCIIUTAHUA B IIOCACAHEE BpeMs
IpeTepreBaeT 3HAYUTEAbHbIe U3MeHeHus. CTaTyc ceMbH, KaK BOCIIUTATEAbHBIN HH-
CTUTYT MOCTENEHHO Pa3pyIIaeTcs, MPePhIBACTCS IPEEMCTBEHHOCTD ITEAArOTUYeCKOI
Tpaaunyi. [IpuauHamMu ceMeHBIX IPO6GAEM BBICTYIIAIOT He TOABKO COLJAABHbIE TPYA-
HOCTH, HO U HeOAArOIIPUSITHBIH IICHXOAOTHYECKHUI KAVIMAT, BBIPAYKAIOLIHIICS B HEYMe-
HHUe CTPOMTD BHyTPHCEMENHbIE OTHOINEHHS, TPOSBACHHI A HETPAMOTHOCTH B BOIIPOCAX
BOCITUTAHUS AETEM.

AASI TOTO 9TOOBI CO3AATH ABTOPUTETHOE H CHABHOE TOCYAAPCTBO HEOOXOAUMO I10-
CTPOUTD CIPaBEAAUBOE IPOKAAHCKOE OOIIECTBO, OCHOBAHHOE HA 00I[eIeAOBEYECKUX
IIPUHIMIAX, 3aUHTEPECOBAHHOE B BOCIIUTAHNU BHICOKOMHTEAAEKTYaAbHBIX M BBICOKO-
HPaBCTBEHHBIX ANYHOCTENH. DTO BO3MOKHO AMIID B CAyJae TAPMOHHU3AI[UH CeMeHHBIX
OTHOILEHHUT, IIPU KOTOPBIX pebEHOK SIBASETCSI BEAMKOI LIEHHOCTBIO U €T0 IpaBa obe-
CIIEYHMBAIOTCS B IOAHOM OObeMe, ITO ITO3BOASIET BBIPACTUTD AOCTOMHOIO IPAsKAAHUHA
CBO€H CTPAHBI C IO3UTUBHBIM CAMOCO3HAHUEM.
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NPE3YyMNuUuna HEBUHOBHOCTU B CUCTEME
NMPOLECCYAJIbHbIX TAPAHTUIA NPAB OBBUHAEMOIO

HPGBYMHHI/UI HEBUHOBHOCTHU TpaAHHI/IOHHO OTHOCHUTCA K YHUCAY HOAOX(eHHﬁ, SIBASI-
IOIHUXCA HHAI/IKB,TOPOM YPOBH}I 3aIMUIIEHHOCTH AMYHOCTH B FOCYAapCTBe. Ee I/ICTOPI/I‘Ie'
CKHe KOPHHI 06HApy KUBAIOTCS elje B ApeBHEpUMCKoM pase (praesumptio boni viri), rae
Ka>KABIF YYaCTHHUK IPAXKAAHCKO-ITPABOBbIX OTHONIEHUI IIPEATIOAATAACS ASHCTBYIOIIUM
po6ponopsaouno (bona fide), a ecan KT0-TO yTBEp>KAAA O6PATHOE, TO OH O6S3BIBAACS
AOKA3BIBATh 3TO YTBEPIKACHHE: KTO yTBEPKAAET, TOT AOKA3bIBaeT — ei insumbit probatio
qui dicit (non quingat)’. C y4eToM BpeMeHHBIX 1 COAEPXKATEABHBIX TPAHCHOPMALHIL
yKa3aHHasI akCHOMA HAIIIAA OTPAKEHHE B ACFICTBYIOLIEM yTOAOBHO-TIPOLIECCYAABHOM 3a-
KOHOAQTEABCTBE B BUAC CAeAyIOH.[I/IX HPaBI/IA: O6BI/IH5[eMbII;I CUYHUTACTCS HEBUHOBHBIM, ITOKA
€ro BUHOBHOCTb B COBEPILIEHUH [IPECTYIIACHHsI He OYAeT AOKA3aHa B IPEAYCMOTPEHHOM
3aKOHOM HOP}IAKG H YCTaHOBA€HA BCTYIIMBIINM B 3aKOHHYIO CI/IAy HPI/IFOBOPOM CyAQ; IO~
AO3peBaeMBIiT HAY OOBHHSIEMBIF He 00sI3aHbI AOKa3BbIBATh CBOI0 HEBUHOBHOCTb: OpeMsI
AOKa3bIBaHHUA 06BI/IHeHHH u OHPOBeP)KeHI/I}I AOBOAOB, HPPIBOAI/IMI)IXB 3allluTy HOAOBpeBa-
€MOT 0 A 06BI/IHHCMOI‘O, ACXKUT Ha CTOPOHC 06BHH€HI/Iﬂj BC€ COMHEHHS B BUHOBHOCTH
O6BI/IHHeMOI'O, KOTOPbIe HE MOI'yT 6bITb YCTpaHeHbI B HOPS[AKG, yCTaHOBAeHHOM 3aKOHOM,
TOAKYIOTCH B HOAbSy OGBYIH}ICMOFO; 06BHHHTeAbeIﬁ HPI/II'OBOP HE MOXXET 6bITb OCHOBaH
Ha ipeanioaoxkenusx (ct. 14 YITK PD).

HPI/IBeAeHHaH (POPMYAHPOBK& Hpe3yMHHI/IH HEBUHOBHOCTHU BBI3bIBA€T paBAI/I‘I-
HbIe B3IASIABI HA €€ COAEP)KAHUEe M MEXaHU3M PEeaAM3al[iH B CIIELJHAABHON AUTEpPa-
Type. O606mas obumpHy0 OH6AHOrpadUIO BOIPOCa, IO3BOAUM Cebe BBIACAUTS

! Lurr. mo: Kopsikue B. A. VIMuTanms AefCTBHS MPE3yMIIIHE HEBUHOBHOCTH IPU TIPOM3BOACTBE
AO3HAHUSL B cOKpameHHoi1 popme // Poccuiickuit caepoBareas.— 2015.- N2 9. — 36 c.
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HECKOABKO CY>KAeHMI. PapAMKaAbHAS IO3HUIIIST 3aKAIOUAETCS B OTPUIIAHUE BO3MOX-
HOCTH CyI€CTBOBAHM HPe3yMHHI/II/I HEBHUHOBHOCTHU HAa TOM OCHOBAaHHUH, YTO 683 BHUHBI
KOHKPETHOTO AMIIA II0 YTOAOBHOMY A€AY He MOXKET OBITb HI CAEACTBUSL, HEL AO3HAHIIS,
HU cypebHOTO pasbupareabcrBa. Kax ormeuaer K. A. MokuueB, 0OBHHEHIE IIPeAb-
SIBASICTCS HCBUHOBHBIM AMIIaM, B OTHOIICHWN HUX HPOKYPOP yTBep)KAaeT 06BI/IHI/I-
TEABHOE 3aKAIOUEHIE, CYA IIPUHUMAET YTOAOBHOE ACAO K CAYLIAHHIO . AyMaeTcs, 4To
KOMIIPOMHUCCHOJ SIBASIETCSI IIO3ULIKSL TEX IIPOLIECCYAAUCTOB, KOTOPbIE YKAa3bIBAIOT HA
axT yrmorpebAeHUS 3aKOHOAATEAEM 0€3ANIHON POPMYAUPOBKH «CIUTAETCSI» KAK
CO3HATeAbHbIH aKI|eHT Ha YHUBEPCAAbHbIN XapaKTep pacCMaTpuBaeMoi akcuoMsl. 1o
OTHOIIEHHUIO K CACAOBATEAIO, IIPOKYPOPY, CYAY TPeOOBaHHUe CUNTATh OOBHHIEMOTO He-
BHHOBHBIM COXPAHSIET CHUAY AO TeX ITOP, IOKA KXKABIN 13 HUX B yCTAHOBACHHOM 3aKO-
HOM IIOPSIAKE He IIPUAET K BhIBOAY O BUHOBHOCTH OOBHHSIEMOTO Ha OCHOBAHHHU COOpaH-
HBIX [0 A€AY AOKa3aTeAbCTB. C THOCEOAOTUIECKOM TOUKH 3PEHIs], ECAU AOKA3aTEABCTB
BHHBI HeT, $aKT OCTAETCSI IOA BOIIPOCOM, HO He OTBEPraeTcst, OO Hy KHBI AOKA3aTEeAD-
CTBa U AASL TOTO, YTOOBI OTKA3aThCSI OT HAYAABHOTO IIPEATIOAOXKEHUS O BHHOBHOCTH
o6BuHsIeMoro’. CAeAyeT OTMETHUTS, YTO OTPAHIYEHIS [IPaB 0OBUHIEMOrO BIIAOTD AO
BCTYIIAEHISI IPUTOBOPA B 3aKOHHYIO CHAY HOCSIT BpeMeHHbIi xapakrep. Hampumep,
B CAy4ae OTCTPaHEHHS er0 OT AOAKHOCTH B PAMKAX IIPEABAPHTEABHOTO CACACTBISI OH
He ITOAAEKUT YBOABHEHMIO, 3aKAIOUEHHE ITOA CTPAKY OIPAHUIEHO PAMKAMH CPOKOB,
ycranoBAeHHBIX CT. 109 YITIK PO u 6yaeT 3auTeHO B CpOK AMIIEHIISI CBOGOABL U T.A. Bce
OTpaHIYEHIS B AAHHOM CAydae He HOCSIT KAPaTeABHOTO XapaKTePa, 2 CO3AAIOT YCAOBHSI
AASL 3aKOHHOTO M 00OCHOBAHHOTO paspelIeHHs AeAd IIO CYILleCTBY.

ITpeabsiBAeHVEe OOBHHEHUS He TOPOXKAAET OOS3aHHOCTH OTBEYATD 32 COBEPIIEH-
HOe IIPeCTyIIAeHIe 1 He O3HAYAeT HAYAAA PEAAU3AL[IU 9TOM 00sI3aHHOCTU. AKT BbI-
ABIDKEHIST OOBHHUTEABHOTO TE3HCA 00YCAOBAMBAET IIOSIBACHIE B yTOAOBHOM IIpOLIecce
GUrypsI 0OBUHIEMOTO C AOIIOAHUTEABHBIM O0EMOM IIPaB, PEAAU3ALIHS KOTOPBIX 10~
3BOASIET OTCTAHBATh CBOH IIPOLIECCYaAbHbIE HHTEPECHL

IIpunnun npe3yMnuy HeBUHOBHOCTH BO MHOTOM IIPEAOTIPeAEAsIeT IIPaBOBOM
CTaTyC OOBUHSIEMOTO, II0CKOABKY CYIIIeCTBEHHO BAMSIET Ha IPUMeHeHHe BCeX YTOAOB-
HO-IIPOILIECCYAABHBIX Mep, B TOM YHCAE ¥ TeX, KOTOPbIe He CBSI3aHBI C AOKa3bIBAHUEM.
Hampumep, ocHOBaHMS H30paHUSI Mep [IPeeCedH s IPEATIOAATAIOT KAK HAAMYIE AQH-
HBIX O TOM, 9TO OOBHHSIEMBIACKPOETCS OT AO3HAHIIS, IIPEABAPUTEABHOTO CAEACTBUS
HAM CYAQ; MOXKET IIPOAOAYKATD 3aHUMATHCSI [IPECTYIIHOM ASITEABHOCTBIO; MOXKET YIPO-
JKaTb CBUACETEAIO, MHBIM YIaCTHHKAM YTOAOBHOI'O CyAOHpOHE}BOACTBa, YHHYTOXHUTD
AOKA3aTeAbCTBa AM6O MHBIM ITyTeM BOCTIPETSTCTBOBATh IPOM3BOACTBY 110 Aeay (cT. 97

! Cwm.: Moxuues K. A. TIpoTHB peBUSHOHHCTCKHX H3BPAIHHIT MAPKCHCTCKO-ACHHHCKOTO YIeHHS
o rocypapcrse u mpase. — M.,— 1959. - 33 c.

% Cwm.: Aesuyx C. B. [ToAHTHKO-IIPABOBAST IPHPOAA IPUHIAIA <« [IPE3YMIILIHS HEBHHOBHOCTI> //
Hcropus rocyaapcrsa unpasa. — 2015. - Ne 16. - 13 c.
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YIIK P®), Tak 1 BO3MOXHOCTD, a He 06513aTeAPHOCTb UX PUMEHEHHS B KOHKPETHOH
CAEACTBEHHOM CUTYaL[HH, IIOCKOABKY 9TO IIPaBO, a He 00sI3aHHOCTD AOAKHOCTHOTO
AUIIA, BEAYIero IPOU3BOACTBO 10 YTOAOBHOMY ACAY.

BasKHYI0 POAB IIpe3yMIILHS HeBUHOBHOCTH UT'PAET IIPH PACIIPEACACHHH 00sI3aHHO-
CTH AOKa3BIBaHISL. [apaHTHel 3aI[UThl HHTEPECOB OOBUHIEMOTO SIBASIETCS OTCYTCTBUE
y Hero TakOBOM U OAHOBPeMeHHO HaAndve IIpaBa Ha cobupaHue AoKasaTeAbcTB. I1o
crpasepasuBoMy 3amedanuio C. A. Illeiiepa, HeormpaBAaHHBIM YIIPOIIEHUEM CMbICAQ
$OPMYAHPOBKH «0OBHHsIEMBIIT He 005I3aH AOKA3bIBATh CBOIO HEBHHOBHOCTb>> SIBASIET-
Cs1 KOHCTATALMSI HAAMYISI COOTBETCTBYIOMEl 00s3aHHOCTH y caepoBareast'. OOBUHS-
€MBIIT 0CBOOOXAEH OT AOKA3BIBAHIIS BCEX HHBIX OOCTOSTEABCTB, UMEIOLINX 3HAUCHUe
AASL yTOAOBHOTO A€AQ, B TOM YHCA€ OOCTOSITEABCTB, CMATYAIOIINX OTBETCTBEHHOCTD,
BAEKYIIVX [TPeKpallleHIe YTOAOBHOTO AeAa U T.A. KpoMme Toro, oH He 06s13aH 060cHO-
BbIBAaTh U IIOATBEP>KAATb BCe UHbIE YTBEPXKACHHS, CACAAHHBIE B XOAE IIPEABAPUTEAD-
HOTO PacCcAeAOBaHUS. AKCHOMa, copepKamasics B 4. 2 cT. 14 YIIK PO, seasercs mpa-
BOBBIM OCHOBAaHHEM HAAWYUSI Y OOBUHSEMOTO IIPABa OTKA3aThCS OT AAYU [IOKA3AHMUI
0e3 yrposbl [IPHBAEYEHIS K YTOAOBHOI OTBETCTBEHHOCTH 33 OTKA3 U 32 AATY AOXKHBIX
nokasanuit. OOBUHIEMbIl, OTKA3ABLINICS OT PEAAU3AIIMY YKA3aHHOTO IIPaBa, IIPH-
3HABIIMIICS B COBEPIIEHUN [IPECTYIACHIS, MOKET PACCIUTHIBATD HA OAATOIPUSTHbIE
C MaTepUAABHOM U IPOLIECCYaAbHOM TOYeK 3PeHHs IIOCACACTBHS B BUAE YIIPOIIEHIS
IIpOLjecCyaAbHOM GOpMBI CyAeGHOTO pazbupareAbcTBa M CMArYeHns Hakasanus (ra. 40
YIIK P®). AHaAOTHYHBIM 06Pa3oM pelaeTcsi BOIPOC U IPH COTPYAHHYECTBE OOBHHS-
€MOTO CO CAEACTBHEM, KOTOPOE HAXOAUT OTPaKeHHe B COOTBETCTBYIOIEM COTAAIIIeHHU
cropos (ra. 40.1 YIIK PO).

B cBs13U ¢ IpU3HATEABHBIMY ITOKA3aHUSIMU OOBUHSIEMOTO B KOHTEKCTE [IPHMEHe-
HUS YIIPOILIEHHOM GpOPMBI CyAeOHOrO pa3bupaTeAbCTBa XOTEAOCH ObI OOPATUTh BHHU-
MaHHe Ha YCAOBHS « CAGAKH C TIPAaBOCYAUEM », coaepkamuecs B TA. 40 YIIK P®, nmen-
HO C ITO3UIIUI IPe3yMIIIIMH HeBUHOBHOCTH. K 4HCAy TaKOBBIX 3aKOHOAATEAb OTHOCHT
coraacue 06BUHAEMOTO C IPeAbsBACHHBIM eMy o6BuHeHueM (4. 1 cr. 314 YIIK PO).
OO6BUHsIEMBIIT, 32SIBASISI XOAATAFICTBO O IIPHMEHEHHH «0C000r0 MOPsIAKa>» CYyAeOHOTO
pasbrpaTeAbCTBa, TEM CaMbIM IIPSIMO BRIPAKAET CBOE OTHOIIEHHUE K YTBEPIKAECHHUIO CTO-
POHBI OOBUHEHMS O COBEPIIEHUE FIM 3P EIeHHOTO YTOAOBHBIM 3aKOHOM A€SIHIS, T. €.
{axTHYeCcKU MpU3HAET CBOIO BUHY B COBepLIEHUH MpecTymaeHust. OTCyTCTBHe MpHU-
3HATeAbHBIX [TOKA3aHUF B MATEPHAAAX YTOAOBHOTO AEAQ, TOATBEPIKACHHBIX CTOPOHOM
3AIUTHI IEPeA AULIOM CYAeOHO BAACTH, A€AQET HEBO3MOIXKHDIM 3aKAIOUEHIe COTAAILIe-
Hus. IIpr3HaHMe BUHBI SIBASIETCSI, 6€3YCAOBHO, AUCIIO3HUTHBHBIM aKTOM CO CTOPOHBI
OOBHHIEMOTO, C IOMOIIBI0 KOTOPOTO OH PeaAn3yeT CBOe IIPABO Ha PACIIOpsDKeHUe

! Cwm.: [leiipep C. A. AOKa3aTeABCTBA M AOKA3HIBAHKE TI0 YTOAOBHBIM AGAAM: POGAEMBI TOpHH
¥ IpaBoBOro peryauposanus. — M.: Hopma,— 2008.— 112 c.
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yroAOBHBIM HCKOM. OAHAKO BO3HUKAET 3aKOHOMEPHBII BOIIPOC: BO3MOXKHO AU TPAK-
TOBATb TepMI/IHbI «cCoraacue C HpeA’bHBAeHHbIM O6BI/IHeHI/IeM »> U < HPI/I3HaHI/Ie BHUHBI>
KAaK AHAAOTHYHbIE, YIUTHIBASI HCIIOAb30BAHIE 3AKOHOAATEAEM TOABKO IIEPBOTO U3 HUX
IPU perAaMeHTAI[HH COKPAI[eHHON GOPMBI CYAeOHOTO pas3brpaTeAbCTBa.

Bompoc BHHBI — 9TO BOIIPOC IIpaBa, paspelleHre KOTOPOrO OTHOCHTCS K KOMITe-
TEHIINN AOAKHOCTHBIX AHII, YIACTBYIOIINX B YTOAOBHOM IIPOIIECCE KaK CO CTOPOHBI
samuTh (MPoecCHOHAABHBII 3AIUTHUK), TaK U CO CTOPOHBI 06BHHeHHs (AO3HABA-
TeAb, CAeAOBaTeADb, IPOKYpop). Coraamasich ¢ IpeAbSIBACHHBIM OOBUHEHHEM, AHIIO
BBIPAXKAET IICUXIIECKOE OTHOIIEHHUE K COAESTHHOMY, OAHAKO IIPABOBYIO OLIEHKY IIOKa3a-
HISIM OOBHHSIEMOTO, IPH3HAIOIIEr0 CBOIO BUHY, MOXXET AATh TOABKO COOTBETCTBYIOIIee
AOAXKHOCTHOE AUILO. ITpru3HaTeAbHBIE TOKA3AHIS AULIA BBIPXKAIOT TOABKO €T0 CyOBex-
THBHO€ OTHOIICHHE K COBep].HeHHOMy AESHHIO, HO HEADb3S ICKAIOYUTD CUTYAlITHIO, KOTAQ
O6BI/IH5[eMbH;I I'OBOPI/IT, HaHPHMeP, 4YTO BUHOBECH B COBePH.IeHI/H/I HpeCTyHAeHI/Iﬂ C IIps1-
MBIM YMBICAOM, B TO BpeMsI KaK PEaABHO OHO OBIAO COBEPIIEHO IO HEOCTOPOXKHOCTH.
Takum 006pasoM, CTaBsi BOIIPOC O COTAACHH C IIPeAbSBACHHBIM OOBHHEHNEM B PAMKAX
3AKAIOUEHIS COOTBETCTBYIOIIErO COTAALICHHS, MBI MOXEM FOBOPUTD TOABKO O Cy0'b-
€KTHUBHOM OTHOIICHHUHU AHIIA K yTBeP)KAeHHIO CTOPOHI)I O6BI/IHeHI/I5I (o] COBepHIeHI/II/I UM
YTOAOBHO-HaKa3yeMoro AestHusL. IT0A0OHOe yTBepsKACHIE AOAKHO OBITH AOKA3aHO IO
OTHOIIEHHUIO KO BCEM I0PUANYECKH 3HAIHMBIM OO CTOSITEABCTBAM IIPECTYIIACHIS, SIBASI-
FOIMIMCSI PU3HAKAMU COOTBETCTBYIOIIErO BMEHSIEMOT'O AHITY COCTaBa. B mporusHOM
CAydYae He MCKAIOYEeHA BO3MOKHOCTD CAMOOTOBOPA, KOTOpas BA€UeT 3a coboil Hesyc-
AOBHYIO HUYTOXXHOCTb 3aKAI0UA€MOTO COTAQIIEHIS U AOAXKHA PACCMATPUBATHCS CYAbelt
KAaK OCHOBAHME AAS IIPOBEACHISI CYA€OHOTO pasbupareAbCTBa B 00LIEM IIOPSIAKE.

BsICTyIast HHUIATOPOM COTAACHTEABHOM IIPOLIEAYPbL, OOBUHIEMBIN PaKTHIECKU
[PU3HAET CLIPABEAAUBOCTD YTBEPIKACHIS CTOPOHBI OOBIHEHIS O COBEPILIEHIH FM OIIpe-
AEACHHOTO AESHIIS, 3aIIPelleHHOTO YTOAOBHBIM 3aKOHOM. AyMAeTcsl, 4T0 TaKOe IIpH3Ha-
HIe AOAKHO PACCMATPHBATBCS C IMO3MIHEI HOPMBI, 3aKpenaeHHOMH B 4. 2 c1. 77 YITK P,
OIPEeAEASIIOIIeT], YTO OHO MOXKET OBITh IIOAOKEHO B OCHOBY OOBHHEHFISI AVIIIb IIPH IIOA-
TBEPYKACHIUBIHOBHOCTH AHLIA COBOKYITHOCTBIO IMEIOIIHXCS II0 YTOAOBHOMY AEAY AOKa-
3aTeAbCTB. FIMEHHO AOKA3aTeAbCTBEHHAS ASSITEABHOCTb CTOPOH OIIPEACASIET BHUHOBHOCTb.

CaMOCTOSATEABHBIM IIPOsABACHHEM HPI/IHHHHa Hpe3YMHLII/II/I HEBUHOBHOCTH SIBASCT-
CsI IIPaBHAO, COTAACHO KOTOPOMY HEyCTPAHUMble COMHEHUSI B BHHOBHOCTH TOAKYIOTCSI
B moAb3y o6Bunsemoro (4. 3 ct. 14 YIIK P®). Haauure yKa3aHHBIX COMHEHHUIT MOKET
[IOBA€YD 32 COOOI IIpeKpaljeHHe YTOAOBHOIO [IPECAEAOBAHIS, H3MeHeH e 00beMa
0OBUHEHUS, KBAAPUKALIN ASSTHUS U T. A,

3HaveHue [IPe3yMIIINY HeBUHOBHOCTHU 3aKAIOYAETCSI B TOM, YTO OHA IIPEATIOAATaeT
OTCYTCTBHE OOBUHUTEABHOIO YKAOHA B yTOAOBHO-IIPOLIECCYAABHOM AESTEABHOCTH,
HaAM4Ke y OOBHHSIEMOrO rapaHTUH PeaAU3aLiH IIPaBa Ha 3alIUTy BO BceX pOPMax ero
IPOSIBAEHIST, BKAIOYAsl OCBOOOXKAEHIE OT 00SI3aHHOCTH AOKA3bIBAHUS COOCTBEHHOM
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HEBMHOBHOCTH, COPa3MepHYIO OLIEHKy IIPHU3HATEAbHBIX [IOKA3aHUI 0OBHHIEMOrO
B COBOKYITHOCTH C UHBIMH AOKa3aTeAbCTBAMHU (ct. 77 YIIK P(D), AOCTAaTOYHOCTH 3TUX
AOKA3aTEeABCTB AASI KOHCTATALJHH CYAOM BbIBOAQ O BUHOBHOCTH B COBEPILICHUH IIpe-
CTyHAeHI/IH HPI/I OTCYTCTBI/II/I HeychaHHMbIX COMHeHHﬁ B AOCTOBepHOCTI/I TAaKOBOTO.
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